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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN MATEO

Los antepasados de Jesucristo
(Lc 3.23-38)

1 0cdo bairo Jesucristo cu flicua wame a. Ypau
David dnacu pdramina cadfiupu Jesucristo. Abraham
paramipuna caiiupu David.

2 Abraham macu cafupu Isad. Isad macu Ja-
cobo cafiups. Jacobo punaa cafiupard Juda cu yara
mena.

3 Judd maca Tama cawamecucore numocutiri
Fares, Sara capunaa cujupu. Fares macu Esrom
cafupu. ESrom macue Aram cafiups.

4 Aram macue Aminadd cdfiups. Aminadd macu
Naason cafiupu. Naason macu Salmoén caiupe.

> Salmoén canamo Cujups Rahabo
cawamecucore. Na macu Booz cafiupu. Booz
canumo cujups Rut. Na macu Obé cafupu. Obé
macu Isai cafiupu.

6Isai macu David cafiupu. Uria numo canibatacore
canumo cgjupua David. Na macu Salomon cafiupu.

7Salomo6n macu Roboam cafiups. Roboam macu
Abias cafiupu. Abias macu Asa cafiupu.

8 Asa macu Josafa cafiupu. Josafa macu Joram
cafiupu. Joram macu Usias cafiups.

9 Usias macu Jotam cdfiupu. Jotam macu Acds
cafiupu. Acds macu Esequias cafnups.

10 Esequias mace Manasé cafiups. Manasé macu
Amon cafiupe. AmOn macu Josia canups.
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11 Josia punaa Jeconia cu baird mena cafiupard
Babilonia maja Israel majare na ya macapure na
cajee aati yuteapure.

12 To bairi Jeconia Babiloniapure Israel maja
menare Cu na cane aatacu Saratié pacu cafupu.
Cabero Saratié Sorobabére camacu cujups.

13 Sorobabé macu Abiu cafiupa. Abiu macu Eli-
aquim cafupu. Eliaquim macu Asor cafups.

14 Asor macu Sado cafiupu. Sadd macue Aquim
caflupa. Aquim macu Eliu cafiupu.

15 Eliu macu Eleasar cafiupu. Eleasar macu
Matan cafiupu. Matdn macu Jacobo canupu.

16 Jacobo macu José cafiupu. José maca Maria
manapu cafiupe. Maria Jesu paco cafiupo. Dio cu
cajoorics, Cristo paco cafiupo yua.

17 To bairi Abraham berore catorce poari bero
macacu cafiupu David. David bero aperd catorce
poari bero cafupard tunu Babiloniapure Israel
majare na na cajee aati pauwre. Ti paw macacu

berore aperd catorce poari bero cadfiupu Cristo
yua.

Nacimiento de Jesucristo
(Lc2.1-7)

18 OcBo bairo canupe Jesucristo ca cabuiarique.
Cu paco Maria José numo cénipao cafiupo cda. José
mena co caniparo jugoyepuna mere uta cafiupo Dio
Espiritu Santo cu carotiro menare.

19 Co manapu canipau José cafiuu cafiupu. To bairi
uta co cdniere majiriJosé co canegaquetibajupu. To
bairi, “Mu yu nequetigu yua,” co caigabajupu. Apera
bobooro co tugoofiari, caroo majuu dmo Irema Ti
yajioropu co caigabajups.



SAN MATEO 1:20 iii SAN MATEO 2:1

20 To bairo cu cai tugoofiari pauwna cu
caquéguerijepure Dio tu macacu jicaw angel cu
tupu buia ejari oc6o bairo cu caifiupu Josére David
tirsmups macacu paramire:

—José, cu calfiupu. —Mariare mu numo canipaore
co tee tugoofiaquéja uta co cdnibato quenare. Dio cu
Espiritu Santo cu carotiro mena uta amo.

21 Caumu Macu cutigomo. Cu yard caroorije na
catiere na camajiriobojapau anigumi céa. To bairi
JESU ca mu wameyegu.

22 To bairona Dio ye quetire buiori majocu
tirumupue macace cu cal ucaricarore bairona
cabaiyupe. Ocdo bairo caucayupi buio jugoyeyei:
23 Jicao clromio cawmu mena cdniquéco anibaco

quena uta anigomo. To bairi caumu Macu
CHtigomo EMANUEL cu wameyegardama,
cal ucayupi Dio ye quetire buiori majocu

. Canifiarict. . . . N
Ti wame EMANUEL igaro 1, “Dio mani mena ami,’

igaro 1.
24To bairi José yopi, Dio tu macacu cu carotirore

bairona cajupa. Cu tupu COo caneajupu Ca numore
yua.

25To bairo atibacu quena co mena céniquéjupu Co
Macu cu cabuiaparo jugoye. Co Macu cu cabuiaro
JESU ca cawameyeyups.

2

Lavisita de los magos

1 Jesu cabuiayupu Belén na cairi macapure,
Judea yepapu, ti yepa Herode upau cu cani yutea
cdnopu. Cu cabuiaro bero muipu cu capiya ati
nugoa Canopw macad yepa macana Jerusalépure
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caejayupard. Nocoa tujuri catugoofia maji weord
cafnupara.

2Jerusal@pure eja:

—¢Noopu cu ati mere cabuiarice judio maja
upau Ccdnipas? to macanare na cai jenifiafiupard.
—Muipu cu capiya ati nugoa maca mdcapu
jd catujuwa focore. C& Tocore tujurd, “Mere
buiaricumi,” ja cal tuju majiwa. To bairi cére
ati nucubugora anaa ja baiww, caifiupara.

3 Ypau Herode to bairo na cai jenifiaro apii
seeto catugoofafiupu. Jerusalén macana quena to
bairona seeto catugoofiafiupara.

4To bairo tugoofiari Herode capi neofiupu sacer-
dote maja uparadre, judio majare cabuera menare.
Na pineo, na cajenifiafiupu:

—¢Noopu majuu Cristo muja cali Dio cu cajoopau
cu buiacuti? na cal jenifiafiups.

> To bairo na cu cal jenifiaro:

—Belén na cairi macapu, Judea yepapu. To
bairona cai ucayupi Dio ye quetire buiori majocu
canifaricu atiere ucau:
6Judea yepapu d Belén na cairi maca. Cani majuuri

maca a. Ti macapu buiagumi jicau Ypau,
Israel majare carotipau. Caroaro na cajugo
dcu anigumi Dio yardre, cal ucayupi Dio
ye quetire cabuioricu tiramups macacuy, cu
caifiupard Herodere.

7 To bairo cu na cairo bero aperd na
catujuquétopu ti macapu caejaricardre yajioro
na pijori:

—¢Diwatipa cu cabuia jugOri cé foco? na cal
jeninafupu Herode.

To bairo na cu cail jenifiaro:
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—To cBopu cabuia jugowi, cu cal buioyupard
Herodere.

8 To bairo cu na cai buioro:

—Bel8pu adnaja. “¢Noopu cu ati caupawu Canipau
mere cabuiaricu?” caroaro jenifia macafa to
macanare. To bairi jenifia buga, cu cabairije
nipetiro maji peti, ya muja buiora apa tunu. Yu
quena cu yu ati nucubugou adgu céacdre, focore
catujuricardre na caitoyupu Herode.

9 To bairo na cu cairo apird, cdadcoajupard.
Nemoopure fioco muipu cu capiya ati nugoa maca
yepapu nha catujurica na cajugo adjupu. Na jugo aa,
cadaquei cu cani pas bui majuu caejayupu.

10 To bairo fioco jOpu na catujurica na cu cajugo
adto tujurd seeto cawarifiuufiupara.

11 To bairi cadaquei cu cdni wiipu caejayu-
para. Eja, jaa, cadaqueire cu catujuyupara cua paco
mena. Cu tuju, rapopatua tuatu ejacumuri cu
cati nucubugoyupard. Cu ati nucubugora na apeye
patarire pa, na cacugorijere cu cajooyupara. Caa-
jiyarijere, caroa cajuti fiuurijere, ape wame caroa
cajutl fuurije cawapa pacarije quenare cu cajooyu-
para.

12 Cabero Dio na caquéguerijepure ocdo bairo na
caijooyups:

—Herode tu tunu adqueticOafla, cadaqueire
ce majiri cu jlaremi 1rd, na caiflupe Rocore
catujuricardre.

To bairo na cu cairo na ya yepapure tunu adna
ape wapu catunucoajupara yua.

La huida a Egipto
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13 Na catunu aato bero Dio tu macacu Josére
cabuia ejayupu cu caquéguerijepure. Buia ejari cu
caifiupu Josére yua:

—iYopiya! cu caifiupa. —Cadaqueire cu paco
menare na jugo ruti adcuja Ejiptopure. Herode
ce macari cu jlaremi. Topu anicGafia. Mu yu
cabuioropu to cdo mu tunu atigs, cu caifiupu Dio tu
macacu Josére.

14 To bairo cére cu cairo api, cayopiyups José.
Yopi, cadaqueire, ca pacore na cajugo aacoajup
Namina, Ejiptopure na jugo ruti aacu.

15Topu eja, cafiupu Herode upau cu cacatiri yutea
cdo. To bairi tirumupu Dio ye quetire buiori
majocu cu cal ucaricarore bairona cabaiyupe ati
wame cabairique: “ ‘Ejiptopu cdcure yu Macure
cu yu pijogs,” Imi Dio,” cal ucayupi Dio ye quetire
buiori majocu canifiaricu.

Herodes manda matar a los nifios

16 To bairi Herode fiocoare tujuri tugoofia maji
jugoyeyeri maja ape wdapu Ca na caneto tunu
adtiere majiri seeto capunijinifiups. Punijini,
ca yard polisia majare cawmua cawimardacdre
na cajia rotiyupu Belén cénare, Belén tuacd céna
quenare. “Judio maja upau anigumi cadaquei,”
na cairo na cajia rotiyupu. Puga cuma cacugora,
caéorobujana cana quenare cajiare rotiyupu, fiocoa
tujuri maja, “Mere puga cuma netocoapa cé fioco Cu
cabuiaricaro bero,” cu na cai buioricaro tugooﬁari

17 Cajugoyepuna to bairo Herode cu catipere cal
ucayupi Dio ye quetire buiori majocu cénifiaricu
Jeremia cawamecucu. Ocdo bairo caucayupi:
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18 Ramd na cairi macapu seeto tugoofiarique
paibana, seeto otigardma. Raquel co
paramerdpu seeto tugoofarique paigardma.
Aperd dope bairo na tugoofia tutuarique
joOo majiquetigardma, na punaare apera
nare na cajia rebojaro, cai ucayupi Jeremia
tirsmupu macacue Herode cu cajia rotipere.

19 José, Maria, Jesuaca Ejiptopu na cano Herode
cabai yajiyupu yua. Herode cu cabai yajiro bero
Ejiptopure Josére cu caquéguerijepu Dio tu macacu
cu tupu cabuia ejayupu tunu. Cu buia ejari, Josére
cu calfiupu:

20 —jYopiyal Cawimaure cu paco menare Is-
rael yepapu cu j4go tunu adcuja. Mere cére
cajlagabatana cabai yaji peticoama, cu caifiupu Dio
te macacu angel.

21 To bairo cu cairo api, nemoo cawimaure cu
paco menare na cajugo tunu adjupu José Israel
yepapure yua.

22 A4, Arquelau cawamecucu cu pace Herode
bero Judeapure upau cu caniere caqueti apiyups.
To bairi topu cdad uwiyupu José. Cabero,
“Judeapure adquéja,” cu caquéguerijepure Dio tu
macacu cére cu cairo, Galilea na cairi yepapu
Caadjups.

23 Topu a4, Nasaré na cairi macapu cafiupu
yua. To bairona cu cabaipere cajugoyepuna cai
ucayupa Dio ye quetire buiori maja &nana: *
‘Nasaré macacu ami, cu Igardma,” cal ucayupa Jesu
cu cabaipere.

3
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Juan predica en el desierto
(Mr 1.1-8; Lc 3.1-9,15-17; Jn 1.19-28)

1'Ti rumurina Jesu Nasarépu cu canitoye Juan
bautisari majocs Judea yepapw camaja mani
paupu Dio ye quetire cabuionucufiupa cu tupu
caejardre.

2 Topu acu ocdo bairo Dio ye quetire cabuionu-
Cufiupu Juan:

—Mujaa  caroorije muja catiere  seeto
tugoonarlque pairi, Dio YUCuacana ati yepapu
carotipas majuure joogumiird mu]a yeriwajoaya.

3Juan cafupw, “Apel anigumi,” Isaia anacu Dio ye
quetire buiori majocu cu cairica. Oc6o bairo cal
ucayupi Isaia dnacu Juan cu cabaipere:

Jicau camaja na camanopu awajari ocdo bairo
1 buiogumi cu tupu caejardre: “Caroaro
quenoo yuuya muja yerire, cariape
tugooflari mani Ypau cu cdatiparo jugoye.
Caroa macare aja,” 1 buiogumi, cal ucayupi
Isaia tiramupu macacu.

4 Jutii cajaflanucufiupe Juan cameyo na caird
caballore baird na poa mena juarica wure.
Waibucu ajerona cawé@anucufiups. To bairi fiimiare
caugaricard cutinucufiups. Nare uga, beroa oco
quenare caetinucufiups.

5> Dio Wadarique cu cabuiori paupu cu tupu
caejayupara Jerusalén maca macana, Judea yepa
macana, Jordan na cairi ya tu macana quena.

6 Cu tupu eja, “Caroorije cdcu yu ,” Diore iri Judre,
“Ja bautisaya,” cu caifiupard, Jordan na cairi yaps.

7 Fariseo maja, saduceo maja mena Cu na
cabautisa rotird ejaro tujuua ocdo bairo na caifiupu
Juan:
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—Caroorije paird muja 4. Yure muja bautisa
rotird ejabapa. Muja popiyeyegumi Dio muja cay-
eri wajoaquépata.

8 To bairi mujaare Dio cu capopiyeyepere Diore
netoo rotiri caroa macare djamujaa. Caroare muja
cato tujuy, “Na yeri wajoama,” muja 1 tuju majigumi
Dio yua, na caifiupu Juan.

9 —“Abraham paramerdpu cdna mani 8 To
bairi Dio yard mani &’ 1 tugoofiaqueticOafia.
Dio atie &ta rupaarena ati jefioo majimi apera
Abraham paramerdre nare cu caboonemoata.
Muja yeri cawajoape macare boomi Dio cu yard
Canmemoparare

10 Caroa macare muja catiquépata yucueacd muja
regumi Dio. Yucu carica maniire queti joe rocari-
carore bairona muja atigumi Dio.

11 Mujaare yu bautisa oco mena, “Caroorije ja
catie jutiritiri ja yeri wajoagara,” muja cairo. Yu
bero anigumi y« netoro cdca. Ca mena cawatoa
cdca majuu yu d yua. Cu maca Dio Espiritu Santore
muja joogumi muja yeripu caroorije muja catiere
majiriori.

12 Caroorare na beje regumi, cu yara jetore na
jeegu. Arusu caroorije caajeri beje papu joe reri-
carore bairona caroordre na regumi. Caroare
clirica paupu Ccliricarore bairona na atigaumi cua yara
jetore. Aperd macare pero capetiqueti perops na
regumi, na cai buioyupu Juan.

Elbautismo de Jesus
(Mr1.9-11; Lc 3.21-22)
13 To bairi Jesu Galilea na cairi yepa cénacu cae-
jayupws Jordan na cairi yapure. Caejayups Juan
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tupure, ca bautisa rotii ejau.

14 Nemoopure Juan cu cabautisagaquetibajupu
Jesure.

—¢Nope 1i yu macare ya mu bautisa rotiti? Mu
maca yure cabautisapas mu anibapa, Jesure cu
caliiups.

15 To bairo cu cairo:

—To bairona Dio cu caboori wame nipetiro mani
catipe . To bairi yu bautisaya, Judre cu calfiupu
Jesu.

To bairo Jesu cu cairo Juan cabautisayupu Jesure
yua.

16 Care cu cabautisa yaparoro Jesu riapu
cafiyjdrics camaa nucafiups. Cu camaa nucari
pauna smurecoo capafupe. Capdro Dio Espiritu
Santo buare baii cu bui cu carui ejaro catujuyupu
Jesu.

17'To bairo cabairi pauna Dio umurecoopu ocdo
bairo cai wadayupu:

—Ani ya Macy, yu camaii dmi. Cu mena yu
warifiuu, cai wadayupu Dio.

4

Tentacion de Jesus
(Mr1.12-13; Lc4.1-13)

1 Atie bero Dio Espiritu Santo camaja na ca-
manops, cayucs manops Jesure cu cajugo aajups.
Topu Jesu cu caejaro Satand, ¢Diore cu bai ne-
toobocuti? 1i caroorijere cu cati rotibajups.

2Topu dcu cuarenta rumuri majuu caugaquéjupu
Jesu. To bairi seeto cafiigo riabujayups.
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3 To bairo cu cabairo Satand, “Caroorije dja,” cu
1 wadajagu cu tupu caejayupu. Cu tupu eja, ocdo
bairo cu caifiupu yua Jesure:

—Dio Macu mu cdmata mu camajirije mena atie
éita rupaare ugarique jefioofia, cu caifiupu Jesure.

4To bairo cu cairo:

—Dio Wadarique oc6o bairo 1, cu caifiupu Jesu.
—“Camaja ugarique sgabana quena caroaro mani
ani majiquée. To bairi mani caugape jetore
catugoofiaquetipe 4.  Dio Wadarique macare
apigjari caroaro mani anicda maji. To bairi tiere
catugoofiape 4, 1 Dio Wadarique, Satanare cu
caboca ifiupu Jesu maca.

5 Cabero Jerusalépu Jesure cu cajigo adjupu Sa-
tana. Topu cu jégo ada, Dio wii buipu cu catejunucu
rotiyups Jesure Satana maca.

6 Dio wii bui cu tejunucu rotiri ocdo bairo cu
calfiupu:

—Dio Macu mu cdmata bapa fia adcuja. Mu ya-
jiquécu. Dio Wadarique ocdo bairo I: “Dio cu tu
macanare mu cote rotigsmi. Mu boca fiegardma,
@itapure mu caroca peaquetiparore bairo ird,” 1 Dio
Wadarique, cu caifiupu Satana Jesure.

7To bairo cu cairo:

—Ape wame quena ocOo bairo i Dio Wadarique:
“Mu HYpau Diore nucubugorique manona apeye
uniere cu ati rotiqueticdafia,” Satanare cu caifiupu
Jesu.

8 Cabero tunu Satand cu cajugo adjupu dtau
buipu. Cu jugo ad, ati yepa nipetiri macari, ati
yepa macaje nipetiro caroare cu caifioofiupu Sa-
tana Jesure.

9Tiere cu ifioori ocBo bairo cu caifiupu:
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—Atie tujuya, caroa ati yepa macaje. Nipetirore
Mmu yu joOgu yu tupu ejacumuri yure mu cajeni
nucubugoata, cu caifiupa Satana.

10 To bairo cu cairo oc6o bairo cu caifiupu Jesu:

—Adcuja, Satana. Dio Wadarique ocdo bairo T:
“Dio jicauna @mi Caupau cati nucubugopau. Cu jeto
cu carotirijere aja,” 1 Dio Wadarique, cu caifiupu
Jesu.

11 To bairo cu cairo cu 1 janari cdadcoajupu Sa-
tand yua. Cabero Dio tu macana ati, Jesure cu
catinemofiupara.

Jestus comienza su trabajo en Galilea
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12 Ti rumurina Juan bautisari majocure cu
capreso jooyupard wupara. To bairo cu na
Ccatajere apil Jesu cu cabutirica macapu, Nasarépu
catunucoajups, Galilea na cairi yepapu.

13 Topu eja, yoaro mee ani, canetocoajupu. Neto
ad, Capernaum na cairi macapu cafiups. Sabuldn,
Neptali na cairi pauri tuaca cafiupe Capernaum.

14 To bairona cu cabaipere cajugoyepuna cail
ucayupi Dio ye quetire buiori majocu Isaia
tirumupu macacu:
15Sabulén na cairi pas, Neptali na cairi pau, Galilea

na cairi ra tu, Jordan na cairi ya jugoye,
Galileapu ti yepari macana dma aperd, judio
maja caniquéna.

16 To macana Dio yere majiquetibana quena cu
ye quetire api majigarama. Cayajiboricara
anibana quena to canacd rumu na yeri Dio
tupu catirique bugagarama. Canaitiaropu
cdnibatana cabujuropus catujurdre bairo
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tugoofla majigardma, warifiuurique mena
Dio yere api majiri, cai ucayupi Isaia
cajugoyepuna.
17Ti pauna Jesu cabuio juglyupu Dio ye quetire.
—Dio jootugami mere Ypau ati yepapu carotipau
majuure. To bairi caroorije muja catie jutiritiri
muja yeri wajoaya, cal buio jugdyupu Jesu.

Jesus llama a cuatro pescadores
(Mr 1.16-20; Lc¢ 5.1-11)

18 Jesu Galilea na cairi ra tujaro canugo
adjupe. Nugo aa, Simon — ape wame quena
Pedro cawamecucure, ca bai André menare na
catujuyupa. Na maca wai jiari cajoo wapatari
maja cafupard. To bairi wai wajara cajupara.

19To bairo na cato Jesu na tuju:

—Aduja ya mena. Caroaro muja wai waja maji.
Yucura yu mena aana camajare Dio ye quetire
muja buio majigard. To bairo muja cai buiorijere
apird na quena Diore caapiwjard anigardma, na
caifiupw Jesu.

20 To bairo cu cairo apird nemoona na bapi
yucure caad weocoajupard, Jesu mena aana.

21 To bairi Jesu petoacd adnemobacuna tunu
aperd pugardre catujuyupu Sebedeo punaare. Ja-
cobo, ca baiJuan cawame cujupara. Na pacu Sebe-
deo mena cumuapu na bapi yuca cawooriquere
cajia quenoo jafiafiupard. To bairo na cdto tuju, na
quenare na capiyups Jesu.

22 Na cu capirijere apird to cBona na cumua, na
pacure cdaa weocoajuparad, Jesu mena adna yua.

Jests ensefia a mucha gente
(Lc6.17-19)
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23 Galilea yepa nipetiropu caroa quetire Ypau
Dio cu cdniere cabuio tefiafiupu Jesu judio maja
na canefiapo buenucuri wiirips. Camaja cariard
quenare na cacatioyups to canacd wame cariaye
cunare.

24To bairo cu cétiere caqueti apiyupara Siria na
cairi yepa macana nipetird. Queti apird na quena
nipetird na yara cariaye cunare cu tupu na cajee
ajupard. To cdnacd wame cariayecuna, cawijiora,
capuni ecoord, cawdtiacuna, cafiama riayecuna,
cdad majiquénare cu tupu na cajee ejayupard. To
bairo na cato nipetirdre na canetoofiupu Jesu yua.

25 To bairi camaja capdard cu cauja tefiafiupara.
Galilea yepa macana, Decdpoli na cairi pau
macana, Jerusalén maca macana, Judea yepa
macana, Jorddn na cairi ya ape nugoa macana
capdard cu cauja tefiafiupard yua.

S

ElSermon del monte ' '
1 Camaja capdara cu na cauja tefiaro tujuu Gtaupu

cdadcoajupu Jesu. A4, topu caruiyups. To bairo cu
caruiro cua buerd cu tupu canefiapoyuparad.

2To bairo na cabairo ocdo bairo na cai buioyupu
]esu'

—“Dio yere yu yeripu yu camajipe pairo ma-
juu yu ruja,” cal tugoofardre Ypau Dio cu cénie
Warlnuurlquere na ]ooguml Dio.

’Catagoonarlque palra warifiuugardma. Tugoofia
tutuariquere na joogumi Dio.
> 7 “Carotii mee yu & cal tugoofard
warifiuugardma, ati yepa macajere carotipard
aniri.



SAN MATEO 5:6 XV SAN MATEO 5:13

6 * “Caroare Dio cu caboori wame seeto yu
atigacupw,” cairdre warifiuuriquere na joogumi Dio.
Na atinemogumi Dio. Cu caboori wame na cati
majiparore bairo na atinemogumi Dio maca.

7’Aperdre na cabopaca tujurare warifluuriquere
na joogumi Dio, na quenare na bopaca tujuri.

8’Na yeripu caroa macajere Dio cu caboorijere
catugoofianucurd warifiluugardma, Diore catujupara
aniri.

9’Aperd mena caame tutirdre caroaro na caame
jugo dno caird warifiuugardma, Dio, “Yu punaa dma,”
cu caird aniri.

10 'Dio cu caboorijere cdna caroare na
catibato quena aperd nare na capopiyeyero
warifiuugardma, Ypaw Dio cu cdnie warifiuurique
cu cajoopara aniri.

11”"Aperd mujaare pejucuti tuti popiyeyegarama
yure caapiwjard muja cdno maca. Capee wame
rooro muja Itogardma naa. To bairo mejaare
na catie to cdnibato quena warifiuurique muja
bugagara.

12 To bairona Dio ye quetire buiori maja
muja jugoye macana dnana quenare na
capopiyeyenucufiupara. To bairi caroaro
warifiuufla, Dio tupu caroare warifiuurique cu
cajoopara aniri, na caifiupu Jesu.

13 0c6o bairo cainemofiupu Jesu:

—Camaja moa jdma ugariquepure, caroaro to
wjeato 1rd. To bairona muja quena caroaro Dio
mena cana ati yepa macana watoaps muja a. To
bairi caroaro Dio mena muja cdno tujura apera
quena, “Nare bairona caroaro cdnipe & mani
quenare,” igardma. To bairi moa caocaaquépata
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Nuuquetiboro. Dope bairo atiri ocaa tunuo majifia
maa. Camaja na cdadti paupu maca yepapu re-
bordma canuuqueto tujurl. To bairona muja quena,

“Dio yard ja &, caird anibana quena muja ma-
juuna cafiuuquéna muja cdmata aperdre, “Caroaro
dja,” jocardna na muja ibora.

14 *Camaja jia bujuma, canaitiaropu na catuju
majiparore bairo ird. To bairo na cajia bujurore
bairona muja climi Dio cére caapiwjardre ati
yepapure aperd quena na caapisja nutuaparore
bairo 1i. To bairi Dio yere muja camajiri wame
cOona aperdre camajiopara muja a. Camaja na
ya maca buuro bui to cdmata jOpu tujujoricaro
bau. Jopu tujujoricarore bairona caroaro
tujugardma aperad cafiuurijere Dio cu caboorije
muja cdtinucurijere. Caroaro muja catinucurijere
tujurd na quena, “Nare bairona Dio cu caboorijere
mani atigard mani quena,” igardma apera.

15J1abujuricaro jota muu cfiricaro oropu camaja
jia bujuquénama. Jo bui maca peoma jia bujuri-
carore, wii canare caroaro to & bujubojaato ira.

16 To bairona mujaa, Dio yere muja camajiri
wame cOo yajioquénana aperare na majiofia. Dio cu
caboori wame cafiuurije muja cato tujurd na quena
mani Pace umurecoo macacure cati nucubugora

anigardma apera, caroaro muja catinucurijere tujuri
yua.

Jestus enseria sobre la ley

17> “Moisé tirumupu macacu cu carotirique,
aperd quena Dio ye quetire buiori maja dnana na
caucarique regumi Jesu,” yu 1 tugoofaqueticOafia.
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Tiere rei acé mee yu bail. Tierena atii acé yu
cabaiww, na calrica wamere bairona cabaii aniri.

18 Jocu mee ocOGo bairo mujaare yu 1. Ati
umurecoo, ati yepa capetiparo jugoye Dio
Wadarique jica wameaca maca requetigami. “To
bairona anigaro,” cu Wadarique cu cairicarore
bairona baigaro. Dio cu cairica wame cGona
baigaro yua.

19 To bairi Dio cu carotirique jica wameacana
cabai botiou licu, apera quenare, “Tiere bai bo-
tioya,” na cali Uicu Ypau Dio cu cdnopu apera to cdna
8oro majuu anigumi. Apel Dio cu carotiriquere
Cacu maca, aperd quenare cariapena tiere na 1
buio, Ypau Dio cu cdnopu cani majus anigemi céa.

20 Cariape mujaare yu 1: Judio majare cabuer,
fariseo maja quena caroare atitoma naa. To bairi
muja maca caroare na catitorijere bairo mee, cari-
apena caroare Dio cu caboori wame majuu aja. To
bairo cariape maca muja catiquépata Dio tupu muja
adquetigara.

Jesus ensefia sobre el enojo
(Lc12.57-59)

21 "Muja ]ugoye macanare Moisé cu carotiri-
quere caapiricard muja d. “Jlaqueticdafia,” na
cainucufiupi. “Muja cajlaata upara muja popiyeye-
garama,” na caifiupi Moisé.

22Yua ocOo bairo maca mujaare yu1: Jicau apeire
capunijinii ticu macare popiye tamuorique cu ani-
garo. To bairo apeire rooro cai tutii icu quenare cu
popiyeyegardma upara. “Catugoofila majiquécu mu
d,” care cu cal tutiata caroord ya paupu perops Cu
rocaboumi Dio.
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2324 "To bairi Dio wiipu adna Diore ati
nucubugord joe buje mugorica tutu bui apeye
unie cu joogarad, “Apeire rooro cu yu Catie wapa yu
tutibyjaumi,” muja catugooria bugaata, Diore muja
cajoobopere topuna clifia mai. Tiere cliri mujaare
catutii mena ame quenoofia. Ame quenoo yaparo
to cdona Dio wiipu cu muja cajoogarijere cu jooya
Dio macare yua.

25 'Apei, “Rooro yu mu djupa, to bairi yu mu
wapamo,” mujaare I tutiri upard tupu mujaare cu
cafie adgata diwatina ca mena ame quenoofia. Cu
mena muja caame quenooquépata jues tupa muja
jooboumi. To bairo muja cu cdpata polisiare pre-
sopa Muja joo rotiboumi jues.

26 To bairi presops muja na cajooro nipetiro
muja cawapamorijere muja cawapaye peoquépata
muja buuquetibordma.

Jesus ensefia sobre el adulterio y el divorcio

27 'Tirumupure ma]a jugoye macanare, “Eperi-
cara catiqueticdaiia,” Moisé cu cani yuteapure Dio
na cu carotirica wame muja maji.

28 Yua ati wame maca mujaare yu I Ni
lica caromiore tujun, “COre yu ati epegabapa i
tugoofiari, mere caroorije dami, ca yerips co mena
ati epe tugoofiari.

29 "To bairi caroorije atiga tujuri ti wame ca-
roorije muja cato cacapea tujuquéna muja camata
Auuboricaro. Catuju majird fiuubana quena caroora
ya paupu perops muja cdaato fuuquée. Catuju ma-
jiquénana Dio tupu muja cdadto maca fiuuboro.

30To bairona muja wamori mena cariape nugoa
mena caroorije muja cato cariape nugoa cawamo
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mana muja cdmata fuuboro. Cawamoricena ani-
bana quena peropu muja cdaato fiuuquée. Rupau
carooye tuaricard jicawamo mana anibana quena
Dio tupu muja cdadpata iuubujaboro.

31 'Tirumupu muja jugoye macanare, “Jicau cu
nemore rocague papera pluro, ‘Ocdo bairo mu
cabairije wapa mu yu rocagu,’ irica pliuro cOre Cu
joato,” i rotirica wame cafiupa.

32 Yua ocdo bairo maca mujaare yu 1: Jicau cu
numo apera mena co cati epequetibato quena co
rocau caroorije co cato dcumi. Co macare ati
eperico co caniparore bairo dcumi. Apeil cu caro-
caricore canamocucCu Ca quena rooro cati eperico
cucure bairona dami.

Jesus ensefia sobre los juramentos

33’Ape wame tunu muja jugoye macanare rotir-
ica wamere muja maji: “Joca mee yu atige. Dio
cu catwjurona mu yu 1 ci,” ird to bairo muja cal
clricarore bairona aja mujaa.

34 Yua ati wame maca mujaare yu 1. “Jau,
yu atigw,” 1Iri cariapena ti wamere aticOafla.
Ape wame: “Yu Aatiquetigw,” 0 “Yu Aatiquépw,”
iri jocaquénana Ifia mujaa. “Dio mena yu 1
iquénana to bairona muja cairi wamere bairona
dja. “Bmurecoo mena yu1,” Iquéja, umurecoo Dio ya
paw to cano maca.

35“Ati yepa mena yu 1,” iquéja, cu ya yepa to cano
ird. “Jerusalén maca mena yu 1,” ti wame quenare

iquéja, mani Ypau Dio cu camairi maca to céno
maca.

36 “Yu rupoa mena yu 1, tie quenare iquéja muja
cairi wame 1 clird. Muja poa weérire muja wajoa
majiquée, ti wériacd muja fiio majiquée, 0 muja
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botio majiquée. To bairi, “Yu rupoa mena yu i,
jocena yu calata yu rapoare na pa ta rocacdato,”
IqueticOaiia.

37 Cawatoana, “Jaw,” 0 “Baiquée,” muja cairi
wame 1 clird to bairona 1fia. “Ape wame tie mena
yu 1, Ird caroorije upau Satana cu inemorare bairo
muja Ibora.

Jesus ensefia sobre la venganza
(Lc 6.29-30)

38 ’Ape wame quenare tirumupu maca wame
muja majird ocdo bairi wame: “Jicau apeire ca qué,
Cu capere cu capa rooye tuata apera cu capere
na queé rooye tuato tunu to bairo cu cati jugOrique
wapa. Apei apeire ca qué, cua opire ca capa waro
apera cu opire na pa waato tunu, to bairo cu cati
jugorique wapa,” irica wame cafupa.

39 Yua ati wame macare mujaare yu I: Apeil
rooro mujaare cu catibato quena rooro ca ame
atiqueticOafia. Jicaw cariape nugoa muja riya cu
caparo ape nugoa quenare cu pa rotiya tunu.

40 Jicau, “Yu mu wapamo,” iri muja camisare cu
caemaata cabui macato jutiiro quenare cu jooya.

41 Jicau, “Yu dtibojaya,” muja cu cairo muja cu cati
rotirije netobujaro cu atibojaya.

42 Jicau mujaare cu cajeniata cu jooya. Apei, “Mu
yere yu wajoya,” calire, “Mu yu jooquée,” cu iquéja.

Elamor para los enemigos
(Lc6.27-28, 32-36)
43’Ape wame quena irica wamere muja majira:
“Muja yardre na maifla. Mujaare catuju tutird
macare na teeya,” aperd na cairi wamere muja
majira.
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44 Yua ati wame macare mujaare yu I Muja
catyju tutird quenare na maifia. Rooro mujaare na
catibato quena Diore na jenibojaya.

45 To bairo dna muja Pacu umurecoo macacu
Cu punaa, cére bairo cdna muja anigard. Dio
quena caroora care cabooquéna na canibato quena
caroare na joomi cafiuurdre ca cajoori wamere
bairona. Dio muipure aji rotimi caroard quenare,
caroora quenare. Joomi oco quenare caroard,
caroord quenare. To bairi muja quena Diore bairo
na dja caroord na canibato quena. Caroaro ame aja
rooro mujaare cana na cdnibato quena.

46 Mujaare camaird jetore na muja camaiata,
“Caroaro camaird ama,” muja 1 tujuquécami Dio.
Camaja yere niyeru gobierno ye cénipere jeebojari
maja caroord anibana quena to bairona mairéma

nare camairare, . . _ .
47 Muyja yara jetore muja cafiuu rotiro apera ne-

toro cafiuuri wame muja atiquée apera nipetirare
muja cafiuu rotiquépata. To bairona na yardre

na fiuu rotima aperd, Diore camajiquéna anibana
quena.

48 Muja Pacu umurecoo macacu cafiuu netou
dmi. To bairi muja quena cafiuu netord anicdafia,
caifiupu Jesu topu cére caapirare.

6

Jesus ensefia sobre las buenas obras
10c0o bairo cai buionemofiupu Jesu tunu:

—Caroare ana, “Aperad caroa wame yu cato yu
na tujuato,” 1 tugoohaqueticbafia. To bairo muja cal
tugoofiaata mani Pacu umurecoo macacu, “Caroaro
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muja da,” muja Iquetigumi. Caroare muja wapa
jooquetigumi.

2 To bairi cabopacoordre na joord, “Caroa ma-
juu na yu atibojawws,” aperdare na 1 buioquet-
icOafia. To bairona inucuma apera maca atitora
cabopacoordre na joora. “Caroara ja a,” jocara
ima. Nehapo buerica wiirips, macari recomaca
quena, noo camaja na cdnopu adna, “Cabopa-
coordre na ja cajooro apera jare, ‘Caroard dma, ja
na I nucubugoato,” 1 tugoofiama. To bairo aper3,
“Caroard dma,” nare na cal tuju nucubugobato
quena to bairo na 1 tujuquéemi Dio to bairo
cal tugoofardre. Cabopacoordre na catinemobatie
wapa caroare na jooquetigumi Dio. Nare bairo
jocardna caroare catitord aniqueticdafa mujaa.

3 Muja maca cabopacoordre na joord aperdre na
i buioqueticdafia.

4 Aperd muja yara na catujuquetibato quena
cabopacoordre na jooya. To bairo muja cato mani
Pacu jeto twjugumi na muja cajooro. To bairi
caroa wamere muja cato tuju, warifiuuriquere muja
joogumi Dio.

Jests ensefia cOmo orar

(Lc11.2-4)

>’Diore jeni nucubugord, “Apera, ‘Diore caroaro
cati nucubugora @nama, jdre na tuju tugoohaato,”
1 tugoofaqueticOafia mujaa. To bairi wame
tugoofiama aperd, “Caroard ja &, cal jocara.
Nefiapo buerica wiirips, 0 maca recomacaps noo
camaja na cdnopu twjunucuri Diore jenitoma,
aperd jare na tuju nucubugoato ird. To bairo
atitori na cail tugoofiaro caroare na jooquetigumi
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Dio. Nare bairo tugoofiaqueticdafia, Diore jeni

nucubugora.

6 Muja maca jicauna aperd na catujuquétopu, n0o
muja ya areapu jaa, jope turicaro biperi mani Pacu
Diore cu jeni nucubugoya. To bairo jicauna muja
cajeni nucubugoro tujus mani Pacu jeto muja tujuri
warifiuuriquere muja joogumi yua.

7 ’Aperd Diore camajiquéna  caroaro
catugoofiaquétie jeto yoaro wadama. “To bairo
yoaro yu cawadaro yu apigemi Dio,” 1 tugoofiabapa.
To bairi catugoofiaquétiere yoaro na cawadarore
bairo Iquéja mujaa, Diore jeni nucubugora.

8 Nare bairo baiquéja mujaa. Mani Pacu mere
majitugami muja cajenipere muja cajeniparo
jugoye.

9 To bairi Diore jeni nucubugord, ocdo bairo cu
1na:

Ja Pace smurecoo macacy, jicauna mu a caroaw
majuu, cati nucubugopau.

10 Ati yepapu Caupau majuu afia. Ymurecoo
macana caroaro mu caboorije atinucuma. To
bairo na catore bairona ati yepa macana
quena to bairona mu caboorijere na aparo.

11 Ygarique ati rumu ja caugapere jajooya.

12 Caroorije ja cataje majirioya. Ja quena rooro
jare cdtanare na caroorijere ja majiriogara.
To bairi nare ja camajiriobojarore bairona
mu quena jare majiriobojaya caroorije ja
catajere.

13 Satand jare cu cawadajdro caroorije ja catibopere
jd@ matabojaya. Mu jeto carotii mu 8. Mu
jeto catutuas mu 4. Mu jeto camaja na cati
nucubugopaw mu a to cdnacd rumu anicoa
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aninucuri. To bairona camaja mure na ati
nucubugo anicOato. Amén.

14°To bairi Diore jeni nucubugorad apera rooro
muja catanare, “Rooro jare muja catajere mujaare
jd majiriogard,” na ifia. To bairo apera rooro
mujaare na catajere na muja camajirioro mani
Pacu umurecoo macacu muja quenare caroorije
muja Catajere majiriogumi.

15 Caroorije aperd muja na cdtajere muja ca-
majirioquépata muja majirioquetigami mani Pacu
rooro muja cataje quenare.

Jesus ensefia sobre el ayuno

16 "Diore ati nucubugora ugaqueti muja cabairi
pau catugoofarique pairdre bairo baiqueticoafia.
To bairona bautoma apera, “Caroara ja a,” caitora
maca. Na maca ugaqueti baird ujaquénana,
wugaquénana tugoofarique pairdre bairo baitoma,
“Caroaro Diore ati nucubugord dnama,” apera jare

na iato ird. To bairo na cabaitoro caroare na
jooquetigami Dio.

17-18 Muja maca Diore ati nucubugora ugaquetiri
muja cabairi paw caroaro uja, wuga, muja
catinucurore bairona aja, aperd, “Ygaquetiri Diore
ati nucubugord anama,” na cal majiquetiparore
bairo ird. To bairo muja cato Dio jicauna muja
tujuri caroare muja joogumi Dio.

Riquezas en el cielo

(Lc12.33-34)

19°Ati yepa macaje apeye uniere pairo jee cli
cugo netoquéja. Tiere uga rooye tuurdma ca-
roordacd. WUYtabuti boacoapa. Cajee ruti paira
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quena yajioropu pdri jee rutima. To bairi ati yepa
macajere pairo jee cli cago netoquéja.

20 16 bui macaje Dio ye caroa warifiuurique
muja cacugope macare tugoofiari Dio cua caboorije
macare dja. Ca caboorije macare muja cato pairo
muja cugogara jo buipu. Dio tupuw mani cacugoro
macare uga rooye tuu majiquéema carooraaca.
Btabuti boaquée. Cajee ruti paird quena pari jee
ruti majiquéema Dio tupu.

21 Muja ye muja camairije cdnopu tie jetore
muja tugoofiacda anigard. To bairi ati yepa
macaje apeye uniere maird tie jetore muja yeri
tugoofiacOa anigard. Dio ye macare maird muja
yeri warifiuugard cu yere cati anicdara aniri.

22’Muja capea mena caroaro catuju majird muja
cdmata caroaro muja ati ani maji. To bairona muja
yeri quena Dio mena caroaro cayericana muja
Cdmata caroaro muja ani maji.

23 Muja cacapea rooye tuaricard maca muja
cdmata apeye uniere caroaro muja ati majiqueti-
boréa. To bairona muja yeri quena Dio mena muja
cafluuquépata caroaro ca mena msja ani majiquée.
To bairi Dio yere majibana quena cu caboorije
muja catiquépata Diore camajiquéna majuu muja
anicOagara.

24 'Jicau paabojari majocu jicanina cu upard
pugardpurena na paaboja majiquécumi. Jicau
macare maiquetiboumi apei macare maii. Jicaure
caroaro cu atibojaboumi apel macare cu paabo-
jagatei. To bairona jicaro menare Diore apeye
unie quenare muja mai majiquée. Diore muja
camaiata ati yepa macaje apeye uniere muja mai
tugoofaquetigara.
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Dios cuida a sus hijos
(Lc12.22-31)

25 'To bairi ati wame mujaare yu 1 buio: Ati
yepa macajere seeto tugoofaqueticOafla. Muja
caugapere, muja caetipere, muja cajafiapere
tugoofarique paiqueticOafia. Dio manire catacu
aniri mani caugapere mani caetipe quenare mani
joo majimi.

26 Miniare na tugoofiafia. Caoterd me ama. “Mani
caoterique caricacuto tiere mani ugagard,” cal
tugoofiard me dma. Na caugape jee joo clirica wiiri
cugoquéema. To bairo na cabaibato quena mani
Pacu umurecoo macacu na joomina caugapere. To
bairi muja quenare muja cotegumi, minia netoro
Cu camaird muja cdno maca.

27 “Yoaro yu catigu,” pairo 1 tugoofiabana quena
jica rumuacd netobujaro muja cati majiquéna.

28 ’sNope 1ird jutiire muja cajaflapere muja
tugoofiarique paiti? Caolre tugoofiafia cabucuaro.
Paaqueti. Jutii to cajafiape quenare equéto.

29 To bairo to capaaquetibato quena caroaro
tajuricaro Ruurijere joomi Dio caodre. Caupas mani
fice Salomon tirumupu macacu caapeye unie paii,
caroa jetore cajafiarica cu ye jutii dnaje netoro
caroaro tujooricaro joomi Dio caoodre.

30 To bairo caroaro tujuricaro fiuurijere joomi
Dio tare yoaro mee cajinirije to canibato quena.
Jica rumuna owa, ape rumuna jini, joe rerique
d. To bairo cabairije canibato quena caroaro

cotemi Dio tare. Tiere cu cacotero netoro caroaro
muja cotegumi Dio. To bairi muja cacugopere

tugoofarique paiquetiri mujaare cu cacotepere
caroaro tugoofiari cu nucubugoya.
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31To bairi Dio caroaro mujaare cu cacotero ma-
jird apeye uniere muja cacugopere tugoofiarique
paiquéja. “Yu  caugape, yu Caetlpe ya ca]anapere yu
boobapa,” cal tugoofiarique paird aniqueticdafia.

32 Aperd ati yepa macana Diore
canucubugoquéna tiere seeto tugoofiama. Mani
Pacu umurecoo macace muja macare apeye unie
muja cacugo(uétiere majitugami mere.

33 To bairi ape wame netoro Hpau Dio cu caniere
tugoofiafia cu ye caroare cu caboorijere. To bairo
muja catugoorfiaro Dio joogumi ati yepa macaje
muja cacugopere.

34 To bairi bujiys muja cabaipere tugoofiarique
paiquéja. Bujiya clnipa remu macajere muja
tugoofia majigara to cabairopu. Yucu muja cabair-
ije jetore muja tugoofia maji.

7

No juzguen a otros
(Lc 6.37-38,41-42)

1’Aperdre, “Rooro dama, na capopiyeyepe &,” na
1 batequeticdafia. To bairi muja quenare, “Rooro
dama, na capopiyeyepe a,” muja Iquetigami Dio to
bairo aperdre rooro na catajere muja cabuio bate-
quépata.

2 Aperare rooro na catajere muja cabuio baterore
bairona caroorije muja catajere 1 buio bategardma
apera tunu. Aperare na muja catore bairona muja
quenare muja atigardma tunu.

3-5 Muja majuuna caroorije pairo atibana quena
aperdre, “Rooro musja 4a,” na Iquéja. Muja ma-
juuna caroorije ati janafa to bairo aperdre na
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igard jugoye. To bairi apeire, “Mu capepu jitaaca
cajafiarijeacdre yu ne rocapa,” cairdre bairo muja
i, muja majuuna pairi pocaro muja Capeepu ca-
jafiabato quena. To bairo muja calata jocard ma-
juu muja Tbord. Msuja majuuna capeepu cajafiari
pocarore ne rocaya mai. Cabero caroaro tuju ma-
jiri apei cu capeapw jitaacd cajafiari pocaroacdare
muja ne rocaboja tuju majigara. To bairona apeire,
“Ati wame caroorije ati janacdafia,” cu Igard jugoye
muja majuuna cu netoro caroorije muja catiere ati
janacdania.

6'Dio yere caroa ati nucubugorica wamerire na
jooquéja Diore cateerdre. Na muja cajoata yaiare
na muja cajoorore bairona muja atibord. Yaia
maca caroa macajere nare muja cajoorije cdnibato
quena mujaare baquebordma. To bairo quena
caroa ati nucubugorica wamerire Diore cateerare
na muja cajoata yejeare pairo majuu cawapa
pacarijere bujariquere na muja cajoorore bairona
muja atibord. Yejea maca tiere cuta rooye tuu
batebordma.

Pedir;, buscar, y tocar la puerta

(Lcll 9-13;6.31)

7’Diore cu jeniya mujaa. Cére muja cajeniro
muja joogumi. Cu jeniri muja cajeniri wame
macaiia. Macara muja bugagard. Apelya wii muja
cajenifiaro cu capdbojarore bairona muja yagumi
Dio cu muja cajeniro.

8 Noo Diore cajenirdre na joogumi. Macara,
na cajenirijere bugagardma. Diore na cajenicda
dnore na yugumi jope tupu cajenifiardre camajocu
cu cayuborore bairona.
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9’Muja punaa naorore na cajeniro &taa macare
na msja jooquéna.

10 To bairona waire na cajeniro afia macare na
muja jooquetibora.

11 To bairona caroare muja punaare na muja
joo maji, caroaro cati majiquéna anibana quena.
To bairi caroare na muja cajooro netoro caroare
muja joogumi mani Pacue umurecoo macacu cére
cajenirdare.

12°Apera caroaro mujaare na catipe boorda muja
quena caroaro na aja. To bairi wame Irique &
Moisépure Dio cu caroti clirique. Dio ye quetire
buiori maja dnana na caucarique quena to bairi
wamena irique anicoa.

Lapuerta angosta
(Lc13.24)

1314 "'Dio tupu aataje caéjaqueti jope jdariquere
bairona & camaja jicaardacd tore na cajdarore
bairona. To bairona caéjaqueti ware bairona a Dio
tupu adtaje, camaja jicaardaca tore na cdaato. Pairi
jope maca, caéjari ware bairo maca a cayajipara na
cdadtopu, camaja capdard topu na caadto. To bairi
caéjaquetijope maca cajaardre bairo muja bai Diore
api nucubugori. To bairi Dio tupu cdadpard mena
anigard Diore api nucubugoya, Dio tupu adgara.

15’ “Dio ye quetire buiora ja da,” jocara cairare
na tuwju majiri na apiwjaqueticdafia. Diore
caapiwjarare bairona baitori camajare seeto
catugoofia mawijiora dma. To bairi yaia macanucu
macana oveja nuricara caroara na ajeri macare
jafiatori jia ugagardre bairona baima camajare na
ito rooye tuu tugoofia mawijiogara.
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16 Na catie tujurd na caniere muja I tuju majigara,
yucu caricare tujuri cawame muja cal tuju majirore
bairona. Yucu capota cutii wjere rica cutiquéto.
Caroorije pota miji wéri quena caroa macaje rica
cutiquéto.

17 Yucu caroau caroa ricacuto. Yucw carooricu
maca caroorije jeto ricacuto.

18 To bairona yucu caroau apeye caroorije ri-
cacutl majiquée. Carooricu quena caroa macaje
ricacuti majiquéto.

19 Nipetirije yucu carica cutiquétiere queti joe
rema camaja.

20 To bairona camaja cariape caird, caltord
quenare na muja tuju majigara caroare o caroorije
na catore tujuri.

No todos entraradn en el reino de los cielos
(Lc13.25-27)

21’capdard majuu dma, “Jesu yu Ypau ami,” yure
caird. To bairo caird anibana quena smurecoopu
yu carotiri paupu capdard cajdaquetipard dma. Yu
Pacu umurecoo macacu cu caboorije cana jeto ani-
gardma yu carotiri paupure.

22 Camaja caroordre, cafiuurd quenare Dio na
cu cabejeri rumu clnopu capdard ocdo bairo yu
igar@ma: “ ‘J Ypau Jesu ja buio rotimi,” iri Dio ye
quetire ja cal buiows. ‘Jesu ja rotimi,’ iri watiare ja
cabuu joowu. ‘Jesu cu camajirije mena ja aa, Iri ati
ifloorica wamerire capee ja capdé. To bairi mu tupu
ja ap4,” yu Igardma capdarad.

23 To bairo yu na cairo: “Mujaare yu majiquée.
Aperopu aanaja,” na yu igu. “Caroorije cana muja
a,” na yuigu.
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Las dos bases
(Mr1.22; Lc 6.47-49)

24 "To bairi yu cabuiorijere caapird cabero
caroaro yu cabuiorijere caapiwjard @tauw buipu cu
wiire canucoure bairona dma caroaro catugoofia
majird aniri. Caroaro catugoofia majira to bairona
wiire nucoborama.

25To bairi &tau buipu jicau ca ya wii ca canucoro
pua fhaquéto wino capapuro quena. Seeto 0co
caocaro ria capaicoato @tauw buil ca canacorica wii
aniri pua fiaquéto.

26 Apera maca yu cabuiorijere apibana quena
yu calrijere catiquéna paputiropa cawii nucoure
bairona 8ma naa, catugoofia majiquéna aniri.

27 To bairo paputiropu ca cawii nucoro bero
0CO caocaro, ria capaicoato, wino capapuro ti
wil nemoo pua facoaboro. To bairona ti wiire
canucoricure bairona dma catugoofia majiquéna yu
cabuiorijere apibana quena catiquéna, na calfiupu
Jesu.

28-29 To bairo cu cabuio yaparoro na camaja
paardacd care caapiricard cawarifiuvu api
aceacoajupard, caroaro camaji netoure bairo

na cu cabuioro maca. Nare cabuenucurdre bairo
na cabuioquéjupu Jesu.

8

Jests sana a un leproso
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)

1 Cabero &tas bui cénacu carui adjupu Jesu. To
bairo cu caruiadto camaja capdard cua casjayupara.
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2To bairo na cauja adto jicau caajeri boau cu tupu
caejayups. Eja, rupopatua tuatu cumu eja, Jesure
cu cajeni nucubugoyups:

—Ypau, mu cabooata yu caboarijere mu yaa ma-
jii, cu cal jenifiups.

3 To bairo cu cairo Jesu ca wamore figa peori cu
capaiiaiups. Ca pafia:

—Mau yu yadgu. Mu caboarije yatigaro. To bairo
cu cal pafiarona nemoo cu caboarije cayati peticoa-
jupe yua.

4To bairo cu cafiuuro:

—Aperdre mu caboarije cayatiro na buioquéja
mai. Dio wii macacu sacerdote tupu adcuja. Aa, mu
canetoejere cu ifiouja. Cu ifioo, topu Moisé anacu cu
cajoo rotiriquere apeye uniere Diore cu jooya. To
bairo mu cato to cdona camaja mu canetoejere tuju
majigardma, cu caifiupu Jesu caajeri boabatacure.

Jesus sana al muchacho de un capitdn romano
(Lc7.1-10)

5 Cabero Capernaum na cairi macapu caejayupu
Jesu. Capernaupu cu caejaro romano Imajoca
polisia maja upau Jesu tupu caejayups.

6 Cu tupu eja:

—Ypau, yu paabojari majocu yu ya wiipa yo-
jami. Seeto tamuobacu ad majiquéemi, cu calfiupa
Jesure.

7To bairo cu cairo: ) -
—Cu riayere ca yu netoou adgu, ca caifiupu Jesu

romano majocure.

8 To bairo cu cairo oc6o bairo maca cu caifiupu
polisia maja apau:

—Bpau, yu ya wiipy mu yu jda roti majiquée,
caroti majus mu cdno maca. To bairi atopu dcuna
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mu carotirije mena cu riaye netoofia, yu tupu
adquécuna. To bairo mu cai wadaro netogaro cu
cariaye cutie yu paa coteri majocure, cu caifiupu
Jesure.

9 —Yua apeiupau 8oro macacu yu a, apera polisia
majare nare carotii anibaca quena. To bairi jicau
polisia yu €oro macacure, “Adcuja,” cu yu cairo
adboumi. Apeire, “Aduja,” cu yu cairo, atiboumi.
Yu paabojari majocure apeye uniere cu yu Cati
rotiro yu atibojami. To bairi mu maca caroti maji
majuw aniri cu cariaye cutiere netoo rotiya yu tupu
adquécuna, Jesure cu caifiupu.

10 To bairo cu cairo:

—ijAbuma! calfiupa Jesu care cauwjarare. —
Ani polisia maja upas romano yau Seeto yure
catugoofia nucubugou dmi. Cére bairo seeto yure
catugoofia nucubugord maama Israel macana,
calfiupu Jesu cére caujarare.

11 —To bairi apera capdara judio maja caniquéna
ani polisia maja upaure bairo yure caapiwjara ani-
gardma. Na quena nipetiro macana judio maja
aniquetibana quena Dio tupu Ypau cu cdnopu ani-
gardma. Topu dnaa mani judio maja menana cauga
ruird anigardma. To bairi na quena mani judio
maja mani fiics Abraham tiramupus macacu mena,
ce macu Isad mena, cu parami Jacobo mena uga
ruigarama, judio maja aniquetibana quena.

12 Aperd maca judio maja cana anibana quena
Dio tupu Ypau cu cdnopu cdadbopard adquetigardma,
yure api nucubugoquetibana. To bairi nare
Dio tupu cdadquénare apero maca na regumi Dio
canaitiarops, Dio na cu capopiyeyeri paups. Topu
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seeto majuu tugoofiarique pai otigardma seeto ma-
juu tamuobana, na caifiupu Jesu.

13 To bairo céire caujardre ti wamere naiyaparo:

—Tunu adcuja, cu calfiupa polisia maja upaure.
—“Catigumi yu paa coteri majocu Jesu cu cari-
aye cutiere cu caneto rotirona,” yu mu I tugoona
nucubugows, cu caiflupu Jesu. —To bairi yu mu cal
tugoofia nucubugori wamere bairona to baiato, cu
caifiupw Jesu.

To bairo cu cairi pauna polisia maja upaure paa
coteri majocu cafiuucoajupu yua.

Jestus sana a la suegra de Pedro y a otros enfer-

mos
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14 Jesu cdadjupu Pedro ya wiipure. Eja, Pedro
mafiicore co catujuyups bugoye mena caria yo-
jaore.

15To bairo co caria yojaro tejuu Jesu co wamore
capafiafiups. COre cu capafiarona nemoo cane-
tocoajupe bugoye. To bairi cafiuops wamunuca,
ugariquere cu capeobojayupo yua.

16 Canaiori pau céni adto cu tupu cajee ajupard
capdard cawdtia cunare. Cu tupu nare na cajee ato
Jesu watiare na cu cdaa rotirona cabuticoajupara.
Nipetird cariayecana quenare na cacatioyups.

17 To bairo é&tiri Dio ye quetire buiori ma-
jocu canifiarice ocOo bairo Isaia cu cal ucafarica
wamere bairona cajupi Jesu: “Catutuaquénare
mani atinemomi. Cariayecuna quenare mani
catiomi ca majuuna,” cal ucayupi Isaia canifaricu
Jesu cu catipere buio jugoyeyei.
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Los que querian seguir a Jesus
(Lc 9.57-62)

18 Camaja capdard majuu Jesu tu catwjunucu
amojoreyupard. To bairo capdard majuu na céno
tujuu cu buerdre:

—Ytabucura 1 nugoaps mani pefia adparo, na
caifiupu.

19To bairo cu cdadgari pauna judio majare cabuei
jicau Jesu tupu ejari cu caifiupu:

—Ypau, yu quena yu adgu nipetiro mu cdadtopu,
mu Mena macaca anigu, cu caifiups.

20 To bairo cu cairo: ~ _ L
—Waibucurd quena na cani operi cagoma. Minia

quena cagoma na ria batiri na céni paurire. Yu
maca camaja tupsa Dio cu cajoorica anibacu quena
yu yojarica pas maa, cu calfiupu Jesu.

To bairo Jesu cu cairo apil cdadgaquéjups, Jesure
bairo yu cani pas maniboro 1i.

21 Apei Jesure caujau jicau Jesure cu caifiupu:

—Ypaw, mu mena macacu yu anigs. Mu mena
canipau anibace quena yu pacure cu cotegu Cu tupu
yu anigs mai. Cu cabai yajiro bero ma mena yu
adgu yua, cu caifiupu Jesure.

22To bairo cu cairo: . . _
—Nemoona yu mena aticoa aja. Diore

caapivjagaquéna cabai yajirdre bairona &ma,
Dio tupu can1quet1para aniri. To bairi Diore
caapisjaquéna maca na yara nare bairona Diore
cabooquénare na coteato, cu caifiupu Jesu.

Jesus calma el viento y las olas
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)
23 Cumuapu caeja jaafiupu Jesu cu buera jaa. Eja
jaa, capefa adjupara yua.
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24 Na capefia adto ti ra recomaca na caejaro
wino seeto capapu ajupe. Wino seeto capapurije
mena cumuare cajabe jaa ruugayupe. To bairo to
cabaibato quena Jesu canii cajupu.

25 Cu buerd cumua caruagaro tuju acuari Jesu
cacani jaflaure ca cayopioyupara.

—iYopiya, jd Ypau! (Jd@ netoofia! jRua yajigard
mani bai! cu caifiupara.

26 To bairo na cairo apii:

—Yu mena adbana quena ¢Neere ird to cdo muja
uwiti? Catugoofla uwiquetipard muja anibajupa.
Ocoacd majuu yure muja tugoofia nucubugo, na
caifiupu Jesu cu buerdre.

To bairo na 1, wamunuca, winore, cajaberijere
cajana rotiyupu. Tiere cu cajana rotirona nemoo
cajana peticoajupe caroaro.

27 Cajanaro tujurd cu buerd catuju
aceacoajupara.

—ijAbuma! Seeto majuu camajii &cumi. Wino, ca-
jaberije quena cu carotiro caroaro apicda, caame
Ifiupara.

Los hombres endemoniados de Gadara
(Mr 5.1-20; L¢ 8.26-39)

28 Ytabucura i nugoa caejayupard yua, Gadara
maja na ya paups. Jesu cu caroca tu ejarona cére
cabocayupard cawdtiacuna pugara, éta tua puto ca-
maja cariardre yaard na cawerica totiripu cénana.
Naa cawdtiacuna seeto cauwara dma ird camaja ti
paure cdad neto majiquéjupard, na uwibana.

29To bairi Jesure cu boca tuju:
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—¢Nope 1i jJ& mu patowdcouati mua? Dio Macuna
mu d. ¢Dio jire ca capopiyeyepa paspu nemoona
jare rei ejas mu baiti? cu cai awajayupara.

30Jdpu na jugoye yejea capdard cauga afiuparad.

31To bairi:

—Jare camaja mena canare mu cabuuata i maja
yejeapure ja jda rotiya, Jesure cu caifiupara watia.

32To bairo cu na cairo apii:

—Adnaja to roque, na caifiupu Jesu.

To bairo cu cairona wdtia camajapure cdnana
buti aa, yejeapure cajdafiupard. Na cajdarona
yejea nipetird buuro bui camaca uga anibatana
ata meca ro aa, care fua yaji peticoajupara
utabucurapu.

33Yejeare cacotebatana to bairo na cabairo tuju
aceari macapu caatu ruti adjupard. Macapu atu
ruti aa, nipetiro cabairique, cawatia cutibatana na
cabairique quenare cabuio peocdafiupara.

34 To bairo na cail buioro apird ti maca macana
nipetira cabuti adjupard, Jesure cu boca tujugara.
Cu boca tujuri:

—Aperopu adcuja. Ja ya yepapu aniqueticOafia,
cu calfiupara Jesure yua.

9

Jesus sana a un paralitico
(Mr2.1-12; L¢ 5.17-26)
1 Jesu cumuapu eja jda, ti ra i nugoa clnacu
capefiacoajups, Ca Cdninucuri macaps tunu adcu.
2Cucatunu ejaro jicau cdad majiquécure yojarica
ajeropu Cu tupu cayo neajupard apera. “Mani
yaure netoo majiimi Jesu,” cal tugoofafiupard. To
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bairo Jesu cére na catugoofila nucubugoro catuju
majifiups. To bairo tuju majiri:

—Yu yau, tugoofia tutuaya. Caroorije mu catajere
majiriou yu aa, cdad majiquécure cu caifiupu Jesu.

3Tobairo cdad majiquécure cu cairojudio majare
cabuerd jicaard to cdna, “Ani Jesu rooro Dio cu
catwjooquétie Imi,” na majuuna cai tugoofafiupara.
Dio jicauna dmi caroorije camaja na catiere cama-
jirio majii ird cai tugoofafiupara.

4 To bairo na cail tugoofarijere camajifiupu Jesu.
Na cai tugoofiarijere majiri:

—:Nope Ir@ muja yeripure rooro yure muja
tugoofiati mujaa?

5 Ape1 “Caroorije mu catajere ma]1rloa yu aa,”
jocuna T majiboumi apeire caroorije cu catajere
re majiquetibaca quena. Cdaa majiquécure,
“Wamunuca adcuja,” ti wame macare cére cu
calata cu canetoo majiquétiere ifiooboumi.

6 To bairi yu ati yepapu Dio cu cajooricuna yu
caniere, cCamaja caroorije na catiere na yu camajirio
majirijere mujaare yu ifioogs, na caifiups Jesu.

To bairo na 1, cdad majiquécure ocdo bairo cu
caifiups:

—Wamunucafia. Mu yojaricarore ne, mu ya
wiipure adcuja, cu caifiupu Jesu.

7 To bairo cu calrona cdad majiquetibatacu
wamunuca, Cu ya wiipua cdadcoajups yua.

8 To bairo cu cdadto to cdna paardacd catuju
acuacoajupara. Tuju aceari Diore, “Nuumajuucda,’
cal warifiuufiupard. Jesu camajocu Cu Cdnibato
quenare Dio cu cati majirijere cére ca cajooro
tujurd caroaro Diore cai warifiuufiupara.
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Jests llama a Mateo
(Mr2.13-17; L¢ 5.27-32)

9 Cabero topu cinacu cdadcoajupu Jesu. A4, yure
Mateore yu catujuwi. Gobierno ye canipere ca-
maja ye niyerure yu cajeeri arasapu yu caruiro yu
catujuwi. To bairi yure tuju:

—Yu mena aja, yu caiwi.

To bairo yu cu cairona wamunuca, Jesu mena yu
Cdadcoapu yua.

10 Cabero wiipu Jesu cu cauga ruiro yure bairona
capaariquecuna gobierno ye clnipere camaja ye
niyerure cajeerd, aperd capdard, “Caroora ama,’
camaja na cai tujurd Jesu mena, ca buera ja mena
cauga ruiwa.

11 To bairi fariseo maja Jesu mena na cauga
ruiro tujura:

—¢Nope 1i muja upau gobierno ye canipere camaja
ye niyerure cajeerd mena, apera caroora mena cu
bapacuti uganucuti? cu buerare jare cal jenifiawa.

12 To bairo jare na cail jenifiarijere caapiwi Jesu.
To bairo na cairo apiri ocdo bairo na caiwi:

—Cariaquénare na uacoyequécumi ucoyeri ma-
jocu. Cariard jetore na ucoyeimi.

13 Dio Wadariquepua ocdo bairo tirumupu
macana na cal ucarica wamere tugoofia majira
adnaja: “Aperdre bopaca twjurique macare yu
boo. Waibucurdre joe buje mugo jooriquere yu
booquée,” cal ucayupa tirsmupu macana. To bairi,
“Cafiuurd ja ) jocardna cai tugooflardre na pi
acé mee yu cabaiwu. “Caroorije céna ja a,” caird
macare na pi acé yu cabaiwu ati yepapure, na
tugoofiarique na wajoaato 1i, na caifiupu Jesu.
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Le preguntan a Jesus sobre el ayuno
(Mr 2.18-22; L¢ 5.33-39)

14 Cabero Juan bautisari majocu cu cabuera
Jesure cu cajenifiard ejawa:

—¢Nope Ird mu buerd Diore jeni nucubugord
ugaqueti na baiquetinucuti? Ja maca ja bain-
ucu. Fariseo maja quena to bairona Diore jeni
nucubugord ugaqueti bainucuma. Mu buerd maca
baiquéema.

15To bairo cu na cai jenifiaro ocdo bairo na caiwi
Jesu:

—Jicau ca cawamo jiari boje rumu cdno cu
mena macana tugoofarique pairi ugaqueti bai ma-
jlquénama na mena cua cdno. Ape rumu apera
cu Neri aperopwu cére na cane adpata to cdona
cu tugoofarique paibana ugaqueti baibordma, na
caiwl Jesu. Ja cu buerd mena cu cdnona Diore
nucubugori jd caugaqueti tugoofarique pai ma-
jiquétiere na 1 buiow, na caiwi Jesu.

16 Ape wame na caiwi Jesu, ca ye buiorique
cabucu wamere Moisé canifiarica ca caucarique
fariseo maja jda jocardna na cabuerije mena
catugoofa ajuquetipe &, na 1 buiou:

—Jutiiro cabucu yeje caboari opere tujura
cawama ruca ta ne, muja e tuquéna. Cawama
rucare muja cae tuata ti ruca rugaboro muja
cacojero. To bairo rugari netobujaro wooboro.

17 To bairona vino etirique cawama macare
cabucu poapu waibucu ajero jda erica poapu muja
pio jdquéna, woocoaboro ird. To bairo to ca-
Wooro pio recoaboro muja capio jabataje. To bairi
cawama macajere cawama poa macare msja pio
jabord. To bairo muja cdato etirique, waibucu ajero
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jda erica poa quena caroaro anicda, na caiwi Jesu.
To bairona tugoofia ajuquéja fariseo maja ye jaa, yu
ye yu cabuiorije mena i, na caiwi Jesu.

La hija de Jairo, y la mujer que toco la ropa de
Jestus
(Mr 5.21-43; Lc¢ 8.40-56)

18 To bairije Jesu na cu cairi pau jicau nefiapo
buerica wil upau cu tupu caejawl. Eja, rupopatua
tuatu cumu eja, ocdo bairo Jesure cu cajeni
nucubugowl:

—Yu maco yucwacdna ria yajiwd. Caria ya-
jirico co canibato quena cdre mu cafiupeoro tunu
catigomo. To bairi yu tupu mu apd, cu caiwi Jesure.

19 To bairo cu cairo apii, Jesu wamunuca, cu
mena cdadmi, cu buera jaa.

20-21 J3 cdadto jicao amo janaquetajere cari-
ayecuco Jesu bero caejawd. Doce cumari to
bairona cariaye cuticda aninucuo cafiupo. To bairi
Jesu bero eja, cu jutiiro yapare capahaw0, “Cu
jutiire pafiari ya fiuucoago,” I tugoofiari.

22'To bairo cujutii co capafiaro Jesu cOre amojore
tuju:

—Yu yao, tugoofia tutuaya. Yure tugooiia
nucubugori mere mu fiuucoapa, co caiwi Jesu. To
bairo co cu cairona nemoo cafiuucoamo.

23 Cabero nefiapo buerica wii upau ya wiipu cae-
jawi Jesu. Eja, to cdna paardaca tugoofarique paira
seeto caoti awajardre na catujuwi Jesu. Aperad
tugoofarique pairique jaa bajarad cama toroari jaa.

24To bairo na cabairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Buti adnaja. Atio cawimao bai yajiquéemo.
Canio aamo, caiwi Jesu. Mere cabai yajirico
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co canibato quena na caiwi, tunu catigomo cani
yopiricarore bairo i.

To bairo na cu cairo cu cal epe tutiwd, mere
yajicoamo ira.

25 To bairo cu na caapi nucubugoquétie canibato
quena Jesu na buti roti, cawimao cabai yajirico
dnaco CO capejari aruapu cajdami. Jda, Co wamopu
cafiefiupa. To bairo co ca catona nemoo tunu catiri
cawamu nucacoajupo.

26 To bairo co cabairiquere nipetiropu cabuio
bate peocdafiupard to macana.

Jesus sana a dos ciegos

27 Jesu ti wii c@naca caneto admi. Cu cdadto
pugard caumua catuju majiquéna ca cawjawa ocdo
bairo cu1jeni awajari:

—iJesu, David pdrami! Dio cu cajoorice mu a. {Ja
bopacoo tujuya!

28 To bairi Jesu ti wiipu cu cajda adto catuju ma-
jiquéna cu tupu caejawd. To bairi cu tu na caejaro
na caiwi yua:

—Tujuriquere manire joo majimi, ¢yusre muja 1
tugoofia nucubugoti?

To bairo na cu cairo apird ocdo bairo cu caiwa:

—Buju, mure ja tugoofia nucubugo, ja Ypau, Jesure
cu calwa.

29 To bairo na cairo Jesu na capere na capafiawi.
Pafauna, caiwl:

—Yure muja cai tugoofia nucubugori wamere
bairona to baiato, na caiwi Jesu.

30 To bairo na cu cairona to cOona catuju maji-
coama naa yua.

—Aperdre yuceacd muja cabairijere na 1 buio-
queticdafia, na caibami Jesu seeto.
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31 To bairo seeto na cu cai buiorije to canibato
quena buti adnana cabuio bate peoctawd. To
bairi ti yepa macana caapi peticoajupa na cabairi-
quere.

Jesus sana a un mudo

32 To bairi catuju majiquetibatana mere
cafiuurdpu ti wiipu cdnana na cabutiri pauna apeire
cawada majiquécure, cawaticucure Jesu tupu cu
caneama apera.

33 To bairi watire cu mena cdcure ca cabuuwi
Jesu. Céare cue cabuurona nemoo cawada maji-

coami. To bairo ca cawada majiro tujurd to cana
paardaca catuju acuacoama. Tuju acuariocdo bairo
caiwa:
—Ati wame cu cati ifioorijere bairo ja
catyjuquetinucuww ato Israel yepapure, caiwa.
34Fariseo maja maca:

—Ani wadtiare na buumi waitia upas cu
carotiro menana, cu caiwd Jesure, cu tugoofa
nucubugoquénana.

Jesus tiene compasion de la gente

35 Caroa quetire, Ypau Dio cu cniere cabuio
tefiawi Jesu yua. Macaa céno cdo, ape macariaca
camaja na cdnopu nefiapo buerica wiiripu cabuio
teflawl. To cdnacd wame cariaye cunare, cawi-
jlordre na cacatio tefiawi Jesu.

36 To bairi camajare capdard majuu na tuju,
na cabopacoo tujuwi, catugoofiarique paird, dope
bairo cati majiquéna na cdno maca. Oveja nuri-

card nare cacotei manare bairo na cabairo na
cabopacoo tujuwl.
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37-38 To bairo na bopacoo tuju, ca buerdre ocdo
bairo na caiwl:

—Camaja capdard majuu catinemopard ama
Diore caapiujapard. Nare catinemopard, nare
cabuiopard maca jicaardacd ama. To bairi Diore cu
jeniya, aperd nare catinemopard nare cabuiopara
na cdninemoparore bairo ird. To bairona trigo
weje caape cajliari pas nemoona tiere cajeepara
capdard majuu paari majare boo, pairi weje
cano, wé yajire ird. To bairi weje upaure capaard
cajeenemopardre cajenipe aniboro. To bairona
cajenipe a Diore. Cu jeniya camajare cabuiopara,
nare catinemopard na aninemoato ira.

10

Jestis escoge a los doce apOstoles
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

1Jesu cubuera doce cénacdu jare pi neori watiare
ja cabuu majipere cajoowi. To cdnacd wame cari-
aye cunare na ja cacatio majipe quenare ja ca-
joowl.

2 Cu buera cénipard ato cdnacduna ja cdmu: Cani
jugou Simon Pedro cawamecucu cdmi. Apel cu bai
André cami, aperd Jacobo, cu bai Juan — Sebedeo
punaa cdma.

3 Apei Felipe, apel Bartolomé, apei Tomds cdma.
Yu Mateo na mena macacu yu Cdmu, gobierno ye
cdnipe camaja yere niyeru cajel cdnibataca. Apel
Jacobo (Alfeo macu) cdmi. Apei Lebeo, Tadeo
quena cawamecucCu cami.

4 Apel Simén, cananista na cairi poa macacu
cdmi.  Apel Judas Iscariote canibami Jesure
cajlapardre cawadajapau.
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>To bairi doce canacdu jdre pineo, ja cati tefiapere
ocOo bairo ja cai buiowt:

—Judio maja c@niquéna tupu adquéja. Samaria
macana ya macarips quenare aaquéja.

6 Oveja nuricara cayajiricardre bairo cabaird
dma Israel maja, Diore majiritibana. To bairi na tu
jetore buio tefiard adja.

7Nare buiora, “Yucuacana Dio joogumi Ypau ati

yepapu carotipas majuure,” na 1 buioya Israel
macanare. ' _ 5 .
8 Cariardre na cariaye cutiere netoofia. Cabai

yajiricardre na tunu catioya. Caajeri boarije mena

cariarare na camiire yatiobojaya. Watiare na bu-

uya. Wapa manona camajare na muja canetoobo-

japere mujaare yu joo. To bairi wapa manona

camajare na cariaye tamuorijere na netoobojaya.
9’Niyerure jee adquéja.

10 Umarica poari apeye uniere muja cajee
adtefiapa poari quenare jee adquéja. Camisa jicarori
jeto jee adnaja. Rupo jutii caroa macaje, tuerica
yucu quenare jee adquéja. Yure catinemordre bairo
muja atigard muja ye muja caugape, muja ye muja
cajafape bugari. Muja atinemogumi Diona muja
cacugopere.

11 "Noo caboori maca o macaacd camaja na
cdnopu ejard noo jicas caroaw mujaare cu tupu
mujaare cu Cani rotipaure macafia. To bairo cabai-
ire bugard cu ya wiipu tuaya ti macaps muja cani
rumuri cona.

12To bairi ti wiipu ejard caroaro na fiuu rotiya ti

wil macanare. .
13 Ti wii macana na tupu caroaro mujaare

na cani rotiro Diore na muja cajenibojari
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wamere bairona na atinemogumi Dio nare.
Na tupu mujaare cani rotiquéna macare Diore
nare, “Warifiuuriquere na jooya,” nare muja
jenibOJaquetlgara

14 Noo mujaare na ya paupure cdni rotiquéna,
muja cabuiorijere caapigaquéna na ya wiire o na
ya macare muja buti adweogard. Buti adna, muja
ruporipure jita catujarijere we bate reya. Na ma-
juuna caroa quetire muja cabuioro cabooquénare
na quenare booquéemi Dio, na ifioord to bairo
muja atigard.

15 Cariapena mujaare yu 1 Dio céare
caapisjaquénare na cu capopiyeyeri pas Canopu
seeto na popiyeyegumi Dio. Tiremupu macana
Sodoma, Gomora na cairi macari macanare
Dio nare cu capopiyeyericaro netoro muja
cabuiorijere cabooquénare na popiyeyegumi Dio,
ja caiwi Jesu cu buerare.

Persecuciones

16Jesu ja cal buiowi tunu:

—Mujaare yu joo caroord tupy, mujaare cateera
tupure. Oveja caroard yaia cauwiord na ya
paupure cajoure bairona mujaare yu joo mujaare
cabooquéna tupure. To bairi caroaro tugoofia ma-
jifia na tupw muja cdtipere. Rooro mujaare na
catigarije to cinibato quena caroaro na ja.

17 Judio maja upard tupu na nefiapo buerica wi-
iripu mujaare fie atiri muja bapegardma. To bairo
caroord mujaare na catigarijere caroaro tugoofia
jugoyeyeri afa.

18 Aperd maca upard tupu muja fle adgardma,
Jesure caapiwjard dma ird. To bairo upard tupu
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mujaare na cafie adto maca upara quenare yu ye
quetire na muja buiogard. Judio maja caniquéna
quenare yu ye quetire na muja buiogara mujaare
na cafie adto. Mujaare fieri upardre na muja
wadajdgardma, na popiyeyeyaira.

19 To bairo na cato upardre mujaare na
cajenifiarijere na muja cal yupere tugoofiarique
paiquéja. Na muja cal yupere muja majiogumi Dio
mujaare na cajenifia tutiri pauna.

20To bairi muja majuuna muja caipe me anigaro.
Mani Pacu Dio cu Espiritu Santo mujaare cu cal
majiorije macare muja 1 yugara.

21 'Ti pau cdno jicau apeire yure caapiujau Cu
cdno tujuu cu preso joori, cu na jiacOato 1i cu
atigumi cu baina cu cdnibato quena. Aperd aperare
na punaana na cénibato quena upard tupua na
Ne adgardma, Jesure na caapiujarije wapa na jia
recOafla Ird. Aperd na pacwarena to bairona
upardre na jia rotigarama.

22 Camaja nipetird muja tujuteegardma, Jesure
caapiwjard dma ird. To bairo rooro mujaare na
catibato quena yure apiuja janaquéja. Noo muja
cacatiri rumu cOona yure apiwja janaquéna to
Cdnacd rumu Dio tupu cdnicda aninucupere muja
bugagara.

23 Jica maca macana mujaare tutiri mujaare na
capopiyeyero ape macapu ruti adcoandja mujaa.
Israel yepa macaje nipetirije macarips mai caroa
quetire muja cabuio tefia peoparo jugoye ya tunu
atigu ati yepapure tunu.

24 "Noa nare cabueire caroaro ani neto ma-
jiquénama. To bairona paari maja na upaure
caroaro ani neto majiquénama.
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25 Camaja nare cabuei cu cabairore bairona
baigardma. To bairona paari maja na upaure
bairona baigardma. To bairi yure muja Ypaure,
“Watia upau cu carotiro mena dcumi Jesu,” yure na
caiata muja quenare yu yardre to bairona, “Watia
upau cu carotiro mena anama,” muja Igardma muja
quenare. To bairi rooro yure ird, muja quenare
rooro muja igarama.

A quién se debe tener miedo
(Lc12.2-9)

2627 'To bairi mujaare cabooquénare na
uwiquéja. Aperd na caapiquétopu mujaare yu
cairije nipetiro camaja nipetirdre na muja queti
buio tefiagard. Cajugoye na camajiquétiere nare
camajiope a.

28 To bairi mujaare cajiagardre na uwiquéja.
Meuja rupasrire na cajlagarije to canibato quena
muja yerire re majiquéema. Dio jicauna dmi camaja
nayerire caroord na capopiye tamuori paupu care
majii peropu. To bairi cu jetore cu api nucubugoya.

29-31 "Miniacd wapa maama. Cawapa mana
na canibato quena na quenare na cotemi Dio.
Jicau miniacd yajiquetigemi Dio cu carotiquépata.
Muja macare minia netoro muja mai tuju wjami
Dio. To bairi camaja rooro mujaare na catigarijere
tugoofiarique pai uwiquéja. Muja poa Weriacd
quenare tuju cOofia majimi Dio. To bairo caroaro
muja cabairijere catuju majii aniri caroaro muja
tuju wja majimi Dio.

327 “Jesu yu Ypau dmi. Caroaw dmi. To bairi cu
caboorijere yu atigs,” aperdre na 1 buioya, bobo-
quénana. Noa to bairona aperdre cabuiorare yu
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quena yu Pace umurecoo macacure, “Yu yarad dma,”’
cu yu1buiogu nare.

33 Aperd maca, “Yu Ypau dmi Jesu. To bairi
ca caboorijere yu datigs,” Igaqu€ema, bobobana.
Bobobana yu catujooquétie macare dama. To bairi
yu Pace umurecoo macacure, “Yu yard me ama,” cu
yu Ige nare tunu.

Jesus es causa de division
(Lc12.51-53; 14.26-27)

34 *  “Camaja nipetird Jesure tugoofia
nucubugogardma,” 1 tugoohiaquéja. “Nipetird jicaro
cOo Jesure tugoofiagardma, to bairi ati yepapu
caroaro dnaje anigaro,” 1 tugooflaquéja. Yu caejaro
camaja ricati yu caniere tugoofiabana ame tuti, ame
quégardma. Jicaard yure boord, aperd maca yure
booquéna ame tutigarama.

35 To bairi yu cdniere ricati tugoofiari jicau cu
pacurena cu tutigumi. Jicao co pacorena tutigomo.
Apeo co maiiicorena co tutigomo.

36 To bairi jicau cu ya wii macanana cére catuju
tutird anigardma yure camaii ca Cino maca.

37"Muja pacuare, muja punaare yu netoro muja
camaiata y& mena macana msja ani majiqueti-
gara.

38 Yure na cajlagarore bairo muja quenare na
cajlagarije to canibato quena yure ati yjanucucdafia.
To bairinoa, “Jesu cu cdtatore bairo yu atiquetigy, yu
quenare yu poplyeyerema ii,” caird una ys mena
macana ani ma]lquetlgarama

39Noa, “Yujlarema,” Ird yure caapiwjagaquéna Dio
tupw to cinacd rumu aniquetigardma. Aperd maca
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yure na caapiujarije wapa apera nare na cajiabato
quena caroaro aninucucdagardma, ja caiwi Jesu.

Premios
(Mr 9.41)

40°Yu ye quetire yu carotiro mena muja cabuioro
mujaare caapi nucubugord yupure api nucubugora
atigardma. Yure api nucubugord yu Pacu yure ca-
jooricupure api nucubugora atigarama.

41 Jicau Dio ye quetire buiori majocure, “Dio
cu carotiro mena Iimi,” iri cére caapi nucubugou
lcure caroare cu joogumi Dio. Dio ye quetire
buiori majocure caroare cu cajooro cGo caroare
cu joogumi Dio, to bairo caroaro cére cu caapi
nucuebugoro.  To bairona caroaure, “Caroau
dcumi,” Iri canucubugorare caroaro warifiuuriquere
na joogumi Dio. Caroaure warifiuurique Dio cu

cajooro cOona na joogumi Dio cu canucubugora
quenare.

42 Noa yu cabuerdre ocore catiard quenare
caroare na joogumi Dio, na quena yu yardre
petoaca catinemord dmali, ja caiwi Jesu.

11

Los enviados de Juan el Bautista
(Lc7.18-35)

1 Doce cdnacdu cu buerdre ja cati tefiapere buio
yaparo cdadcoami Jesu ti yepa maca macarips,
caroa quetire to macanare buio tefiau aacu.

2 To bairi Juan bautisari majocu preso dcupu
Cristo cu cati tefiarijere caqueti apiyups. To bairi
cu buerdre Jesure ocdo bairo na cail jenifia roti
jooyups. To bairi:
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3 —“Dio joogumi jicam camajare na
catinemopaure,” na cairica ¢muna mu ati? ¢Apel
maca mani cayuupas cu ati? Cristore cai jenifiawd
Juan yara cu cajenifia roti jooricara.

4To bairo cu na cai jenifiaro:

—Juan tepa tunu adnaja. Aa, yu cato muja
catujurijere, yu cabuioro muja caapirijere Judre cu
buiordja, na caiwi Jesu.

> —0c0o bairo Judre muja buiogard: Cajugoye
catuju majiquetana mere tuju majima. Cdaa ma-
jiquetana mere ad majima. Caajeri boatana
yaticoapa. Caapi majiquetana quena api maji-
coapa. Apera cabai yajiricard anibana quena
cati tunucoapa. Bopacooro cabaira caroa quetire
apima yu cabuioro.

6 To bairi caroaro warifiuurd anigardma yure
caapiujara, “Jocuna Imi,” yure cai tugoofhiaquéna. To
bairona Judre cu buiord adja, na caiwil Jesu Juan cu
cajenifia roti jooricardre.

7 Na catunu adto bero to cdna camaja paardaca
nipetirare ocdo bairo na caiwi Jesu Juan cu cabair-
ijere:

—“]0 camaja mani paups, Judre mani tuju
adparo,” 1rd, ¢fiamu UTcu camajocure cére mani
tujugard, muja cai tugoofari? Catugoonfa
ocabutiquécy, yeru cé o0re wino capapu wareoro
cawdre twjunucuure bairo cdcure muja tujura
adquetana. Catugoofia ocabutii majuu ami Juan.

8 Caroa jutii cajafiaure topu camaja mani paupu
muja tu]ura adquetana. Caroa jutii cajafard upara
tupu dnama.

9 To bairi, “Camaja mani paupu ]lcaa Dio ye
quetire cabuioure mani tujura adgard,” muja 1
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tugoofiaricard. Judre tujurd aperd Dio ye quetire
buiori maja dnana na netoro c@ni majuure Judre
muja catujuyupa.

10 Tirumupu macana Dio ye quetire buiori maja
dnana ocdo bairo cai ucayupa Juan cu cabaipere:
“Camajare na canetoo catiopau jugoye yu joogu

jicau yu ye quetire cabuio jugoyeyepaure.
Camajare na yerire caroaro tugoofia
quenoo yuu rotigumi,” cai ucayupa Juan
cu cabaipere.
11 Cariapena mujaare yu I: Aperd camaja nipetira
na netoro cacua dmi Juan. To bairo Juan cani majuu
cu Canibato quena aperd Ypau Dio cu cdnopu cawa-
toa cdna quena Juan netoro cdna anigardma. Cu
netoro cdna anigarama yure caapird maca ii, caiwi
Jesu.

12°Juan Dio ye quetire cu cabuio jugori paupuna
caapigayupa camaja HYpau Dio cu cdnie quetire.
Yucu quenare tie quetire ya cabuioro to bairona
seeto apigama. To bairi caroora seeto quéra dama,
yure caapiujardre na matagabana.

13Dio ye quetire cabuioricard tirumupu macana
na caucarique, Moisé cu carotirique quenare Hpau
Dio cu c@nipere cal ucayupa Juan cu Caniparo jugoye.

14To bairi atiere muja caapi nucubugogaata ocdo
bairo mujaare yu 1 buiopa: Tiraumupu macacu
Dio ye quetire buiori majocu Elias cawamecucu
tiramupue macacure bairona cdcu dmi Juan. To
bairi Juan cu c@niparo jugoye, “Jicau Elias tirumupu
macacure bairona cdcu anigumi,” cai ucayupa,
Juare cu 1rd.

15 Noa yure caapird yu cal buiorijere caroaro
apiujaya.
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16 ’Ati yutea macana caroa quetire apigaquéna

ocOo bairo cabaird dma: Cawimard maca reco-
maca caruird na mena macana mena epegabana

na pi awajarama:

17«73 mena bajaya,’ ibana wewo ja caputi epero
muja bajagaquépu. Tugoofarique pairique tdroari
ja cabaja epero quena muja oti epegaquépu, muja
ya wamere ja epegaquée ird.” To bairona caw-
imard, “Ja calri wamere ja mena epeya,” caame
ibanare bairona baima ati yutea macana. Caroa
quetire apigaquéna na majuuna na cail tugoofari
wamere ame I netooma.

18 Juan bautisari majocu caroa ugarique

cawgaquetinucuwi, sje oco quenare caetiquet-
inucuwi. To bairo cu cabairo tujurd, “Cawaticucsy,
catugoofia majiquécu dcumi,” cu cal epenucuwa.

19 Cu bero yu maca caroa macaje ugariquere
caugau, uje oco caetii yu 4. To bairo yu cabairo
tujurd, “Cauga pacau, uje oco caeti pacau ami Jesu,”
yure Ima. “Ca mena macana caroord, gobierno
ye canipere camaja yere niyeru cajeerd ama,” yure
ima. To bairo na cairije to canibato quena Dio cu
carotiro mena yu cal buioro majigarama camaja,
caroa macajere yu cato tujurd, na caiwi Jesu to cana
paaraacare.

Los pueblos desobedientes
(Lc10.13-15)

20 Ape macari macana capee Jesu cu
cati ifioorijere tujubana quena care caapi
nucubugoquéjupa.  Caroorije na catinucurijere
cajutiritiregaquéjupa. To bairi ti macari macanare
ocOo bairo na caiwi Jesu nare yua:
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21 _Rooro muja baigaro Corasin macanare,
Betsaida macana quenare. Cati ifioori wamerire
Tiro macana, Sidon macana tirumupu macanare
mujaare yu caifiooricarore bairije na yu cati
ifloata nemoopure caroorije na cdtiere jutiritiri
ati janaboricardma. Muja maca caroorije muja
catiere muja ati janagaquée, na caiwi Jesu Corasin
macanare, Betsaida macanare.

22 _To bairi Diore caapiujaquénare na cu
capopiyeyeri pau cdnopu Tiro macana, Sidon
macana na netoro muja popiyeyegumi Dio, caiwi
Jesu.

23 Capernaum macana quenare ocdo bairo na
caiwi Jesu:

—“Ymurecoope Dio tupu ja adgard” 1
tugoofiaquéja. Mujaare regumi Dio maca caroora
na catamuori paupw. Mujaare yu cdati ifioobata
wamerire bairo Sodoma macana tiremupua
macanare na yu cdti ifioata caroorije na cdtiere ati
janaboricardma na maca. To bairi na ya macare
na requetiboricumi Dio. Muja maca caroorije
muja catiere muja ati janagaquée.

24 To bairi caére caapisjaquénare Dio na
Cu capopiyeyeri paua Clnopw na netoro muja
popiyeyegumi Dio, na caiwi Jesu.

Vengan a miy descansen
(Lc10.21-22)
25To bairo nairibero ocdo bairo caiwadawiJesu
cu Pacu Diore:
—Caacy, muna mu 4 smurecoo Ypau, ati yepa
quenare. “Camajird ja &, cal tugoofardre yu
cabuiorijere na caapi majiquéto mu da. Apera
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macare, “Cawatoa macana ja &, caroaro ja ma-
jiquée Dio yere,” caird macare na caapi majiro
mu da na macare. To bairo na majiato 1i na mu
catibojarijere tugoofiau caroaro warifiuuriquere mu
yu joo, Caacu.

26 To bairo mu caboorore bairona na mu djupa,
caiwi Jesu cu Pacu Diore.

27 Cabero ocdo bairo caiwi Jesu camajare tunu:

—Yu Pacu nipetirijere yu cajoowl yu cati ma-
jipere. Yu caniere majiquéema cama]a Jicauna ami
Dio yu céniere camajii. Yu Pacu cu cdnie quenare
majiquéema camaja. Jicawna yu a Cu Cdniere ca-
majil. Noa cu clniere na yu camajioata na quena
majigardma yu Pacu cu clniere, na caiwi Jesu.

28 —Paari maja o canucurijere caumara quena
seeto na capopiye tamuorore bairona muja bai,
muja yeripure tugoofarique paibana. To bairi muja
nipetira cayeri tugoofiarique paird yu tupu ati, yu
cabuiorijere apiri apiwjaya. To bairo muja cato
tugoofia tutuariquere mujaare yu joogu.

29Yu ya wame, yu caboorijere dja. “Seeto carotii
yu d,” caii mee yu 4. Camajare cabopaca tujus aniri
tutuaro yu rotiquée. To bairi yu ya wamere muja
cati wjaro yerija tugoofla warifiuuriquere mujaare
yu joogt.

30Popiye me a yu ya wame. To bairi yu yere muja
cati wjaro tugoofiarique paiquénana caroaro muja
anigard. Apeye canucuquétiere caumardre bairo
muja anigarad, yure apiwjara, caiwi Jesu.

12
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Los discipulos recogen trigo en el dia de descanso
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)

1'Ti rumuri c@no ja judio maja yerijarica rumu
céno trigo wejeri recomacaps Jesu ca buerd mena
jd caneto adpu. Wejeri recomacapu neto adna
caapere ja cajee uga nutuapu, fiigo riabana.

2 To bairo ja cajee uga neto adato tujura fariseo
maja Jesure ocOo bairo cu caiwa:

—Mau buerd mani judio majare cati rotiquetajere
dama. Yerijdrica ramu sabado to cdnibato quena
weje macajere jeema.

3To bairo cu na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Ypau David tiramupu macacu ce mena macana
mena jica ramu figo riabana na catajere mere muja
bue tugaricara.

4 Dio wiipu jdari ugarica rupaa, “Dio ye &
na cairiquerena topu capejarijere uga, ce mena
macana quenare na canufiupu sacerdote maja
jeto na casganucurije canibato quenare. Aperdre
David jdare na cauga rotiquetaje canibajupe.

5> Ape wame quenare mani carotiriquepua ocdo
bairo Moisé cu cal ucariquere muja bue tugaricara
mere: Sacerdote majare yerijdrica ramu cano Dio
wii macaje paa rotirique . To bairi yerijarica
rumu cano yerijdquénama, Dio wii macajere paa-
bana. To bairo yerijdrica rumua na capaabato
quena caroorije me a nara.

6 To bairi yucuaca Dio wii macaje netoro catipe
d ape wame macare. Yu jugori cu cati rotiri wame
macare catipe a.

70c0do bairi wame Dio Wadariquepu na caiucar-
ica wame quenare tugoofafiajate: “Aperdre muja
cabopaca tujuro yu boo. Waibucurdre muja cajoe
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buje mugo jooro macare yu booquée,” 1 ucarica
wame a. Tiere muja catugoofa majiata, yu buera
weje macaje oteacdre caugarare, “Caroorije dama,”
na muja Iquetibora.

8 Yua camaja tupu Dio cu cajooricu aniri yer-
ijarica rumu cano Catipere carotii yu &, na caiwi Jesu
fariseo majare.

El hombre de la mano seca
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9 Cabero na nefiapo buerica wiipua cdadmi Jesu.

10 Ti wiipu eja, jicau cawamo rooye tuaricure
catujuwl. To bairi to c@na, “Caroorije dami Jesu,
cére capopiyeyepe 4, 1 wadajagard ocdo bairo cu
cai jenifiawa:

—¢Mani judio majare yerijdrica ramu cano cari-
arare netoo catio rotirique to ati?

11To bairo cu na cai jenifiaro:

—Noa muja oveja nuricara cacugora jicau opepu
cu cafia roca ja adpata ca muja ne buubora yer-
ijarica ramu to canibato quena.

12 To bairi oveja netoro catinemope @ camajocu
macare. To bairi yerijdrica raumu to canibato quena
camajocure caroa wame cua catinemope &, na caiwl
Jesu.

13To bairo na 1, cawamo rooye tuaricure:

—Mua wamore fiupoya, Cu caiwi.

To bairo Jesu cére cu cairona ca wamore
cafiupowl. Cu cafiuporona cafiuucoapu caroa wamo
ape nugoare bairona yua.

14 To bairo cabairijere tujurd fariseo maja
buti aa, dope bairo Jesure na cajiapere caame
wadapenifiupard yua.
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Una profecia acerca de Jestis

15 To bairo fariseo maja céire na cajiagarijere
camajiwi Jesu. To bairi topu cdnacu aperopu
cdadcoami. Camaja capdard cére cawjawd. Na
nipetird cariaye cunare na cacatiowi.

16 Na catiou, “Aperare, ‘Dio cu cajooricu dmi, na i
buioqueticdafia yure,” na caiwi Jesu camajare.

17 To bairo iri Dio ye quetire buiori majocu
Isala tiramups macacu ocOo bairo cu cail ucarica
wamere bairo cdmi Jesu:

18 Céare yu cliwua yu yere catibojapaure. Yu camaii
dmi. Cu mena yu warifiuu. Yu Espiriture cu
yu joogu. To bairi ape poari, ape yepari
macanare na queti buiogumi. “Muja catajere
cariape tuju bejegumi Dio,” T buiogumi.

19 Aperdre caawaja tutiquécu anigumi. Caroaro
camajare cabuiou aniri aperare awaja tuti-
quetigumi.

20 Catugoofia tutuaquénare tutiquetigumi. Tugoofia
tutuarique macare na joogumi. Dio cu ca-
boorijere jiabujana cati ocabutirdre caroaro
na atinemogumi. Cabero caroorare cu cane-
toro bero cariape cu carotirije anigaro.

21 To bairi ape poari to cinacd yepa macana na
quena ati yepapu cu carotipere tugoofia yu-
uri, cu apiwjagardma.

To bairije caucayupi Isaia tiramupus macacu Jesu cu

cabaipere buio jugoyeyei.

Acusan a Jesus de tener el poder del demonio
(Mr 3.19-30; Lc 11.14-23;12.10)
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22 Cabero aperd Jesu tupu cu caneama jicau
cawati cucure. Catuju majiquécu, cawada ma-
jiquécu cdmi. To bairo cu tupu na caneato tujuu Jesu
cu canetoowl. To bairo Jesu ca canetoorona mere
cawada majiwi, catuju majiwi yua.

23 To bairo cawati cutacu cu cafiuuro tujurd to
cdna paardacd tuju acuari:

—¢Ani David paramipu clcu jicau joogumi Dio na
cairicuna cu anicuti? caame 1 jenifiawa.

24To bairo Jesure camaja na caame I jenifiarijere
apird fariseo maja maca:

—Watiare na buunucuumi Jesu watia upau Sa-
tand, Beelsebu na cali cu carotiro mena, caame
Ifupard.

25 To bairo cére na catugoofia nucubugoquétiere
camajiwi Jesu. Tiere majiri ocdo bairo na caiwi:

—Jica majana ame quérd na majuuna ame re-
bordma. To bairona jica maca macana, o jica wii
macana na majuuna ame tuti, ame qué baird ani
majiquénama.

26 To bairona Satand cu majuuna cu yardre
waétiare ca caqué acu buu reata ce wapanare
bairona tujuboumi Satana cu yarare. To bairi cu
carotird aniquetiborama.

27 To bairi jocara majuu yure muja 1 tugoofia,
Satana cu carotiro mena watiare na buu remi yu
ird. Muja ya wamere cabuera jicaard na quena
watiare na buu rema. “Dio cu carotiro mena buu
rema,” muja inucurd. To bairi muja yard quena,
“Jocardna Ima,” muja Igardma, “Satand cu carotiro
mena wadtiare na buu remi Jesu,” yure muja cairo.

28 To bairi Dio Espiritu Santo cu carotiro mena
watiare na ya buu renucu. To bairo na yu cabuu
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rero, “Dio yere carotii dcumi,” yure caipard muja
anibajupa. To bairi mani Hpau Dio popiyeyegumi
mujaare, na caiwi Jesu.

29 Ape wame buio majiorica wame quenare
ocdo bairo na cal buiowi Jesu, Satana netoro catu-

tuaw cu ciniere na i buiou: _ _
—Jicau seeto catutuaw caqué ocabuti majii ya

wiire aperd cu yere emagard cu ya wiipure jda
majiquéema, ca uwibana. Ca qué netogara, cu yere
emagard jugoye cére jia tu clibordma, na caiwi Jesu,
Satandre canetoo majii yu 8, naIbuios.

30 OcBo bairo na cainemowld Jesu:

—Yu mena cdnigaquéna yure catuju tutird nama.
Yure caapisjaquéna yu cabuiorijere camatard

dnama. . . . ) .
31-32 "To bairi cariape ocBo bairo mujaare yu

1. Caroorije to cdnacd wame camaja na cataje,
caroorije na cairije quenare majiriorique a. Yu
quenare camaja tupu Dio cu cajooricure caroorije
camaja yure na cairije quenare majiriorique . Dio
Espiritu Santo macare caroorije na cairo majirio-
quetigumi Dio. Ati yutea cdno quena, ati yepare
cu cawajoaro bero cénipa yutea quenare majirio-
quetigumi Dio.

El drbol se conoce por su fruto
(Lc 6.43-45)

33 Jicau yucu rica twjurd tii & mani 1 wameye
maji yucure. Yucu caroau caroa ricacuto. Yucwu
caroorice maca caroorije jeto ricacuto.

34 To bairona muja quena yucu carooricure
bairona muja bai. Caroare muja I buio majiquéna,
caito paird, caroord aniri. Camaja na yeripure na
catugoofiari wame cBona wadanucuma.
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35 To bairi caroas maca cu yeripu caroare
tugoofiari caroa macajere wadagumi. Apeil ca-
roos maca cu yeripu caroorije tugoofiari caroorije
wadagumi.

36 To bairi cariape mujaare yu 1 buio. Caroorare
Dio na cu capopiyeyeri remu Clnopu to clnacd
wame caroorije na cairiquere na jenifiagami Dio.
“sNeere ird muja cairi?” na 1 jenifiagumi.

37To bairi cafiuurijere muja cai wadaro, “Cafiuurd
muja 4" muja Igemi Dio.  Caroorije macare
muja calata, “Caroord muja a,” muja Iri, muja
popiyeyegumi Dio, na caiwi Jesu fariseo majare.

La gente mala pide una sefial milagrosa
(Mr8.12; Lc 11.29-32)

38 Cabero jicaard judio majare cabuerd, fariseo
maja mena ocOo bairo Jesure cu cai jenifiawa:

—UYpau, ati ifioorica wame aja, “Dio cu cajooricu
dcumi,” mure ja cal majiparore bairo, cu caiwa.

39To bairo cu na cairo: )

—Ati yutea macana caroora dma, “Ati ifioorica
wamere ja ifioofia,” ird. Nare yu ati iflooquée.
Jica wamerena na yu ifioogu, Jonas cawamecucu
Dio ye quetire buiori majocu tiramupu macacu Cu
cabairiquere mujaare 1 buios.

40 Pairi ya macacu wai capaii Jondre cu cauga
rocaro Cua paro pupeapu cafupu Jonds itia remu,
itia flami. To bairona yu baigu. Yu, camaja tupu
Dio cu cajoorica yepa pupeaps yaa rocaricupu yu
anigu.

41 Jonas tiramupu macacu Dio ye quetire Ninive
macana canifiaricardre na cu cabuioro caroorije
na cdtiere jutiriticbari cajanafiafiupard yua. Yu
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maca Jonds netoro clcue yu cdnibato quena yu
cabuiorijere muja apiwjaquée. Caroorijere muja
catiere muja tugoofaquée, muja janagaquée. To
bairi caroordre Dio na cu capopiyeyeri pau
cdnopu Ninive macana tirumups macana, “Rooro
muja caapiwjaquéjupa,” muja igardma ati yutea
macanare.

42 To bairona caroordre Dio na cu capopiyeyeri

pau cdnopu Saba cawamecuti yepa upao tiramupu
macaco ati yutea macanare, “Rooro majuu muja
caapiwjaquéjupa,” muja igomo. Cayoarops macaco
caajup0 Salomon, Israel macana upau cu cabuio
majirijere apigo. Ya maca Hpau Salomon tiraumupu
macacue netoro camajii yu cénibato quena yure
muja apigatee, na caiwi Jesu fariseo majare.

El espiritu malo que regresa
(Lc11.24-26)

43 Ocdo bairo na cainemowd Jesu fariseo majare:

—Jicaw wati camajocupure cabuti weoricu
flee mano, ria manopu aateflau adcoaumi cu
caniparore macau adcu. Bugaquetibacu ocdo bairo
1 tugoofiaumi:

44 “Yu cabuti adweoepau tupuna yu tunu adgu
tunu,” 1 tugoofiaumi. To bairi cu yeripu caroaro
owaricaro, quenoo clricarore bairo, caupau
macupure cu buga ejaumi.

45 To bairo cu cabairo tujuu apera watia siete
cdnacdu cu netoro caroord quenare na pijo atiri na
menapuna, ca cabuti adweoricure jda, anicdaumi.
To bairo caroord majuu watia capdard ca mena
na cano cajugoye cu canibatato netoro rooro bai
nutuami. To bairona rooro ani nutuagardma ati
yutea macana, yure booquetibana, na caiwi Jesu.
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Lamadrey los hermanos de Jesus
(Mr 3.31-35; L¢ 8.19-21)

46 To cdna paardacdre cu cabuio yaparoquétona
mai cu paco, cu baira eja, macapu catuanacawa, cu
mena wadapenigara.

47To bairi apel:

—Mau paco, mu baird mu mena wadapenigara
macapu tajunucuma, cu caiwi Jesure.

48 To bairo cu cairo:

—¢Dico yu paco, di maja yu baird yu catugoofia
tujurd na ati? na caiwi Jesu.

49 To bairi jare cu buerare fiu puari:

—Ati maja dma yu paco, ya baird majuu yu
catugoofia tujura.

50 Noa yu Pacu umurecoo macacu cu caboorijere
cana yu baird, yu baird romiri, yu pacore bairona
yu catugoofia tujurd dma, na caiwi Jesu.

13

Elejemplo del sembrador
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

1 Ti remuna ti wii canaca cabutiwi Jesu. Buti,
utabucura tuna ad, topu caruiwi.

2 Topu cu caruiro camaja capdard cu tupu
canefiapowd. To bairi capdard majuu cu tuna
na cano tujuy, yu tu ne rocarema Ii cumua petapu
turorica capajaricare eja jaa, caruiwi. To bairi
camaja petapu catajunucurdre na cai buiowi Jesu.

3Topu na1buio, capee wame na cai buiowi buio
majiorica wameri mena. Ocdo bairo na caibuiowi
Jesu petapu catujunucurare:
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—Jicau camajocu cu ya wejepu caote adcoajupt.
Topu eja, cu oterique trigo apeariacare cayaye bate
oteyups.

4To bairi cu cayaye bate oterique jica rupaa ma
tupu caroca cumufiupe. To bairi minia ti rupaare
tuju rui ati, cauga recOafiupara.

5-6 Ape rupaa @ta yepapu care cumufiupe cajita
manibujaropu. To bairi jita pOreroacd cdno nucoo
joomajiqueti, caputibataje muipu cu caajiro cajini
recoajupe.

7 Ape rupaa cu cayaye bate oterique pota yucu
watoapu care cumufiupe. To bairi ti apeari ca-
putibatajere pota yuca maca cabucua netocoa-
jupe. To bairi ca caoterique maca caroaro
cabucuaquéjupe. To bairi carica mafupe.

8 Ape rupaa care cumufiupe tunu caroa yepap.
To bairi tie caroaro puti, bucua, caroaro carica
cuticoajupe. To bairi jica rupaa cajooyupe cien ru-
paa. Ape rupaa rugabujaroacd sesenta rupaacare
cajooyupe. Apeye tunu treinta rupaacd carica
cajupe.

9 Noa yure caapird yu cairijere caroaro na
apiwjaato, na cai buiowi Jesu cumuapu ruiri
petapu catujunucurd paardacire yua.

Elpropdsito de los ejemplos
(Mr4.10-12; Lc¢ 8.9-10)
10 Cabero Jesu buerd cu tupu ad, cére ja cail
jenifaws:
—¢Nope 1i buio majiorica wameri mena na mu
buioti camajare?
11To bairo cére ja cai jenifiaro ocdo bairo ja caiwi
Jesu:
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—Ypau cu cinie quetire majiou dami Dio mujaare
cajugoyepu camajare na cu camajioquetajere.
Aperd maca api majirique maama. Na
majioquéemi Dio.

12 To bairi noa yu cabuiorijere caapiujarére
capee api majiriquere muja joogumi Dio. Apera
maca yu cabuiorijere caapisjagaquéna yu yere na
caapi majibatajeacd quenare na catugoofia mawi-
jiaro na atigami Dio.

13 To bairi na maca yu cdtiere tuju, yu cabuiori-
jere api, baibana quena api puoquéema. To bairi
buio majiorica wameri mena na ys buionucu.

14 To bairi ocdo bairo Isaia tiramupu macacu
Dio ye quetire cu cabuiofiarica wamere bairona
baima:

Apibana quena yu cabuiorijere api majiqueti-
gardma. Yu cdtie tujubana quena yu yere
caapi puoquéna aninucucdagarama.

15> Na majuuna yu yere tugoofiagaquéema. To
bairi api puoquéema. Yu ye quetire api,
yu Cdtiere tu]u na caba1r1]e to canibato
quena caapi majiquéna, catuju majiquénare
bairona baima. To bairi na yeripa caapi
ma]1quena aniri, “Caroom]e ]a catie ja ]ana-
gard, caroaro catiriquere ja jooya,” yu
1 jeniquéema, cal ucayupi Isaia ati yutea
macanare naibuio jugoyeyei, ja caiwi Jesu.

16 'Muja maca cawarifiuurd muja anigard, yure
caapiujard aniri. Yu cdtiere tujurd yu Caniere muja
maji. Yu cabuiorijere apird yu cairijere muja api
puo.

17 Cariape mujaare yu 1. Dio ye quetire
buiori maja, aperd caroard tiramups macana
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yucuacd mujaare yu caifioorijere catujugabajupara.
Mujaare yu cabuiorije quenare caapigabajupard.

Na cabaigabato quena na camajioquéjupi Dio
maca.

Jesus explica el ejemplo del sembrador
(Mr4.13-20; Lc 8.11-15)

18"Wejepu trigo apearire caotericu cu cabairique
mujaare yu buio majiopa, jare caiwi Jesu.

19 —Jicaar@ Ypau Dio cu cdniere apibana quena
apl majiquéema. Satana na yeripu ati, na caapi-
batajere ema jee aa rericarore bairo nare dami, na
majiritiato 1i. Ma tu cafiarique minia na cauga reri-
quere bairona cdna dma camaja to bairo cabaira.

20 Aperd @ta yepa jita pOreroacd cani yepapu
care cumuriquere bairona cabaira ocdo bairo dma
Dio Wadariquere jiacd caapira: Caroa quetire
nemoona caroaro api warifiuuma mai.

21 Api warifiuubana quena jita pdreroacd cano
canucori maniere bairona na majuuna yoaro
apiwjaquéema yu cabuiorijere. To bairi apera
yu ye quetire na caapibataje wapa nare na
capopiyeyero yoaro mee janama.

22 Ape rupaa oterique pota yuca watoapu care
cumuriquere bairo cabaird ocdo bairo cana dma:
Yu ye quetire apibana quena, ati yepa macaje
macare seeto tugoofiama. To bairi apeye pairo
majuu na cacugope tugoofiard, “Tiere cugord ja
warifiuu anigard,” jocardna tugoofiabama. To bairo
ati yepa macaje na catie apeye uniere na caboo
netorije tugoofiabana yu ye queti macare majir-
itima. To bairi pota yucs watoapu cafiarique carica
manore bairona yu caboorijere atiquéema.
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23 Aperd caroa yepapwa cafariquere bairona
baima. Yu yere api, tiere apiujari caroaro api
majima. Jicaard treinta rupaa carica cutajere
bairona cabaird dma yu caboorijere cdna aniri.
Aperd tunu netobujaro caroaro yu yere cdna
sesenta rupaa carica cutajere bairona ama. Apera
tunu na netoro caroaro majuuna yu yere dna cien
rupaa carica cutajere bairona baima, ja cai buiowi
Jesu yua.

Elejemplo de la mala hierba entre el trigo

24 Ape wame queti buio majiorica wame cai
buiowi Jesu tunu:

—UYpau Dio camajare cu cabejepe oc6o bairo &:
Jicau ca wejepu caroa jetore trigo caoteyups.

25 Cabero ca umua na cacanitoye apei céire catuju
tutii ati, caroorije trigore bairo cabaurije caya-
jloropu caoteyupu trigo watoapuna. Cayajioropua
ote yaparo caadcoajups.

26 Cabero trigo maca puti, bucua, carica cutigari
paw cu paari maja caroorije trigo watoapu
cabucuarije quenare catujuyupara yua.

27 Caroorijere tujurd, weje upau tupu aa, cu
caifiupard: “Jdre carotii, caroa aperi jetore mu
otericu. ¢Nope Iro caroorije trigo watoapuna to
putiyupari?” cu caifiupard nare carotiire.

28 To bairo cu na cairo apii, “Jicau yure catujutei
majuu tie caroorijere otericumi,” na caifiupus weje
upau. To bairo na cu cairo: “¢Caroorijere ja wugue
rerdati?” cu cai jeniflafiupara.

29 “Wugue requéja. Muja cawugue reata trigo

jica turori quenare muja wuague rebora caroorije
menana.
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30 Trigo caroorije menana to bucuato mai.
Cabero trigo jeerica pau cano jeeri majare ocdo
bairo na yu Igu: ‘Trigore jeegard jugoye caroori-
jere jeeya. Caroorijere jee, carupa rotori jiari,
joe recdafia. Joe re yaparo trigo macare jee,
ugarique clrica wiips clifia, na yu Igu cajeeri ma-
jare,” caifiupu weje upau ce umuare. To bairona &
mani Hpau Dio camajare cu cabejepe, caiwi Jesu.
Jocarana, “Diore caapiujard ja a,” calrdre Dio na cu
carepe, cariapena cére caapisjard macare cu tupu
cu cajee adpere 1 buiow, to bairo caiwi Jesu.

Elejemplo de la semilla de mostaza
(Mr4.30-32; Lc 13.18-19)

31 Ape wame queti buio majiorica wame na cail
buiowi Jesu tunu:

—HYpau Dio cu cdnie queti ocdo bairo a: Jicau
mostasa na cairije caapeacdare caoteyupu cu ya we-
jepe.

32Tje ape maca dqueacd majuu a. Oqueaca majuu
anibato quena bucuatopu apeye wejeri macaje
netoro caumuari yucu adpa. To bairi minia ati, tii
rupurips na batirire peoma. To bairona d Hpau Dio
cu Canie queti ape wame netoro, caiwi Jesu.

Elejemplo de la levadura
(Lc13.20-21)

33 Cabero ape wame queti buio majiorica
wamere cai buiowi Jesu:

—Ypau Dio cu cdnie queti ocBo bairo &: Jicao
pan atigo trigo pocare itia bapa cOofiari tiepure
levadura na cairijere caajuyupo, to wauato Io.
To bairo co caajuro pan canipe ti burua nipetiro
cawauayupe. To bairona tie cawauorije ti buruare
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atatore bairona Ypau Dio cu canie queti ]e]agaro
ati yepa nipetiropu. To bairi Diore caaplu]ara ani
nutuapa ti burua cawauarore bairona, caiwi Jesu.

Eluso que Jesus hacta de los ejemplos
(Mr 4.33-34)

34 To bairi camaja paardacare na 1 buiou, queti
buio majiorica wameri mena jeto na cal buiowi
Jesu.

35 To bairo jeto na 1 buiori tirumupu macacu
Dio ye quetire buiori majocu oco bairo cu cal
ucafiarica wamere bairona cajupi Jesu:

Camajare buiou, queti buio majiorica wameri
mena na yu buiogus. Nemoopure Dio ati
umurecoore ati jugbéupu camajare na ca-
majioquéjupi mai. Yucura camajare na yu
buiogu, cai ucayupi Dio ye quetire buiori
majocu tiramupa macacs, Jesu cu cabaipere
buio jugoyeyei.

Jesus explica el ejemplo de la mala hierba entre
eltrigo

36 Cabero Jesu camaja paardacdre na aaweori,
wiipu cajda ejawi. Cu cajda ejaro tujurd cu buera
cu tupu ati, ocdo bairo cu ja calwu:

—Caroorije trigo watoapu oterique mepa mu
cabuioe wame ¢dope Igaro to iti? Jare buioya, ja
calwu Jesure.

37 To bairo cu ja cairo ocdo bairo ja cai buiowi
Jesu:

—Caroa macajere caoterica yuna yu a, camaja
tupsa Dio cu cajooricu.
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38 Weje ati yepa nipetiro Igaro 1. Oterique caroa
maca trigo igaro 1 Ypau Dio cu céni pau campara
Caroorije caputirique Satana yara ama Igaro 1.

39 Nare caclirica yure catuju tutii ami Satan4, ca-
roorije caputiriquere caotericure bairona. Trigo
jeerica yutea Igaro 1 ati umurecoo capetiri pas ma-
juu. Trigo jeeri majare yu calata Dio tu macanare
angel majare na yui.

40 To bairi caroorije na cajee joe reriquere
bairona na atigumi Dio caroordre ati smurecoo
capetiri pau canops.

41 To bairi yu, camaja tupu Dio cu cajooricu
aniri Dio ta macanare angel majare na yu joogu
yu carotiri pau nipetirops. “Dio cu carotirijere
catiquénare, aperdre caroorijere cati wadaja paira
quenare na jee peocdafia,” na yu 1 joogu angel ma-
jare.

42 Angel maja nare na cajee yaparoro peropu
na yus regs. Topu na yu carero seeto majuu
tamuobana tugoofarique pai otigarama.

43 To bairo cabairi pau cariape cdna caroara
maca mani WUYpaw Dio cu carotiri paupu
anicOagardma. Muipu cu caaji baterore bairona
caaji baterd anigardma na quena. Noa yu yere
caapira caroaro na apisjaato, caiwi Jesu.

Elejemplo del tesoro escondido

44 0c0o bairo cainemowi Jesu tunu:

—Ypau Dio cu clnie pairo cawapacutie niyeru
cuirire yepapw yaa cili yajioriquere bairona
bai. Jicau tiere buga, tona yaa clicGaumi tunu.
Warifiuurique mena ad, cu apeyere nipetirije
aperdre na nuni, niyerure jee atiri, ti cuirire
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pairo cawapacutie niyeru cuiri cacufiari yepare
wapayeimiyua tie niyeru cu cayaa clirique macare
cugogu. Tiere bairona pairo majuu cawapacutie 8
Ypau Dio cu canie.

Elejemplo de la perla de mucho valor

45 Ape wame Jesu ocOo bairo caiwi tunu, Ypau
Dio tupu mani cdnipere pairo cawapacutie &, 1
buiou:

—Jicau apeye wapayeri majocu perla na cairije
caroa caajiyari rupaarire camaca teflau adjupu.

46 Maca tefiau jica caroa majuu pairo cawapa
cutiare catujuyupu apera tupu. To bairi tiare bou
nipetiro cu apeyere aperare na nuni, niyerure jee,
tiare cawapayeyups, caiwi Jesu, Dio ye macaje
pairo cawapacutie d 1 buiow.

Elejemplo de lared

47 Ape wame caiwi Jesu tunu:

—Dio camajare na cu cabejepe ocOo bairo &:
Apera capairi yapus wai wajara na bapire caroca
Nua jooyupard. To bairo na cato wai capdard to
cdnacd wame cajdafiuparad.

48 capdard na cajdaro tujurd cawemoflupard
paputirops. Wemo yaparo cabeje ruiyupara yua.
Caroarai jetore cajee jdafiupard ape piipu. Caroora
maca carecoafiupara.

49To bairona 4tigardma Dio tu macana dngel maja
ati umurecoo capetiri pau cnopure. To cdnacad poa
macana tupu aati, caroarad watoapu cdna caroorare
na bejegarama.

50 Caroordre na beje, peropu na regarama.
Topu nare na carero seeto majuu tamuobana
tugoofarique pai otigarama, caiwi Jesu.
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Tesoros nuevosy viejos

51To bairije buio yaparo:

—¢Tiere muja api puoti? ja cail jenifiawi Jesu.

—Buju, ja api puo, ja caiwu.

52To bairo ja cairo:

—Jicaard judio majare cabuerd Dio yere yu
cabuiorijere na caapiujaata puga wame aperare
na buio majigardma: Tirumupure Dio ye quetire
cai buiord na cal ucarique quenare, yuctaca Dio
ye quetire yu cabuiorije quenare aperdre na buio
majiogarama, ja caiwi Jesu.

Jestis en Nazaret
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53 Atie queti buio majiorica wamerire buio ya-
paro cdadcoami Jesu cu cabucuarica macaps.

>4 Cu cabucuarica macapu ad, topw eja, na ya
wil nefiapo buerica wiipa Dio Wadariquere na
cabuiowi. To bairo na cu cabuiorijere apira
catugoofia actawa to macana:

—Camajoces manire bairona cabaii anibacu
quena seeto majuu majimi. ¢Noopu atie caroaro
cu cabuio majirijere ca camajifiupari? ¢Dope bairo
majuu bairi ati ifiooriquere cu cati majifiupari?
caame Iwa.

55 —Cu yaradre, cu cabairiquere mani maji pet-
icba. Yucu pdiri mena apeye uniere cdtacu José
dnaca Macu ami. Ca paco Maria cawamecuco amo.
Cu baira Jacobo, José, Simon, Juda cawamecuna
dma.

56 Cu yara romiri quena mani ya macaps ama.
To bairi camajocue manire bairona anibacu quena
¢dope bairo tiere ca majibaupari? caame iwd Jesu
cu cabucuarica maca macana.
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57To bairo ame 1rd cu caapi nucubugoquéma. To
bairo cu na caapi nucubugoquéto tujuu 0cdo bairo
na caiwi Jesu:

—Dio ye quetire buiori majocua aperopu cu
cabuio tefiaro to macana cu api nucubugordma. Cu
ya maca macana macare na cua cabuioro cu api
nucubugoquénama, na caiwi Jesu.

58 To bairi cu cabucuarica macapu capee
ati ifioorica wamerire catiquémi cére na caapi
nucubugoquéto maca.

14

La muerte de Juan el Bautista
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)
1'Ti pau céno Jesu cu cabairijere cu cal buioyu-
pard apera Herode Galilea yepa upaure.
2To bairo cuna caibuiorijere api, ca yere cacote-
bojari majare ocdo bairo na caifiupu:
—Juan bautisari majocu anacu dcumi Jesu. Mani
cajla rocaepauw anibaca quena cacati tunuricu

dcami. To bairi cacati tunuricu aniri ati ifioorica
wamerire ati majiimi, na caifiupu Herode Jesu cu

cabairijere apiri.

3 Cajugoyepuna Judre cu cafie rotiyupu Herode
cu polisia majare. Cu fie roti, presopua come
weéri mena na cajiaricups Ca cajooyups, juan cére
ca cabuionucurijere apigatei. Cajugoye cu bai
Felipe numo cénibatacore Herodia cawamecucore
canefiupu Herode maca.

4 To bairo cu bai numore cu canero tujuri ocGo
bairo cu cal buionucubajups Juan: “Nuuque mu
bai numore mu canero. Core canequetipas mu
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anibajupa.” To bairo Juan cu cainucurije wapa to
cOona Herode polisiare cafie rotiyups Judre.

5> Nemoona polisiare cu cajia rotigabajupu. Ca-
maja, “Dio ye quetire buiori majocu dcumi Juan,”
care cal tugoofiawd. To bairi, “Cére yu cajia roti-
ata camaja yare punijini tejubordma,” 1 tugooiiari
camajare na cauwiyups Herode.

6 Cabero Herode cu cabuiarica rumu cdno boje
rumu Cdjups. Ti boje rumu clno Felipe numo
cénibataco Herodia maco cabajao wiajupo, Herode
cu capiricard jda yure na tujuato Io. Co cabajarijere
Herode seeto catuju warifiuufiupu.

7To bairo co cabajarijere seeto tuju warifiuuri:

—Noo yu mu cajenigari wamere mu yu joOgy,
joca mee yu 1, co calfiupe Herode.

8 To bairo cOre cu cairo co pacore co
cajenifiafiupo. Jenifia yaparo HYpau Herodere ocoo
bairo cu caifiupo:

—Juan bautisari majocu rupoare na pa ta rotiya.
Na pa ta rotiri jota bapapu peori yu jooya, cu
caifiupo Herodia maco, co paco co cajeni rotiro
mena.

9 To bairo co cairo apii seeto catugoofiarique
paiyupu Herode, Judre cu jlagaquetibacu. To bairo
tugoofiabace quena, “Yu ya boje rumu clno yu
capiena yu I eperema cOre yu cal cliri wamere yu
catiquépata,” 1 tugoofiari co cajeniri wamere cati
rotiyupu.

10To bairo cu carotirona apera Judre cu rupoa Cu
capa ta jla rocacOafiupard presopu cacure.

11 Pa ta jia, cu rupoare jotu bapapu peo, Herodia
macore cajooyupard. COre na cajooro co pacore
cajoo netojofiupo tunu.
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12 Cabero Juan @nacu cu cabuericard ati, ca rupau
dnatore ne aa, cu cayaa rocayupard. Cu yaa roca
yaparo Jesure cu cabuiora adjupara yua.

Jesus da de comer a cinco mil hombres
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 To bairo Judre na cajia rocariquere queti apii
cumua mena cdadcoamiJesu aperops camaja mani
paupua. Cu cdadto queti apird camaja capdard
macaa macana c0o Cu casja adma maps.

14 To bairi Jesu topu roca tu, ma eja, na
paardacire na catujuwl. Na tujuri, na cabopaca
tujuwi. Na mena cdna cariardre na cacatiowi Jesu.

15To bairi iamicaa muipu cu cani adti pau cano cu
buera cu tupu a4, cu ja caiwu:

—Mere fiamicaaps 4. Maca maa atora. To bairi
camajare na aa rotiya. Macaapu na wapaye ugara
adparo, ja caibapu Jesure.

16 To bairo cu ja cairo:

—Na adqueticOato. Musja majuuna na nufia, ja
caiwi Jesu.

17 —Pan rupaare jica wamo cOo nare ja
canubopere, wai pugard jetore ja cugo camaja
capdard majuure na ja canubopardacdre, ja caiwu
Jesure.

18 To bairo cu ja cairo:

—Atopu jee aja, ja caiwi Jesu.

To bairo ja cu cairo cu tupu ja cajee apé. Jee ati,
Jesure ja cajooww tie ugariqueacare.

19 To bairi Jesure cu jd cajooro bero ta caroa
yepapu camajare na carui rotiwi Jesu. Na rui
roti, jica wamo cOo cénacd ugarica rupaare, wai
pugardre jee atiri umurecoopure tuju mugo, Diore
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jeni nucubugo, ugariquere pe, jare cabate joowi cu
buerére. Jd maca camajare ja cabate joows tunu.

20 To bairo camajare ja cabate jooro cauga yapi
peticoama. Na cauga yapicoato bero Jesu buera
ja cajee jAwu piiripu na cauga rugarijere doce wuri
majuu jirari wuri.

21 To bairi tiere caugaricard cima jica wamo
cdnacd mil cawmua jeto. Caromia, cawimarad
quenare na cacOoflaquéjupara.

Jestus camina sobre el agua
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 Tie bero cu buerdre cumuapu ja caeja jaa
rotiwi Jesu. “Camajare na yu catuju tuja jootoye yu
jugoye i nugoa pefia ad yuuya,” ja caiwi.

23To bairi camaja paardacare na tuju tuja joo ya-
paro cawamsu adjupi é&taupy, Diore jeni nucubugou
adcu. Canaiori pau topuna canicdafiupi mai jicauna.

24 Cu cabuerd maca ti flami cumuapu cdadna
cayoaropu ti ra recomaca ja capefia adto seeto
oco cajabewu, wino seeto uwioro capapurocaturo
maca.

25 Cabujuparo jugoyeaca Jesu oco bui caati nutu-
ami, ja tupu acé.

26 To bairo oco bui cu cdat6 tujurd seeto ja catuju
acuacoaps.

—iJicau camajocu dnacu wati acummi! ja cal awaja
acuwacoapu. To bairo ja cai awajaro:

27 —UwiqueticBafia. Yuna yu @ muja upauna.
Tugoofia uwi aceaquéja, ja caiwi Jesu.

28 To bairo ja cu cairo ocdo bairo cu caiwi Pedro:

—Muna mu cAdmata mu tupu 0co bui yu aa rotiya.

29 To bairo Jesure cu cairo:

—Baiyupa aduja, Pedrore cu caiwi Jesu.
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To bairo cu cairo Pedro cumuapu cajafiaricu rui,
0co bui cdadbami, Jesu tupu adcu.

30 To bairo adbacuna wino seeto capapurijere
tuju acua, cauwiwi. To bairo uwi, caruacoa rui
nutuami. Ruacoacu yu aaIi:

—iYpau, yure fieiaja, ruayajiiyubai! caiawajawi
Jesure.

31To bairo Pedro cu cal awajaro Jesu cu cafiewl.
Cére fie:

—Jiacd majuu yure mu tugoofia nucubugo. ¢Nope
1i, “Yajicoa adcu yu da,” mu 1 tugoofari? caiwi Jesu
Pedrore.

32To bairi cumuapu na caeja jdaro wino capapu
janacoaps yua.

33 Ja maca cumuapu cdna Jesure nucubugori
repopatua mena tuatu ejacumu eja:

—Cariapena Dio Macuna mu &, cdre ja cal
nucubugows.

Jesus sana a los enfermos en Genesaret
(Mr 6.53-56)

3474 capefia adpu yua. Pefia ad, ape nugoapu €ja,
Genesaret na cairi yepaps ja cama ejaws.

35 To bairo ti paupu ja cama ejaro tujurd, “Jaaa,
mere Jesu ejami,” caame 1 buiowa to macana ca-
maja. To bairi Jesu cu caejarijere queti apira ti
yepa macanare cabuio batecda joowa, mani yara
cariardre Jesu tupu na jee aparo ira.

36 To bairi cariardre cu tupure cajee ejawa. To
bairi cariard maca oc6o bairo cu caiwa Jesure:

—Mau jutiiro yapa jetore ja pafiagard. To bairo
pafiard ja netogard, cai jeniwa Jesure. To bairi
nipetird cariard cu jutiiro yapa catujarore ca-
pariard canetoowa yua.
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15

Lo que hace impuro al hombre
(Mr 7.1-23)

1Caberojicaara fariseo maja, aperd judio majare
cabuera Jerusalépu cénana ati, Jesu tupu eja, ocdo
bairo cu cai jenifiawa:

2 —¢Nope ird mu buerd mani fiicua na cati rotiri-
quere na atiquéeti? Wamo cojequéema ugagara
jugoye, cu caiwd Jesure.

3To bairo cu na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Muja roque muja catinucurije ana Dio cu carotir-
ica wamere muja atiquée.

4 Dio ocdo bairo carotiyupi: “Muja pacuare na
nucubugoya. Noa una na pacuare rooro na cairdre
na cajiarepe a.”

5 Muja maca ti wamere muja bai netoonucu,
ocdo bairo muja pacuare caird aniri: “Atie
niyerure mujaare yu joo majiquée. Dio ye canipe
a, care yu cajoope. To bairi mujaare yu atinemo
majiquée,” muja pacuare jocardna na muja i

6 Muja majuuna muja ye niyerure maibana,
to bairo na muja Itonucu. To bairi nare
atinemogaquetiri nare canucubugoquéna muja a. To
bairo1tugoofiabana Dio cu carotirica wamere muja
bai netoonucu. “Muja pacuare na nucubugoya,”
Dio cu carotirica wamere muja bai netoonucu, na
atinemoquénana.

7“Caroare cdna ja d,” jocard muja 1. Tiremupu
Dio ye quetire buiori majocu dnacu cariape muja
cabaipere ocdo bairo cai ucafiafiupi:

8 Ati maja, “Diore camaira ja a,” ibana quena na
yeripu yu tugoofia nucubugoquéema.
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9To bairijocarana, “Diore cati nucubugora ja d,” ima
naa. Na majuuna na catugoofiari wamer-
ena, “Atie Dio cu carotirique &,” ibana na ya
wame macare ati naucabugoma.

Ti wame Isaia dnacu cu cal ucariquere bairona

muja bai, caiwi Jesu fariseo majare, judio majare

cabuerd quenare Jerusalépu cnana Jesu tupu cae-

jaricardre.

10 To bairo na 1 yaparo camajare na pi neopo,
ocdo bairo na cai buiowi Jesu:

—Caroaro yu apiya, yu yere majigara.

11 Camaja na majuuna roorije na yeripu na
catugoofarije jugori caroora d@ma. Na ugarique
macaje jugori mee caroora dma, caiwi Jesu.

12 To bairo cu cairo bero cu buerd ja cdadpu cu
tubujaaca. Cu tupu ad, oclo bairo cu ja caiwu:

—To bairo mu cairo fariseo maja mu api tutima,
Jesure ja caiwu.

13To bairo ja cairo oc6o bairo queti buio majior-
ica wame ja cai buiowi Jesu:

—Jicau weje upau caroorije cawatoana to maju-
una caputirije ca caotequétiere wugue reimi. To
bairona na ati regumi yu Paca umurecoo macacu
ape wame cani jocari wame macare cabuerare.

14 To bairi na tugoofiaquéja fariseo majare. To
bairona na anicGato. “Aperdre cabue majird ja a,”
jocard majuu Ima. Catuju majiquéna apera catuju
majiquénare catéiga jégo adnare bairona baima.
Jicau catuju majiquécu apel catuju majiquécure
cu catéga jago adpata opepwu re jdacoabordma na
pugardpuna, ja caiwi Jesu.

15To bairi Pedro ocdo bairo cu caiwi Jesure:
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—Mzu cabuioe wame ¢dope bairo igaro to iti? cu
caiwl.

16 To bairo cu cairo ocdo bairo ja cai buiowi Jesu:

—{Muja quena caapi majiquéna muja anicdati?

17 Nipetirije camaja na caugari wame cdo
parops eja, to cdona yajicoa.

18 Ape wame maca camaja na yeripu caroorije

tugoofia, tiere wada, baird caroord ani nutuapa
yua.

19 Camajana yeripu na catugoofiari wame cdo ca-
roorije &ama. Aperdre jlama. Ati epericara cugoma.
Aperd yere jee rutima. Ito paima. Aperdre ca-
roorije wada paima.

20 To bairije dama camaja, to bairona na yeripu
caroorije catugoofiard aniri. To bairi caroora
ani nutuapa. Ygagard jugoye wamore cojequetaje
maca camaja caroora na cano atiquée.

Una mujer extranjera que creyo en Jesus
(Mr 7.24-30)

21 Cabero ti yepa Genesarépu cinacu Cdadcoami
Jesu tunu ape yepapwu Tiro, Sidon cawamecuti
macaa cani yepaps.

22 Topu cu caejaro to macaco cananea yao Jesu
tupw ati, baujaro Jesure cu cai jeniwo:

—iYpau! jYu bopaca tujuya! “David tirumupu
macacu paramipure jicaure ca joogami Dio,” na
cairicuna mu 4. Yu maco wati cutibaco seeto
tamuomo, cu cai jeniwd Jesure.

23 To bairo baujaro majuu co cai jenirije to
cénibato quena co cayaquémi Jesu. To bairi ja cu
buera cu tupu ati:
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—Co aarotiya. Seeto baujaro jeni patowéacoomo,
cu ja caicOawu Jesure yua.

24To bairi cajeniore co caiwi Jesu:

—Dio yu cajoowi Israel maja jetore oveja nuri-
card cayajiricarare bairo cabaird tupus, Diore ca-
majiritiricard tupwy, co caiwi Jesu.

25 To bairo cdre cu caibato quena cu tupu ati,
mubia cumu nucubugo:

—UYpau, yu atinemoiia, ca caiw0 Jesure.

26 To bairo co cairo:
—Apera Israel maja caniquénare yu catinemoro

cawimara ye ugariquere na emari yaiare nare
nuure bairo yu atibow, co caiwi Jesu.

27To bairo co cu cairo: . .
—Bpay, cariape mu 1 mua. To bairo yaiare

cawimarad ye ugariquere cajooquetipe to canibato
quena na upara na cauga ruiri cajawa €oro cafia
rerijere ugama yaia. To bairo To, yu quena apeo yu
canibato quena Israel majare na atinemo yaparou
petoacd yu quenare yu atinemofia Io, caiw0 Jesure.

28 To bairo co cairo ocdo bairo co caiwi Jesu:

—Mua caroaro majuu, “Yu atinemogumi,” yure
mu cal tugoofla nucubugows. To bairi mu caboori
wamere bairona to baiato, co caiwi Jesu.

To bairo co cu cairi pauna cafiuucoajupo CO maco
yua.

Jesus sana a muchos enfermos

29 Topu clnacu Jesu cdaami Galilea na cairi ra
tupu. Eja, Gtau buipu ad, topu caruiwi.

30 Topu cu cdadto camaja capdard cu tupu
caejawd.  To bairi na yardre cu tupu cajee
ejoowd cariaye cunare, cdad majiquénare,
cawamori fiuuquénare, catuju majiquénare, cawada
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majiquénare, aperd capdard cariardre Jesu tupu
cajee ejoowd. To bairo Jesu cu tupu na cajee
ejoordre na cacatiowl.

31To bairi cawada majiquénare na cawada ma-
jiro cdmi. Cawamori fiuuquénare na caquenoowl.
C4aa majiquéna quenare na cdad majiro cami.
Catuju majiquéna quenare na catuju majiro cami.
To bairona Jesu na cu canetoo catioro camaja
cu tupu caejard catuju acwacoama. Tuju acuari,
“Dio Israel maja na cati nucubugou caroaro majuu
dami,” Diore cai warifiuuwa.

Jesus da de comer a cuatro mil hombres

(Mr 8.1-10)

32 To bairi cu buerare cu tu maca ja capi neowi
Jesu. Ja pineo, ocdo bairo ja caiwi:

—Ati maja paardacdre na yu bopaca tuju. Yu
mena itia rumupua dma. Na ugarique peticoapa
mere. To bairi caugaquénare na yu aa rotigaquée,
figo riabana mapu mecu farema Ii.

33To bairo ja cu cairo:

—Ati pau cafiee mani paw & To cBo camaja
capdard na cdno majuure na mani canupe mani
majuucda, ja caiwu Jesure.

34To bairo cu ja cairo:

—Ygarica rupaa, ¢noo cdnacd majuu to ati? ja cal
jenifiawi Jesu.

—Siete rupaa majuu a, wai jicaardacd dma, ja
caiwu.

35 To bairi Jesu camajare yepapure na carui
rotiwi.

36 Na ruiroti, Diore cujeni nucubugo, ugariquere
pe, ja cabate joowtd jare cu buerdre. Ja maca cama-
jare ja cabate joowu tunu.
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37To bairi to cdnanipetira cauga yaplcoama Bga
yapiri bero na cauga rugarijere cajee ja jiroowa
siete wuri majuu.

38 To bairi tiere caugaricard caumua jetore
cacOofiawad bapari cdnacad mil majuu, caromia, caw-
imard na cOofiaquénana.

39 To bairi camajare tuju tuja joo, cumuapu eja
jda, Magdala na cairi yepapu cdaami Jesu yua.

16

Los fariseosy los saduceos piden una sefial mila-
grosa

(Mr8.11-13; Lc 12.54-56)

1Magdala na cairi yepapu cu cdno Jesure catujura
ejawa fariseo maja, saduceo maja tunu. ¢;Cariape
caniqueti wame Jesu cu Ibocuti? 1ird, oclo bairo
caiwad Jesure:

—Dio wmurecoo macacue cu cati ifioo majiri
wamere bairona ja ati ifioofia, cu caiwa.

2To bairo cu na cairo:

—Ymurecoo cajlia roca ja adto tujurd: “Bujiys
caroa rumu anigaro,” muja ira.

3 Cabujuri pau céno tunu, “Oco fiiibuja. To
bairi oco rumu anigaro,” muja ird. Caroaro muja
tuju mMajird caocape quenare, caajipe quenare
uInurecoopure tajuri To bairo majibana quena ati
ramurire Dio cu catiere muja tuju majiquée.

4 Ati yuatea macana rooro dama, “Ati ifioorica
wamere ja ifioofia,” 1rd. Na yu ati iflooquée.
Jica wamerena na yu ifiooge Jonas cawamecucu
tirsmupu macacu cua cabairiquere buiow, na caiwi
Jesu. To bairo na i, cdaacoami Jesu.
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Lalevadura de los fariseos
(Mr 8.14-21)

5 Cabero Jesu, cu buera utabucura ape nugoapu
ja cdadpu tunu. Ja caugape ja cajee adquépu, majir-
itibana.

6 To bairo ja camajiritiriquere ja cawadapeniro
apiri ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Caroaro tugoofia majifia. Fariseo maja, sa-
duceo maja na ya wame pan to wauato ird
levadura na cairije tiepa na caajurijere caroaro
taju majiri tiere atiquéja, jare caibami.

7To bairo cu cairijere api majiquetibana:

—Pan mani caugape mani cajee atiquéto Ii to
bairona manire 1imi, ja caame Iwu.

8 To bairo jd caame irijere majiri, ocdo bairo ja
caiwi Jesu:

—¢Nope 1rd, “Pan mani caugapere mani cajee
atiquéto 1i to bairona manire Iimi,” yure muja ame
iti? Caroaro yure muja tugoofia nucubugoquée,
muja caugapere tugoofarique paibana.

9 ¢Mujaare yu catinemoro muja majiriticoati? Jica
wamo canacd mil caumua, na namoa romiri, na
punaa mena cidma jica wamo cdnacd pan rupaa
mena na yu canuricara. ¢To bairona yu catiepere
muja tugoofiaquéeti? ¢(Noo cOo Cinacd wua muja cajee
ja jiroorina cauga rugariquere? ja caiwi Jesu.

10 —Ape pau to bairona bapari cinacd mil na
nemoa romiri, na punaa mena cdma Siete rupaa
pan rupaa mena na yu canuricard. ¢Ti wame yu
cataje quenare muja majiquéeti? ¢Noo cOo cdnacd
Wu muja cajee ja jiroori na cauga ragariquere?

1 T1 Ppauri yu catajere tugoofiard, “Ja caugape Iri
mee,” Timi muja cal tugoofla majipe nibapa. To
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bairi fariseo maja, saduceo maja na ya wame pan
cawauorijere atiquéja, yu calrijere apl majifia, ja
caiwi Jesu.

12'To bairije ja cu caibuioro to c6ona, “Pan maca-
jereIrimeejalbuiomi,” ja calmajicoaps. “Fariseo
maja, saduceo maja jocardna camajare na cabuer-
ijere, caroaro tugoofia majiri nayawame atiquetiri
tiere apiujaqueticdafia,” Ii, jd caiwl. Na ya wamere
ja caapisjaata pan cawauorije pan cénipa buraare
to catore bairo ja quena cariape ciniqueti wamere
catugoofiard jd anibora.

Pedro declara que Jests es el Cristo
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13 Cabero Césarea Filipo na cairopu cdadmi Jesu.
Topu eja, cu buerdre ocdo bairo ja cail jenifiawt:

—¢Camaja yu cabairijere wadapenird fiama ma-
juu cé& dcumi, camaja ysre na Inucuti? ja cal
jenifiawi Jesu.

14To bairo jare cu cal jenifiaro:

—Jicaard, “Juan camajare cabautisarica cajia
ecoorica yucuwacd cacati tunurice dcumi,” mure
ima.  Aperd, “Dio ye quetire buiori majocu
tirumupu macace Elias cawamecuca catunu
ejarice maca acumi,” mure ima. Aperd tunu,
“Jeremia cawamecucu 0 apei Dio ye quetire buiori
majocu tirumupus macacu cacati tunurice dcumi,”
mure Ima, cu ja caiws Jesure.

15 To bairo cu ja cairo:

—Mujaate ¢flamu dcumi yure muja iti? ja cal
jenifiawi Jesu.

16 To bairo jare cu cal jenifiaro:
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—Tirumupu macana, “Camaja tupu joogumi Dio
jicas cdni majuwure,” na cairicana mu 8. Dio to
Ccdnacd rumu canicOa aninucus Macuena mu a, cu
caiwi Pedro Jesure.

17 To bairo Pedro cu cairo ocdo bairo cu caiwi
Jesu:

—Simon, Jonds macw, to bairo yu mu cairije yu
cabairije apera camaja mure majioquetanama. Yu
Pacu smurecoo macacuna mu majiofiupi. To bairi
warifiuurique majuu mu joogemi Dio.

18 Ocdo bairi wame cariape mu yu I: Pedro mu
d. Mu wame “&taa” igaro 1. To bairi yu mu cairi
wame @taa capairica cayaji majiquétore bairona
yajiquetigaro. To bairona yu anicda yu mu cairore
bairona. To bairi &tau cayajiquétore bairona yure
caapiwjard, yu ya poa macana yu caclipard to
cdnacd rumu anicda aninucugardma. To bairi Sa-
tand yarad yu ya poa macanare nare na caregarije
to canibato quena nare netoquetigarama. Yu ya poa
macana riacoabana quena to cdnaca rumu anicoa
aninucugarama.

19 To bairi mu yu clige Ypau Dio cu canopu jope
périque upaure bairo cénipaw. To bairo clcu ati
yepa acuna, “Atie Dio umurecoo macacu Cu caro-
tiquétie & Ape wame macare, “Atie Dio cu carotir-
ije &, Diore caibojas mu anigu, caiwi Jesu Pedrore.

20 To bairo Pedrore cu 1, ca buerd nipetira ocdo
bairo ja caiwi Jesu:

—Aperadre, “Tiramupu macana Dio joogumi jicau
Cristo na calpaure na cairicuna ami Jesu,” aperére
na 1 buioqueticdafia yure, ja caiwi cu buerare.
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Jests anuncia su muerte
(Mr8.31-9.1; Lc9.22-27)

21Ti pau cdno ape wame ocdo bairo cu buerdre ja
cai buio jugo nutuami Jesu:

—Jerusal@pu cdadpau yu 4. Topu capee wameri
yu tamuogu cabucurd camajare carotird, sacerdote
maja upard quena, judio majare cabuerd quena
yure na capopiyeyero. Yure jila rocacfagardma. To
bairo yu na catibato quena itia ramu bero ya tunu
catiogumi Dio, ja caiwi Jesu.

22'To bairo ja cu cai buioro Pedro aperobujaaca
cu cane aami. Aperobujaaca cune ad, ocdo bairo cu
cai buioyupu:

—iYpau, to bairo mu caieje to baiqueticdato! To
bairo mu atiqueti majuucdagardma, cu cai buioba-
jupua Pedro maca Jesure.

23To bairo cu cairo Jesu Pedrore ca amojore tuju:

—iSatana, yure adweoya! caifiupus. Pedro Satana
cu calgari wame cu cairo 1i to bairo caiwi Jesu. To
bairi: —Dio yure cu cdti rotiri wame yu cdtiere ca-
mata paii mu &, caiwi Pedrore. —Dio cu caboorijere
mu tugoofaquée. Camaja na caboorije macare mu
tugooiia mua, caiwl.

24 To bairo Pedrore cu 1, ocdo bairo ja caiwi cu
buera nipetirdre:

—Noa ys mena macana anigard na majuuna na
caboorijere na tugoofiaquetichato. Dio cu caboorije
macare na aparo. Apera yucu téorica pdipu nare na
cajlagarije to cdnibato quena Dio cu caboorijere na
aparo.

25 To bairi noa, “Yu majuuna yu caboorije yu
atiga,” caird Dio tupu to clnacd rumu catirique
bugaquetigardma. Aperd maca na majuuna na
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caboorije atiquetiri yu caboorije macare cana caroa
dnaje bugagardma.

26 To bairi jicau ati yepa macaje nipetiri wame
cOo caroare cugo, Cu yeri maca Satana tupu aa,
cu cabaiata fuuquetiboro. Cu yeri Satana tupu
cdadquetipere wapaye majiquetiboumi, ati yepa
macaje nipetiro cu cacugorije to cdnibato quena.

27To bairi yu camaja tupu Dio cu cajooricu aniri
yu tunu atigu. Yu Pacu cu caaji baterije mena, cu tu
macana mena yu tunu atigs. Ti pau cdno camaja
to cdnacdure ati yepa napu na cataje cGona cOofiari
na ys joogu na cataje wapa. Yure caapisjaquetana
macare na yu popiyeyegu.

28 Cariape mujaare yu 1. Bai yajigara jugoye HYpau
yu Caniere Muja tujugard atona cana jicaara.

17

La transfiguracion de Jesus
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)

1 Seis clnacd rumuri bero jicau dtau
cawmuaricupu cdadmi Jesu. Pedro, Jacobo, cu
bai Juan na jetore na cajee admi ca mena.

2 Tiipu @naa céire na catujurona cu cabaurije
cawajoayupe. Cu riya muipu caajiire bairona
caaji bateyupe. Cu jutii quena seeto cabotirije
cajia bujuyupe.

3 To bairo cu cabairi pasna nemoo Jesu mena
wadapenird cabuia nucafiupard Elias, Moisé jaa
tirsmupu macana.

4 To bairo cabairije tujua ocGo bairo Jesure cu
caifiupa Pedro:
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—Ypau, atops mani cdno fiuu majuucda. To bairi
itia wiiacre yu nucoge mu cabooata. Mu ya wii
cdnipa wii, Moisé cu cdnipa wil, Elias ya wii yu
nuCogy, cu caibajupu Pedro Jesu macare.

5> To bairije Pedro cu cawada @nona bujeri burua
caajiya bateri burwa rui ati, na cajia buju bate
biacoajupe. Tie bujeri burwapu ocdo bairo cai
wadarijere caapiyupara:

—Ani yu Macw, yu camaii dmi. Seeto cu mena
yu warifiuu. Ca cabuiorijere caroaro apisjaya, cal
wadarijere caapiyupara.

6 To bairo cai wadarijere apird yepapu camubia
cumucoajupara. Seeto cauwiyupara cua buera.

7To bairo na cabairo Jesu ati, na pafia:

—Wamunucaha. Uwiquéja, na caifiupu Jesu.

8 To bairo cu cairo apird catujuyupard. Na
catujuro Jesu jeto cafups yua.

9To bairi &taupu cdnana carui adjupard. Na carui
aato ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Aperére muja catujuejere na i buioquéja. Ywu,
camaja tupw Dio cu cajoorice yu cdnibato quena
yure jia rocagardma. To bairi cabai yajiricu cdnacu
yu catunu catiro bero aperare na muja 1 buiogara,
na caifiupu.

10 To bairo na cu cairo:

—¢Nope 1rd judio majare cabuerd, “Dio cu ca-
joopau majuu jugoye Elias dnacu tunu atigumi,” na
iti? cu cai jenifiafiupara.

11To bairo na cai jenifiaro:

—Cariape Ima. Elias cu cdatipena cdfiupa Dio yure
cu cajooparo jugoye. Camajare na cayeri quenoo
jugoyeyepau cami.
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12 Ocdo bairo maca mujaare yu I: Elias dnacu
caejatugawi mere. Cu caejabato quena camaja
tirsmupu macana, “Elias atigumi,” na cairica Judre,
“Cuna ami,” cu cal tuju majiquéma. Na caboorije
maca cu Cajupard, cu jiard. To bairona yu quenare
yu popiyeyegardma, caifiupu Jesu cu buerdre &tau
buipu carui adnare.

13 To bairo cu cairo to cOona, “Elias tirumupu
macacue 1Ii, Juan camajare bautisari majocu
dnacurena Imi,” cai majifiupara yua.

Jesus sana a un muchacho epiléptico
(Mr 9.14-29; Lc¢ 9.37-43)

14 To bairi camaja capdard na cdnopu carui
ejawda. Na caejaro jicau Jesu tupw ati, ejacumu eja,
ocOo bairo cu caiwi:

15 —Ypau, yu macure cu bopaca tujuya. Ria
mece baimi fiama riaye mena. To bairo ria
mecubacu nairoacd peropu roca joe aanucumi. Ape
pauri ocopu roca fiua mecenucumi. Seeto majuu

tamuomi. B ]
16 Mu cabuerd tupu cu yu ne adbapu. Cu netoo

catio majiquéma.

17 To bairo cu cairo ocdo bairo ja caiwi Jesu cu
buerére:

—Caroaro yure muja api nucubugoquée. Cariape
muja tugooNaquée. Yoaro mujaare yu cal buiobato
quena muja api majiquée. Ani ca macure yu tupu
cuneaja, ja caiwi Jesu.

18 To bairi céire ja caneapd. Céare ja caneato tujuu
wati ca mena cacure cu cabuti aa rotiwi Jesu. To
bairo cu cairona nemoo wdti camajocs macu mena
cdnacu cabuticoami yua.
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19 Cabero Jesu buerd aperobujaacd aperd na
caapiquétopu cu tupu aa:

—c¢Dope Ird wati ce mena cdcure ja buu ma-
jiquéjupari? cu ja cal jenifiaws.

20 To bairo cu ja cal jenifiaro:

—Dio mujaare cu catinemopere tugoofia
nucubugoquetibana watire cére muja buu
majiquéjupa.  Cariape mujaare yu . Ocoacd
maca Dio cu catiboja majirijere muja catugoofia
nucubugoro quena noo catipa wameri co muja ati
majigara. Icu ataure, “Ato cdnacu jO0 maca aatoja,”
muja caiata quenare aaboro.

21 Ati wame watia macare buti rotigard Diore
seeto cajenipe a. Ygaquénana Diore cajeni
nucubugope 4. To bairo muja cabaiquépata
butiquetigardma ati wame una watia yua.

Jesus anuncia otra vez su muerte
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22 Ape rumu Galilea yepapu Jesu mena ja
cdadtefiaro ocdo bairo ja calwl:

—Aperd vyure fiecOari yu joogardma yure
cajiapardre. To bairi yure na cajia rocarije to
canibato quena itia rumu bero yu tunu catigu.

23 To bairo cu buerdre ja cu cairo apird ja
catugoofiarique paiws.

Elpago del impuesto para el templo
24 Capernaupu Jesu mena ja cdadpu yua. Topu ja
caejaro Pedro tupu caejawd Dio wii macaje canipe
camaja yere niyerure cajeerd. Eja:
—:iMujaare cabuei Dio wii macaje cénipere cu
wapa jooquéeti? Pedrore cu cal jenifiawd.
25 —Yuju, wapayeimi, na caiwi Pedro.



SAN MATEO 17:26 xcil SAN MATEO 18:3

Cabero Pedro wiipu jda, Jesure niyerure cu ca-
]enmagabaml Dio wii maca]e nare cu ca]oopere Cu
cajenifiaquétopuna ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—¢Dope bairo mu tugoofiati, Simon? Maca upard
niyerure jenird ¢ni majare na jeniti? ;Na punaare
0 apera macare na jeniti? cu cai jenifiawi Jesu.

26 To bairo cu cail jenifiaro:

—Aperd macare jeninucurdma, cua caiwi Pedro.

—Cariape mu 1, cu caiwi Jesu. —To bairi upara
punaa niyerure cajeniquetipe a. To bairona yu
quena Dio Macu yu cdno Dio ya wii macajere ca-
jeniquetipe nibapa yure.

27To bairo to cdnibato quena mani wapayegara,
rooro manire na tugoofiaqueticOato ird. To bairi
utabucurapu wai weija. Mu cajia jugoure cu ri-
jerore téga pd, niyeru cuire mu bugagu cu rijerope.
Ti cui mena mu wapayegue mani pugardre na ca-
jeniro, cu caiwi Pedrore Jesu.

18

¢Quién es el mads importante?
(Mr 9.33-37; L¢ 9.46-48)
1Ti pau céno Jesu buera cu tupu ati:
—¢Ni maca mu cabuei Ypau Dio cu canopu cani
majus, carotii cu dcuati? cére ja cal jenifiaws.
2To bairo cu ja cal jenifiaro jicau cawimaure cu
capijowi Jesu. Cu pijo, ca caejanumu rotiwi ja
watoaps.
3 To bairo 4tiri, ocBo bairo ja caiwi Jesu cu
buerare:
—Cariape mujaare yu 1. “Cani majus yu 4,” muja
cal tugoofarijere tugoofia janacdafia. Cawimara na
cdnore bairo maca tugoofiafia. “Seeto caroti majii
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yu &, 1 tugoofiaquéema cawimard maca. To bairo
muja catugooria wajoaquépata Hpau Dio cu cdnopu
muja ejaquetigara.

4 To bairi Ypau Dio cu canopu aperd netoro
cdni majuurd anigardma noa ani cawimaure
bairona, “Cawatoa cdcu yu &, ati yepapu dnapu
cai tugoofiara.

> To bairi ani cawimaure bairo cawatoa céna yu
carotiro mena nare catinemord yupure catinemora
dma.

6 ’Aperd maca anire bairo clnare caroorijere
na cdtiparore bairo na cai wadajdata seeto na
popiyeyegumi Dio. To bairi anire bairo céna yure
caapiujarare caroorije na catiparore cai wadajara
éita cul pairi cui na wamuare jia yo, cagécuari yapu
care fiuacOa jooata fiuuboro.

7 Ati yepapu capdard dma aperdre caroorije na
catiparore cal wadajara. To bairona cal wadajara
anicda anigarama. To bairo caroorije na catiparore
cai wadajarare seeto na popiyeyegumi Dio.

8’To bairi muja wamo mena 0 muja rapo mena
caroorije muja catigaro pa tarocaricarore bairo ati
janafia. Jicawamo mana o jicarapo mana anibana
quena Dio tupu to cdnacd rems muja cdno maca
Nuubuwja. Cawamoricuna o caruporicuna anibana
quena pero cayatiqueti pero caéropus muja cdaato
maca ﬁuuquetiboro

9To bairona muja capearijugoriape wame tujuri
caroorijere muja catigaro muja capearire pia reri-
quere bairo tuju janacdafia. Cacape mana anibana
quena Dio tupu muja cdaato fuubuja. Cacapecuna
anibana quena peropu muja cdadpata fiuuquetiboro.
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Elejemplo de la oveja perdida
(Lc15.3-7)
10°Ani cawimaure bairo canare na tuju requéja.
Cariape mujaare yu 1. Dio tu macana angel maja

nare catuju uja coterd yu Pace mena anicda anin-
ucuma. o _
11 Diore catugoofiaquéna oveja na upaure

cdadweo vyajiricardre bairona baima camaja
quena. To bairo cabairare na macau acé yu caapé
ati yepapu. Na bugari nare yu netoo, rooro na
cabairijere.

12°Ati wamere tugoofiafia mujaa. Oveja nuri-
card cien nare cacugou, jicau céire ca cdadweo ya-
jlata aperd noventa y nueve carsjardre caroa ta
cdni buuropws na clicOari cayajiricure cua macau

aacoaboumi. o
3 To bairi cayajiricure cu bugau caroaro

warifiuuboumi.  Aperd cayajiquetanare nare
cae catwju warifiuuro netoro cu warifiuuboumi
cayajiricure cu cabugaro

14 To bairona cdcu dmi mani Paca Dio umurecoo
macacu. To bairi ani cawimasre bairo cana yure

caapivjard jicas maca cu catagoofla mawijiaro,
cére cu cdaaweoro booquéemi Dio.

Como se debe perdonar al hermano
(Lc17.3)
15’Jicau muja yas rooro mujaare cu capata apera
na caapiquétopu cu catajere ca buioya. Mujaare cu
caapigaata caroaro ca mena muja anigara tunu.
16 Mujaare cu caapigateero maca apei muja yau
jicaw 0 pugard na pi, na menare cu tupu ad, na
caapirona rooro mujaare catacure ca buioya. To
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bairo muja cato na quena mujaare cu Catajere ma-
jigardma.

17 To bairi na quenare cu caapigateero Diore
caapiwjard na canefiaporopu na buioya. Na quena
cu na cabuiorijere cu caapigateero, “Diore caapi
nucubugoquénare bairona caroou acumi,” cére
muja 1 tujugard. “Gobierno ye cénipe niyeru ca-
maja yere cajeerare bairona caroou majuu dcami,”
cu muja I tujugara yua.

18 *Cariape mujaare yu 1. Ati yepapu yu yard
aniri, “Atie Dio smurecoo macacu cu carotiquétie
a,” 0 ape wame, “Atie Dio cu carotirije d,” Diore cu
caibojard muja anigard camajare.

19”Ape wame quenare ocdo bairo mujaare yu
I. Ati yepapu cana yu yara pugard, “Ati wame
Diore manijenird,” muja calata Diore muja cajeniri
wamere muja atibojagemi yu Pace umurecoopu
cacu.

20 Pugara o itiard yu yara yure ati nucubugogara
na canefiaporo na watoapu yu anigs, caiwi Jesu.

21 Cabero Jesu tu ati, ocdo bairo cu cail jenifiawi

Pedro:

—HYpau, ¢noo cinacd ni yu yaw rooro yuare cu cato
Cu Yu majiriouati? ;Siete cAnacd nina rooro yusre cu
catiere yu camajirioro to fiuubujati? cu cai jenifiawl
Pedro.

22'To bairo cu cai jenifiaro:

—Baiquée. N1pet1r1]e caroorije cu catie cano c0o
ca majirioya, caiwi Jesu Pedrore.

Elejemplo del siervo que no quiso perdonar
23 Ape wame cal buiowi Jesu tunu, Ypau Dio
wmurecoops Cacu aniri camajare cu catipere buio
majiou. Ocdo bairo cai buiowt:
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—Jicau maca upas cu wnua cére na cawapaye
quenoope cabooyups.

24 To bairi cu yere cacOofiabojara jicau ca umure
capee majuu millon peso niyerure cawapamoure
céire na upau tupu Cca caneajupara.

25 Cu upaure ca cawapayepere cacugoquéjups.
To bairo cu cacugoquéto tujuu ocdo bairo caifiupu
Cu upawu Cu yere cacooflabojardre: “Cu fefla. Cu
Ne, cére, ca numore, Ca punaare, Cua cacugorije
quenare aperdre na jooya, na paabojari maja na
anicdato ird. To bairo na joo atiri niyerure muja
jeegard,” na caifiupu. “Tie yure cu cawapamorije
wapa anigaro,” caifiupu Cu upas.

26 To bairo cu cairo apii ca umu yepapwu
rupopatua mena tuatu cumu eja seeto
otirique mena cu cal jenifiups: “Ypaw, mu yu
cawapamorijere patowdcaquéja. Yoaro mee yu
wapaye peogs,” cu calfiupu.

27 To bairo cu cairo apii cu bopaca tuju, céire cu
cawapamorijere, “To anicOato,” 1, cére ca cawa-
pamobatajere ce camajirioyups. To bairo cu 1
mayjirio, to cdona ca catunu aa rotiyups.

28 To bairi pairo majuu cu upaure cu cawapamo-
batajere cu camajirioricupu cabutiyupu. Buti, cu
yau petoacd cien peso cOo céire cawapamoure Cu
buga, cu cafiefiups ca wamu tutupure: “jYa mu
cawapamorijere yu wapayeya!” cu cail tutiyups
cére.

29 To bairo cu cail tutiro cu yau cére cawapamou
yepapu ejacumuri, otirique mena ocdo bairo cu
cal jenifiupe yua: “Mua yu cawapamorijere pa-
towdcaquéja. Yoaro mee mu yu wapaye peogu,” Cu
cal jenifiupu yua.
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30 To bairo cu cal jenirije to cénibato quena
caberopu cu cawapayepe cayuugaquéjupua. To
bairi cu tuti, presopu cu cajooyups, nemoona yure
ca wapayecoato Ii.

31 To bairo cu cato apera cére bairo paa coteri
maja catwjuyupara. To bairo cu cdatajere rooro
tugoofari na upaure cu cabuiora adjupara.

32 To bairo na cu cal buioro apii pairo ma-
juu cawapamobatacure cu pijo, ocdo bairo cu
caifiupa: “Mu fuuqueti majuucda mua. Yure mu
cajeniro yure mua cawapamobatajere mure yu ca-
majiriows,” cu caifiupu yua.

33 “To bairo mure yu cabopaca tujurore bairona
mue quena mu yawre mu cabopaca tujuata
fuuboyupa,” cu cal tutiyups macd upas.

34 To bairo cu I tuti, presopu cénare capopiyey-
erdre na cajooyups, ca popiyeyeya na ii. “Yure cu
cawapamobata]e Ca cawapaye peoropu cére muja
buugard,” na caifiups, cai buiowi Jesu.

35 'To bairi muja quena muja yard rooro
mujaare na cato nare muja camajirioquépata
muja popiyeyegumi mani Pace smurecoo macacu
muja quenare, caiwi Jesu.

19

Jesus ensefia sobre el divorcio
(Mr10.1-12; Lc 16.18)

1Jesu tiere cu cal buio yaparoro, Galilea yepapu
Cdnana ja caaacoapu Jesu mena Judea yepaps. To
bairiJordan na cairi ya i nugoapu ca mena ja camu.
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2 To bairi noo cu cdadtopu camaja capdard cu
cawjawad Jesure. To bairi na mena macana cariaye
canare na canetoo catiowi Jesu.

3 Topu ja cano fariseo maja jicaard Jesu tupu ati,
tugoofia mawijiari wame cu 1 bui cuparo ird ocdo
bairo cu cai jenifiawa:

—¢Mani judio majare jicaw ca numore cu caroca-
gaata roca rotirique to ati? cu cal jeniflawa.

4To bairo cu na cai jenifiaro:

—:Dio Wadariquere cabuerd anibana quena
muja majiquéeti? Nemoopu camajare ati jugow,
caumu, cdromio na cajupi Dio.

5Na ati yaparo ocdo bairo na cai clifiupi: “Ni Gicu
caromiore ne, Cu pacuare tugoofa janari ca numo
ye macare catugoofapau ami. To bairi co mena
aniri pugara anibana quena ca nemo mena jicaure
bairona dma ca numo jaa,” cai clifiupi Dio.

6 To bairi camajocu jicau cu numo mena jicaure
bairona aniri Dio cu cacliricard dma jica bapa. To
bairona Dio cu cacliricard aniri caame rocaqueti-
para dma, na caiwi Jesu.

7To bairo na cu cairo:

—Baiyupa cariape mu Iquéca. Mani fiica Moisé
dnace ocOo bairo caucayupi: “Jicas ca numore
rocagu papera piuro, ‘Ocdo bairo mu cabairije
wapa mu yu rocagu, irica pliuro cOre cu joato,” cai
ucayupi Moisé, Jesure cu caiwa.

8 To bairo na cairo:

—Muja yeripu Dio cu caboorijere muja
cabal netoogaro jicau cu numore carocagaure
camataquéjupi Moisé. To bairo to canibato quena
nemoopure carotiquetibajupi Dio.
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9Yu maca ocdo bairo mujaare yu1: Jicau cu numo
apel mena co cati epequetibato quena co rocau
apeore nei, rooro acue dami. Apel cu carocaricore
canumocuCu rooro aca dami Cu quena.

10 To bairo fariseo majare cu cairo ocoo bairo cu
buera cu ja caiwu:

—Baiyupa to roque to bairo cabaiata ciromiore
nequetaje fiuuboro, ja caiwu Jesure.

11To bairo cu ja cairo:

_—Canumo mana Dio cu_cabooro to bairona
cdromiore canequéna anigardma. To bairi cdromiore

canequéna Dio cu cacliricard canuemo mana ani
majigarama.

12 Jicaard nemoopu carooye tuaricard buiabana
numocuti majiquénama. Aperd apera to bairo nare
na cani rotirona canemo mana ama. Apera na ma-
juuna Dio yere atigarad caromiore negaquéema. To
bairo Dioyere atigard canumo mana cdni ocabutird
to bairona cdna na anicoato, ja caiwi Jesu.

Jesus bendice a los nifios
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13 Cabero aperd Jesu tupu cajee ejawd na
punaare, na figa peori Diore na jenibojaya ja
punaare ird. Jesu buerd maca nare matagabana,
“Cu patowdcooqueticdafia,” na ja caiwu.

14To bairo na ja cairo:

—Cawimara yu tupua na aparo. Na mataquet-
icOafia. Ypau Dio cu c@nopu cdadpard dma ati maja
cawimarare bairona caroaro yure canucubugora,
ja caiwi Jesu.

15 To bairo 1, cawimarare na fiiga peori Diore na
jeniboja, cdadcoami Jesu.
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Unjovenrico habla con Jesus
(Mr10.17-31; Lc 18.18-30)

16 Cabero apel cawamau caapeye paii ati, ocdo
bairo Jesure cu cai jenifiawl:

—Ypau, caroas mu d. To bairo caroas mu cano jica
wame mu yu jenifiapa. ¢Nee caroare yu dcuati Dio
tupa anicda aninucugu? cai jenifiawi Jesure.

17To bairo cu cairo:

—¢Nope 1i caroauw yure mu iti? Dio jicawna ami
caroas. Dio tupu anica aninucugu Dio cu carotiri-
quere apiujaya, caiwi Jesu cawamau caapeye unie
paiire.

18 To bairo cu cairo:

—:Di wame cu carotiriquere yu acuati?  cal
jenifiawi.

To bairo cu cai jenifiaro:

—Jiaquéja. Atiepericara cutiquéja. Aperd yerejee
rutiquéja. Aperare itoquéja.

19 Mu pacuare na nucubugoya. Aperdre na maifia
mu majuuna mu camairore bairona, cu caiwi Jesu.

20To bairo cu cairo:

—Atie nipetirijere yu catinucuwu to cnacd remu
cawimau dcupuna rejaricaro mano. ;Nee to rejati
yu catipe? cal jenifiawi Jesure.

21 To bairo cu cai jenifiaro ocdo bairo cu caiwi
Jesu:

—Caroaus majuu anigs mu cacugorije nipetiro
aperdre joo peocdari, niyerure jee atiri cabopa-
coordre na jooya. To bairo acu caroare mu cugogu
Dio tups, jO buipure. To bairo cabopacoorare
niyeru nipetiro joo peocdari ya mena ajd, ca caiwi
Jesu.



SAN MATEO 19:22 ci SAN MATEO 19:29

22 To bairo Jesu céire cu cairo apii tugoofiarique
pai, cdadcoami, pairo majuu apeye cu cacugorijere

maibacs. . . .
23To bairo tugoofiarique pairique mena cu cdaato

tujun 0cOo bairo ja caiwi Jesu cu buerdre:

—Cariape mujaare yu I: Caapeye pairdre seeto
majiriobsja Dio tupu adgabapata.

24 Cameyo na cali waibucu capail quenare
apopotare yuta wé piorica opeacdre ca caame buti-
gaata majiriobuja. To bairona majiriobuja caap-
eye unie paird quenare Dio tupu na caejape.

25To bairo cu cairo ja caapi acuacoapsu.

—Baiyupa to bairo Dio tupu adtaje camajirioata
noa Dio tupu adquénama, cu ja caiwu.

26 To bairo cu ja cairo Jesu jare tuju

—Camaja na majuuna Dio tupu ad majiquéema.
Dio maca nipetiri wame cati majii aniri jicauna
dmi camajare to cdnacd ramu Cu tupu na canicda
aninucupere cajou, ja caiwi Jesu.

27To bairi Pedro ocdo bairo cu caiwi Jesure:

—Nipetirije jd yere ja cdadweows, mu mena
macana anigard. To bairo ja catie wapa ¢fieere jare
cu jouati Dio?

28 To bairo Pedro cu cai jenifiaro:

—Dio atiumurecoo macaje nipetiro cawama jeto
wajoagumi. Cu cawajoari pau Caupau yu Canopu
muja quena yu 8oro carotinemora muja anigara.
Yure caapiujaricard aniri Israel maja doce cénaca
poarire carotird muja anigara.

29 Jicaw yu caboorijere datigs cu yere cu
cdaaweobataje netoro majuu cu joogumi Dio
cafiuurijere. Cu wiiri, cu yard, cu yara romiri,
Cu pacua, Cu punaa, ca wejeri nipetiro adweou yu
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yere atigu cu cacugobataje netoro caroa majuu
bugagumi. Anicda aninucugumi Dio tups.

30 To bairo to cénibato quena noa, “Cani majuura
ja &, cal tugoofard maca cawatoana cdna majuu
na cligumi Dio. “Apera bero macana ja anigara,”’
caird macare cajugo anipard na cligsmi Dio na
macare, caiwi Jesu.

20

Elejemplo de los trabajadores

1 Ape wame cai buiowd Jesu, Ypau Dio cu céniere
jare buio majiow

—Jicau pairo oterique cacugou cdfiupy. Jica rumu
cabujuri pau céno uje miji wéri cdni wejepu cére
capaabOJaparare camacau adjups.

2 To bairi jicaard céire capaabojagara, “Jas, ]1ca
ramu jd paabojagara jica cui caajiyari cui wapa,’
na cairo na capaa rotiyups.

3 Cabujuri pau bero yucu bui muipu cu céno
macd recomacaps aa, apera to bairona canicdard
capaaquénare na catujuyupu.

4 Na tuju, “Muja quena yu uje wejepu paabojara
adja. Cariape mujaare yu wapayegs,” na caifiups.
To bairo cu cairo, “Jaw,” iri cu capaabojara aajupara.

5 Cabero paaribota céno aperare to bairona na
capiyups tunu. Cabero muipu cu caame pua rui
ati pau capiyups aperd quenare.

6 To bairi yuca buiacd muipu cu cdno ma-
juu maca recomaca aa tunu, apera cawatoa
canicOardre na catuju bugayups tunu. Na tuju buga,
“¢Nope 1rd to bairona muja tejunucu naiocoapari
paari mee?” na caifiups.
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7 To bairo na cu cairo: “To bairona ja ani
naiocoaps. Namu, ‘Mani paato,” jare iquémi,” cu
caifiupard. To bairo cu na cairo: “Muja quena yu uje
wejepure paabojard adja,” na caifiups.

To bairo na cu cairo na quena capaabojara
adjupara.

8 Canaiori pau caejaro yua weje upau Cu yere
carotibojaure ocdo bairo cu caifiupu: “To cOona,
paari maja na pijori na wapayeya. Caberopu
capaara ejaricardre na wapaye juglya. Na berona
wapayeya na jugoyeacd capaara ejaricarare. To
bairo na ati nutua, capaara eja jugoricard macare
na wapaye gja jooya,” calfiupe weje upau cu yere
carotibojaure.

9'To bairi yuca buiacad muipu cu cédno capaabo-
jard ejaricard cawapa jeerd ejayupara. Na cawapa
jeerd ejaro rotibojari majoct na cajooyupu to
cdnacduna jica cuiri caajiyari cuiri jeto.

10 Wapaye nutua, caeja jugoricardpu cawapaye
e]ooyupa To bairi capaara eja ]agorlcara
maca, “Aperd netoro ja wapayegumi,” cal
tugoofiabajupard. Na cal tugoofiarije to cdnibato
quena to bairona na cajooyupu to cdnacduna
caajiyari cuiri jica cuiri jeto.

11To bairo apera cGona na ca cawapayero tujura
weje upaure ocdo bairo cu cal tutiyupara:

12 “Ati maja capaara eja tujaena jica horana
na capaabato quena jdre mu cawapayero cOona
nare mus wapayews. Ja maca yoaro seeto caajiro
quenare ja paabapu. Nuuquéto majuu mu da,” cai
tutiyupara capaara eja jugoricara.

13 To bairo cu na cai tutiro ocdo bairo caifiupu
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upau to bairo cal jugoure: “Baiqueée. ‘Caajiyari cui
jica cul mu yu joogu jica rumu paarique wapa,” yu
cairo, ‘Jau,” yure mu Iws.

14-15 Yu ye niyeru to cdno maca ys majuuna
yu cabooro cawapayepau yu 8. To bairona bou
caeja tujard quenare mu yu cawapayero cdona na
yu wapayews. Caroaro na tugoofiari pairo na yu
cajooro capunijiniquetipaa mu anibapa. To bairi
mu ye wapa ne aacoacu]a ' caifiupu paarique upay.

16 To bairona, “Céni majus yu anige” cal
tugoofiard HYpau Dio cu clnopu cawatoa cana
anigardma. Aperd maca, “Aperd bero macacu
yu 4, cal tugooflard cdni jugord anigardma HYpau
Dio cu canopu.

Nuevamente Jestis anuncia su muerte
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17 Cabero Jesu Jerusalépu adgu cabaiwi. To bairi
aperd na caapiquétopu aperobujaacd jare pijo,
ocOo bairo ja cai buiowt:

18 —Yucuacd Jerusalépu mani adgard. Topu
yu Ccdno apera yure joogardma sacerdote maja
upardre, judio majare cabuerdre. To bairi yure
joogarama tunu aperare judio maja caniquénare, Cu
jlarocacdafiaira.

19To bairo na cajia rotiro yu 1 epe, yu bape, yucu
téorica pdipu yu papua tu jlarocacdagardma yua. To
bairo yure na cajia rocarije to cdnibato quena itia
rumu bero yure tunu catiogumi Dio, jare cal buiowi
Jesu cu buerare.

Lo que pidio la madre de Jacobo y Juan
(Mr 10.35-45)
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20 Cabero Sebedeo numo, cu punaa paco, Jacobo,
Juan mena, Jesure cajenira ejawa cu tupu. To bairi
na paco Jesure nucubugori rupopatua tuatu cumu
ejari Jesure jenigo cabaiwd.

21To bairo co cato:

—¢ Neere mu yu catibojape mu booti? co caiwi Jesu.

—Mau carotiri pau cdnopu ati maja ys punaare mu
mena carotipardre na mu cliwd. To bairo atiri jicau
cariape nugoa, apei cacd nugoapu caroti ruiparare
na mu cliwd, cai jeniwo Jesure.

22 To bairo co punaare co cai jenibojaro oc6o
bairo na caiwi Jesu nare:

—Muja cajeniri wamere muja tugoofia majiquée.
Apera seeto yu popiyeyegarama. ¢Ywre na
capopiyeyepere bairona muja quena muja
capopiye tamuoata muja nuca majicuti?  cal
jenifiawi Jesu.

—Buju, ja nuca majird, caiwd Jacobo, Juan Jesure.

23 To bairo Jesure na cairo, ocdo bairo na cai
buiowi Jesu:

—Yure na capopiyeyerore bairona muja
quenare popiyeyegarama. Yure Dbairona
catamuopard muja canibato quena yus mena
carotipardre mujaare yu cli majiquée. Yu riape
nugoa, yu cacd nugoapu yu mena caroti ruipardre
carotipas mee yu d. Yu Pacu maca to bairo cénare
na cligumi, na caiwi Jesu.

24 To bairo Jesure cu na cail jenibatajere apira
apera Jesu buera diez canacdu nare ja catugoofia
punijiniwu ]acobore Judre.

25 To bairo nare ja catugoofia punijinirijere tuju
maji, ja nipetirdre cu buerare pi neojo, ocdo bairo
ja cal buiowi Jesu:
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—Ape macari macana na upara tutuaro rotima.
Na éoro carotird quena na majare rotima tunu.

26 Muja maca atiere cabaiquetipard muja a. Nii
muja yau Cdni majuu anigu capaa cotei ca anicdato.

27Cajugo acu anigu cu quena aperdre capaabojau
cu anicdato.

28 To bairona yu 4 camaja tupu Dio cu cajooricu
anibacu quena. Aperdre, “Yure capaa coteri maja
afa,” caii mee yu 4. Ya majuuna aperare atinemou
acé yu caapé. To bairi camaja capdard majuu
caroorije na catajere bai yaji wapayebojau acé yu
cadapt ati yepapu, ja caiwi Jesu.

Jesus sana a dos ciegos
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)

29 Cabero Jesu mena Jeric6 na cairi macapu
Cdnana ja cabuti adpu. Ja cdaato camaja capdard
majuu Jesure cawjawa.

30Ja cdaati wa tuna caruiwa pugara catuju ma-
jiquéna. “Jesu ato neto adpi,” aperd na cai buioro
apird ocoo bairo awajarique mena cu cai jeniwa:

—iJa Ypau Jesu, Ypau David cénifiaricu pdrami Dio
cu cajoorica mu a! jJd bopaca tujuya! cu caljeniwa.

31To bairo awajari na cai jeniro apira to cdadna
paardaci, “{Janafial” na caitutiwa. To bairo camaja
na cajana rotibato quena netobujaro awajari cu
caijeniwa Jesure:

—iJa Ypau, David canifiarica parami! {Jd bopaca
tujuya! cal jeniwa.

32To bairo baujaro majuu na cai jeniro apii Jesu
catua nucacdawi. Tuanuca, ocdo bairo na cal piwi:

—¢Neere mujaare yu cétibojapere muja booti? na
caiwl.
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33To bairo na cu cai jenifiaro:

—Ja BYpau, ja catwju majiro jare dja, Jesure cu
caiwa.

34 To bairi Jesu na bopaca tuju, na cdpeere ca-
pafiawl. Cu capafiarona nemoo catujucoama. To
bairo cu cati yaparoro ca mena cdadma naa yua.

21

Jesus entra en Jerusalén
(Mr11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Cabero Jerusalépu Jesu mena adna ja caejawu
Betfagé na cairi macaaca Jerusalén tu, Btau Olivo
cawamecutii putopu cdni maca.

2 'Ti maca tujaro majuu ja caejaro ocdo bairo
caiwi Jesu cu buerd pugarare:

—Adnaja ati macaacaps. Ejard muja tuju
bugagara jicao burra co macu mena jia nucoricore.
Na tuju buga, na popiori, yu tupa nare muja jee
apa.

3 Apei, “¢Nope Ird nare muja jee adpari?” muja
cu calata, “J@ Ypau na boomi, yoaro mee na tunuo
joogumi,” cére muja igard.

4 To bairije cabaiwu tirumups macacu Jesu cu
cabaipere oc8o bairo cu cal ucaricarore bairona:

> Jerusalén macanare na 1 buioya: Muja Ypau
cu caejaro cu tujuya. Carotiire bairo mee
atimi. Burra macue bui peja nutua atimi,
cal ucayupi tiramupua macace Jesu cu
cabaipere.

6 To bairi na pugard Jesu buerd cu cairore
bairona cama.
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7Cajee ama burrare, co mace mena. Na jutii bui
macajere tuwerina bui capeowa. To bairo na cato
na jutii bui pejari cdaami Jesu yua.

8 Camaja to cdna paardacd Jesure nucubugori
na jutii cabui macajere tu weri cu jugoye mapu
cacll nutuama. Aperd carupa fio plurire pajure
jeeri tie quenare Jesu cu cdati wapu cacii jugoyeye
nutuama.

9 Apera capdara cu jugoye cdadna, apera capdara
cu bero cauwjard quena, ocdo bairo cu cai warifiuu
awaja nutuama:

—ijCaroaro warifiuuriquere mani joord mani ficu
David cénifiarica paramire, Dio cu cajooricure! Dio
cu caroti jooro mena ejami. jCaroaro warifiuurique
céire to dmaro! iDio jO bui clcu caroaro cére mani
ati nucubugoto! cai warifiuu awaja nutuama.

10To bairi Jerusalépu cu caejaro ti maca macana
nipetird catugoofia mawijiawa:

—¢Namu cu anicuti? caame fwa.

11 Apera camaja capaara:

—Jesu dmi céa. Dio ye quetire cabuiou ami.
Nasaré na cairi maca Galilea yepa macacu cae-
jaecu mi, caiwa.

Jesus purifica el templo
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12 To bairi Jesu cajdacoami Dio wiipu. Topu jaa,
catujuwi cawapayerdre, caapeye joord quenare.
Na tuju, Dio wiips to bairo na cato booquécu nare
cabuuwi. Apera niyeru wajoari maja ya cajawari
catupu cli recdawi. Aperd cajia joe buje mugo
joopard buaare joori cawapa jeerd quenare na
ruiriquere catupu cii recOawi.
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13 To bairo atiri ocdo bairo na cai tutiwi Jesu:

—Dio Wadariqueps, “Yu ya wil yure jeni
nucubugorica wii &, 1 ucarique 4. Muja maca
to bairo Dio wiipuna wapa jeerd cajee ruti paird
na cani paure bairona muja aa, caiwl Jesu, nare
buu.

14Jesu Dio wiipu cu cdno cu tupu caejawa catuju
majiquéna, cdad majiquéna. Cu tupu na caejaro na
canetoo catiowl.

15 Sacerdote maja upard, judio majare cabuera
to bairo cu cati ifiooriquere catujuwa. Cawimara,
“Caroaro warifiuuriquere mani joord mani ficu
David canifiarica paramire, Dio cu cajooricure,” na
cal warifiuu awajarije quenare caapiwa. To bairi
capunijini tugoofiawa.

16 To bairo punijini tugoofiari oco bairo caiwd
Jesure:

—Nuuquée to bairije ati maja cawimara na cairo,
caiwa.

To bairo na cairo:

—To bairona na 1 warifiuato, na caiwi Jesu. —
Ocdo bairo 1 ucarique & Dio Wadariquepu: “Caw-
imard, calipurdacd quena mure na cai warifiuupere
mu rotiwa.” Ti wame 1 ucariquere muja bue
tugaricard, na caiwi Jesu to bairo cére capunijini
tugoonfardre.

17 To bairo na 1, na cabuti adweowl Jesu
Jerusalépu cdnacu. Cu cabuti adto jd cdadpu
ce mena Betania na cairi macaacipu. Topwu ja
cacaniwu.

Jesus maldice a la higuera sin fruto
(Mr 11.12-14, 20-26)
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18 Cabujuri pau cdno Jerusalén macapuja catunu
adpu. Macapu ja catunu aato cafigo riawi Jesu.

19 To bairi jica yucu higuera cawamecutii ti wa
tuacdna cdniire catujuwi. Tiire tuju buga, caricare
camacabami. Capi jeto cAmu. Carica mamu. To
bairi carica mano tujua 0ocOo bairo caiwi Jesu tiire:

—Yucura carica manii to anicdato to roque,
caiwl.

To bairo cu cairona cajinicoaps.

20 To bairo cabairo cu buera ja catuju acuacoapu.

—¢Nope Iro yoaro mee to jinicoapari? ja cal
jenifiawu Jesure.

21To bairo cu ja cal jenifiaro ocdo bairo ja caiwi
Jesu:

—Cariape mujaare yu 1 Yure tugoofa
nucubugori, “Diore yu cajenibato quena
baiquetigaro,” 1 tugoofiaquénana Diore jeni
nucubugoya. To bairo muja cato muja quenare
muja atibojagumi Dio. Atii cabairore bairona muja
atibojagumi Dio. Icu itau quenare, “Ato canacu pairi
yapu roca fiua yaji adtoja,” muja cairore bairona
baigaro.

22 To bairi, “Yu joogumi Dio,” cu muja cal
tugoofia nucubugoro nipetiro muja cajenirijere
muja joogumi Dio.

La autoridad de Jesus
(Mr11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Cabero macapu eja, Dio wiipu ja cajdacoapu
Jesu mena. Topu camajare cabuiowi Jesu cu ye
quetire. Nare cu cabuioro caejawa sacerdote maja
uparad, apera cabucura carotira. Eja:
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—;Namu atiere mu cu ati rotiti? ¢Namu, “To
bairona buioya,” mu cu iti? cu cal jenifiawd Jesure.

24To bairo cére na cai jenifiaro oc6o bairo na cai
yuawl Jesu:

—Yu quena jica wamere mujaare yu jenifiagu.
Cariapena yu muja cayuata muja quenare, “Cé yu
ati rotimi,” mujaare yu 1 buiogu.

25 ;Namu Judre cu cabautisa rotiyupari? ¢Diona
cu carotiyupari? 0 ¢camaja na majuuna Ca na
carotiyupari? na cai jenifiawi Jesu.

To bairo na cu cal jenifiaro na majuuna océo
bairo caame wadapeniwa: “ ‘Diona cu rotiricami,’
mani caiata, ‘Nope ird Dio cu carotiricurena cu
muja caapisjaqueti?” maniiboumi Jesu.

26 ‘Camaja na majuuna Judre cu rotiricardma,
mani calata, camaja manire tutirema ird na mani
uwibord. ‘Dio ye quetire cabuios, Dio cu ca-
jooricuna dnacuemi Juan,’ 1 tugooflama camaja nipe-
tird,” caame 1 wadapeniwd na majuu.

27 To bairi:

—Uba, noa cu rotiricardma ja 1 majiquée, caiwa
Jesure.

To bairo cu na cairo:

—Yu quena cé atiere yure cu cati rotiro yu da
mujaare yu 1 buioquée, na caiwi Jesu.

Elejemplo de los dos hijos
28 Ape wame oc6o bairo queti buio majiorica
wame na cai buiowi Jesu tunu:
—Ati wame tugoofafajate. Jicau pugard casmua
capunaacucu Caflupu. Jicaure: “Yucura uje cani
wejepu pasja, macy,” cu calfiups.
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29 “Yu pau adgaqueti majuucda,” caifiupu. Cabero
Cu pacure cu cal netoo nucariquere jutiriti, capau
adjupu yua.

30 To bairi na pacu apel cu macure to bairona,
“Yucura uje cini wejepu pasja,” cu calfiupe Cu
quenare. “Jau, yu pau adgu,” caifiupu cu pacure. To
bairo Tbacu quena capau adquéjups.

31-32 To bairo na cabairijere tugoofiafia mujaa.
Na pacu cu caboorijere catacu ¢ni maca cu cafiupari?
na cai jenifiawi Jesu.

To bairo cu na cai jenifiaro:

—Na pacu cu cdad roti jugorice maca dnacumi, Cu
caiwd Jesure.

To bairo na cairo ocdo bairo na cai buiowi Jesu:

—Cariape mujaare yu 1.  Caroord, niyeru
gobierno ye cénipe camaja yere cajeerd, caroora
romiri quena Juan cu cabuioriquere caapiuwjawa.
Noa, “Caroa macare 4&ja,” Juan cu cairiquere
caapiuwjaricard adgardma Dio tupu. Muja maca
ce cabuioriquere caapiswjaquetana aniri Dio
tups muja adquetigard. Caroorije muja catiere
janagaquetiri Juan bautisari majocure muja
caapiwjaquéjupa.

Elejemplo de los trabajadores malvados
(Mr12.1-12; L¢ 20.9-19)

33 "Ape wame queti buio majiorica wame
mujaare yu I buiopa. Apiya: Pairo oterique upau
caflupw. Jica weje caoteyupu wje miji wéri cdni
weje. Ote, cajani jacdafupa ti wejere. To bairo
atiri jica pau @taa capairicapure uje ocore cu caripe

jdpa corore caquenoofiupw. Ati yaparo casmuari
wil cdjupu jee rutiri majare cu catujupa wiire,
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jee rutirema 1i. Cabero aperopu adtefiau adgu
ocOo bairo cai clfiupu aperdre: “Yu uje wejere yu
cotebojaya. Yure muja cacotebojaro mujaare yu
joogu carecomaca caricare.” To bairo na1yaparo
aperopu cdadtefiau adjupu.

34 Yje caricacuti yutea caejaro weje upau cu uje
wejere cotebojari maja tupu cajooyupw apera cu
paabojari majare, “Yu ye uje ricare jenira adja,” na
ii. To bairo na cu cairo cajeniré aébajupara

35 Na cajenird ejaro tujurd uje wejere cu cacote-
boja rotibatana na cafiefiupard. Caricare cajenira
ejabatanare na fie, jicaure cu qué camiye, apelire
cu jla roca, apeire éta rupaa mena cu re camiye,
Cajupara.

36 To bairo rooro nare na cato queti apii, weje
upau aperd na cajoonemoiiupu tunu. Cu cajoo
jugoricard netoro capdard na cajeni roti jooyups.
Na cajenird ejaro tujurd to bairona na quenare

rooro caticbafiupard tiere cu cacoteboja rotiricard
tunu.

37’Cabero weje upau cu macurena cu cajeni roti
jooyups, yu macu cu céno cu tuju nucubugogardma

1i.
38 To bairo cu macurena cu cajoobato quena cu

wejere cu cacote rotibatana cu tujurd octo bairo
caame Thiupard: “Ani cajeni ejau atie upau macu
dmi, cu pacu cu cabai yajiro bero atiere cacugo
wjapas. Cu mani jia rocacdato. To bairi mani
majuuna mani cugogara cu ye canibope ati weje,
atie oterique nipetiro,” caame ifiupara.

39 To bairo ame 1, cu fie, ne ad, weje tujaropu cu
cajiarocacdafupard, na caiwi Jesu.

40 "To bairona cu cacoteboja rotibatana rooro
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na cato, tunu ejaups, ¢dope bairo nare atacumi

weje upay, myja 1 tugoofiati? na cal jenifiawi Jesu

sacerdote maja upardre, cabucurd carotirare.

41To bairo na cu cail jenifiaro ocdo bairo cu caiwa:

—To bairo rooro majuu cdtanare na bopaca
tujuquécuna na jia rericumi. Na jia re, apera
macare caroaro cacotepardre carica cutopu
cariape cu yere cajoopara macare na coteboja
rotiricami, cu caiwd Jesure.

42To bairo na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu cére
na cabooquétiere na 1 buio majiou:

—Dio Wadariquepu ati wame I ucariquere muja
bue tugaricara. Tiere tugoofiafia:

Bta wiire cawerd jica étaa tujuri, “Tia fiuuquée,
ird carocacdafiupard. Tia na carocaricarena
canefiupard aperd, “Nuu majuucda,” ird. To
bairi wii pucua caniparore ape rupaa jugoye
cawe peoyupard, tia mani cacdofiarica ani-
garo 1rd. Mani Ypau Dio cu cataje a. Tiare cu
cane we peoro caroaro ja tuju warifiuu.

"To bairona 1 ucarique & yu cabaipere buio
jugoyeyerique, na caiwi Jesu.

43 —_To bairi ocdo bairi wame cariape mujaare
yu 1. Dio ye, Ypau cu clnie quetire mujaare cu
caclibatajere muja emari, aperd macare na joogumi
caroaro cu caboorijere catipard macare. Na maca
weje macaje caricacuto cu yere cajoopardre bairo
caroaro atigardma.

44 Ptaa, mujaare yu caletopure noa capuga tu
roca cumurdre na O0wa pecoaboro. Tia na bui to
caroca pearo na roca muto recOagaro, na caiwl
Jesu, céire catuju rocard na majuuna na capopiye
tamuopere na 1 buiou jugoyeyei.
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45Sacerdote maja upara, fariseo maja to bairo cu
cai queti buio majiori wamerire apird, “Manirena
1imi,” caame Iwa.

46 To bairi Jesure cafiegabama. Negabana quena
ocOo bairo caame iwa:

—Camaja, “Dio cu cajoorica dcumi, Dio ye
quetire cabuiou dcumi,” cu 1 tugoofiama camaja. To
bairi Jesure mani cafieata rooro mani atibordma,
caame iwd. To bairi camajare uwibana cu
cafiequéma mai.

22

Elejemplo de la fiesta de bodas
1Jesu na cai buionemowi, queti buio majiorica

wamerire. Ocdo bairo na cal buionemowi:
2 _—Ypau Dio cu canie jicau macad upau cu cabairore

bairona 4. Ce macu ca cawamo jiaro boje rumu
cajups.

3 To bairi quenoo jugoyeye yaparo ocdo bairo
calfiupu cu paa coteri majare: BO]e raMu yu
capiena mere na aparo. Na pirdja” To bairo
ce cal jooricard nare na cabuiobato quena
caatigaquéjupara.

4 To bairo na cdatigaquéto apii apera cu paa co-
teri majare na calfiupa tunu: “Yu capienare na
buiordja, ‘Mere ugariquere ya quenoo yaparows.
Wecua yu canuena caroaro caricunare jiari yu
quenoo yaparoww. Ygarique nipetiro yu quenoo
yaparows. Yu macu ca cawamo jiari boje rumu
mere na tujura aparo,’ naibuiordja,” na caifiupu cu
paa coteri majare.

> To bairo cu cairo cu capiricardre na cabuiora
adbajupard tunu. Na capirije to canibato quena
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caatigaquéjupard. Noo na cabooro maca caadjupara.
Jicau cu wejepu cdadjupe. Apel cu apeye joorica
wiipu cdadjups.

6 Apera upau cu capi rotibatana paa coteri ma-
jare na fie, rooro na qué, na cajia recOafiupara.

7To bairo nare na cato caupau na punijini, tuti
maca, cu polisia majare na joo, cu paa cotebo-
jari majare cajlaricardre nare re roti, na ya maca
macaje, na ye wiirire na cajoe rotiyups yua.

8 To bairo atiri apera cu paa coteri majare ocOo
bairo na calfiupa tunu: “Yu macua ca cawamo
jlari boje rumu macaje yu caquenoo yaparor-
ije to canibato quena yu capibaena na majuuna
atigaqué€jupa. To bairi fluuquéema. Na atiqueticdato

ua.

9To bairi na pirdja maca recomaca cani wari noa
cdadtefiard muja catuju bugardre,” na calfiupua na
upau.

10 To bairo na cu cairo maca recomaca cani
waérips aa, noa na catuju bugardre na capiyupara.
Caroord, caroard quena nipetird noa na catuju
bugarare na capiyupara. To bairo na cato na upau
ya wii boje rumu cu cati wii cajirayupe.

11°To bairi upau cajda ejayupwu, boje rumu canare
na tuju ejaw. Na tuju, wamo jiarica boje rumu
macaje jutii cabero cabopacara cu capiricarare
cu cawapaye bojabatajere jicau cajaflaquécure na
watoapu catujuyups.

12 Cu tuju, ocdo bairo cu caifiupu: “¢Nope 1i wamo
jlarica boje rumu macaje jutii yu cawapaye boja-
batajere jaflaquécuna mu ati?” cu caifiupu ti maca
upaa. To bairo cu calro dope bairo cal y& ma-
jiquéjups.
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13 To bairi boje rumu upau cu paa coteri majare
ocdo bairo na caifiupua: “Cu fefia. Ca wamori, cu
rupori jiari j0 macaps canaitiaropu ca rocacoafia.
Topu seeto majuu tugoofiarique pai otigumi popiye
tamuobacu,” caifiups maca upas.

14°To bairona a Ypau Dio cu clnie. capdard dma
Dio cu capibatana. To bairo capdard na cdnibato
quena jicaardacd dma ca mena canipard cu cabejera,
caiwi Jesu.

Elasunto de los impuestos
(Mr12.13-17; Lc 20.20-26)

15 Cabero fariseo maja wadapenird
canefiapoyupara. “Camajiriorijere ca mani
cajenifiaro manire y& majiquécumi Jesu. To
bairo cariape manire cu caya majiquéto, ‘Caroou
dmi, cabai buicuce dmi Jesu,” upardre ca mani
1 wadajdgard” To bairo dope bairo cére na
cajenifiape caame wadapenifiupara.

16 To bairi wadapeni yaparo na buerdre ca-
joowd, maca upas Herode — Roma macana na
cacliricu ya poa macana mena, Jesure na cajenifia
rotiyupard. To bairi na cajenifia rotiricara oc6o
bairo cu cai jenifiawa Jesure:

—Ypau, cariape mu buionucu. Dio yere cari-
apena camajare cabuiou mu a. “To bairona na
yu cal buioro yu tutibordma,” mu 1 tugoohaquée.
Camaja jicarore bairo na mu tuju.

17 To bairi mu jenifiard anaa jd baiwa. Roma
macana upara jare carotird niyeru jare na cajenir-
ijere nare ja cawapayepe ¢Dio cu rotibocuti? cu
cail jenifiawd fariseo maja, Herodere camaira na
cajenifia roti jooricara.
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18 Jesu maca rooro cu na catigarijere tuju ma-
jicOari ocOo bairo na caiwi:

—¢Nope 1rd, roorije Jesu cu 1 bui cuparo ird yure
muja jenifiati? Caito paird muja a.

19 Caajiyari cui upara ye canipe na cawapayepa
cui uno yu ifioofia, na caiwi Jesu.

To bairo cu cairo caajiyari cuire ne, ca caifioowa.

20Ti cui céire na caifiooro:

—¢:Namu cu cabaurije to bauti? ¢Namu wame to
tujati ati cuire? na cai jenifiawi Jesu.

21 _Ypau majuu Roma macacu cu cabaurije . Cu
wame tuja, ca caiwd. To bairo cu na cairo:

—Gobierno macacu apau Cu ye canipere Ca jooya.
Dio ye muja cu cajenirije quenare cu cajoope &, na
caboca iwi Jesu.

22To bairo na cu caboca 1 yurijere caapi acuawa.
Api acuari ca cabuti weocoama yua.

La pregunta sobre la resurreccion
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23 Ti rumu clnona saduceo maja Jesure ca-
jenifiard ejawd. Camaja bai yajiri bero tunu
catiquénama, cail tugoofard dma saduceo maja. To
bairi Jesu tupu ati, ocdo bairo cu cajenifiawa:

4 —Ypau, Moisé tirumupu macace ocdo bairi
wame cu cal cliricawamere mure ja jenifiapa: “Jicau
numocuti, punaa macuna cu cabai yajiro cu bai
maca Ce Nemo Cuparo Cu jugocCu Numo Cadnibatacore.
COre cu canumocuto bero na camacucuto, ‘Cabai
yajirica dnace macu dmi, cu 1 tujugardma,” cal
clifiupi Moisé.
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25 To bairi ja mena macana jicau punaa siete
cdnacdu cdma. To bairi cajugocu cansmocumi.
Punaa macuna cabai yajiwi.

26 Punaa macuna cu cabai yajiro bero cu bai
cawapearicore canumocuemi. Cu quena punaa
macuna cabai yajiwi. Cabero na baird quena to
bairo jetona cOGre numo cutiba, punaa manana
cabai yaji peticoama.

27 Na cabali yaji petiro bero to cdona na numo
cénibataco co quena cabai yajiw0 yua.

28 Na nipetirad siete canacdupuna cdre canumo
cutibama. To bairo cabai yajiricara cati tunurépu
¢ni maca core co ca numo cutibocuti? Jesure cu cal
jenifiawa.

29 To bairo cu na cai jenifiaro oco bairo na cail
buiowi Jesu:

—Balquee Dio Wadarlquere ma]a ap1 majqulEe
Dio cu cati ma]1r1]e quenare muja majiquée.

30Cabaiyajira cati tunurapu canumoa cutiquéna,
camanapua cutiquéna anigardma. Dio tu macana
dngel majare bairona cabaird anigarama.

31 Apeye mujaare yu buiopa Dio yard na cu
catunu catiopere. Dio Moisépure cu cairica wame
muja bue tugaricara.

320cdo bairo caifiupi Dio Moisére: “Yua Diona yu
d, mu ficu jda na Ypau yu 4. Abraham Hpau yu a.
Cu macu Isad Ypau yu d. Cu parami Jacobo quena to
bairona cu Hpau yu a.”

Na yeri cu tupu aniri cére canucubugord na cano
to bairona cacatirdre bairo, “Na Hpau yu &,” na
iricami Dio cabai yajiricard na cénibato quena.
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Cacatird jeto Diore canucubugord dma. Caria ya-
jiricard cayeri mana cu nucubugo majiquénama.
To bairi na @nana cabai yajiricard anibana quena
catirdma Dio tupw, na caiwi Jesu saduceo majare.

33 To bairo caroaro majirique mena Jesu na cu
cai buioro camaja caapi aceacoama.

El mandamiento mds importante
(Mr 12.28-34)

34Saduceo majare Jesu caroaro majirique mena
cu caboca iro dope bairo cu cal yé majiquéma yua.
To bairo saduceo maja Jesure na cai y& majiquéto
apird fariseo maja maca canefiapowd tunu, ape
wame cu na cai jenifiapa wame wadapenira.

35To bairi jicau na yau caroaro Moisé cu carotiri-
quere camajii, roorije Jesu cu 1 bui cuparo 1i, ocoo
bairo cu cai jenifiawt:

36 _Ypau, Dio cu carotirique ¢di wame ape wame
netoro catipa wame to ati? cua cal jenifiawi Jesure.

37To bairo cu cail jenifiaro:

—“Muja HYpauw Diore cue maifia. Muja
tugoofiariquepy, muja yeripu, Diore cu muja camai
tugoofia majiro cbona Diore ca maifia.”

38 Ti wame a Dio cu carotirique cdni majuuri
wame. Ape wame Dio cu carotirica wame netoro
ti wame catipe &, “Diore ca maifia,” Trique.

39 Cabero macda wame to bairona cdtipe a:
“Aperdre na maifia. Muja majuuna muja ca-

mairore bairona na maifia” ~ o
40 Ti wameri Dio cu carotirique céni majuuri

wameri . Apeye Dio rotirique Moisé @nacu cu cal
clirique, Dio ye quetire cal buioricard quena na
cal ucarique nipetiro ti wameri ataje jetore buio
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majiorique . Apeye nipetiro Dio cu carotiriquere
muja atibord, Diore muja camaiata, apera quenare
na muja camaiata, ca caiwi Jesu.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

41To bairi fariseo maja topu cdnare oco bairo na
cai jenifiawi Jesu:

42 —;Dope bairo muja tugoofiati Dio cu cajou
Cristo Dio ye quetire cabuioricard tiramupu
macana na cairicure? ¢Namu pdrami dcumi muja
tugoofiati? na caiwi Jesu.

To bairo na cu cai jenifiaro:

—Ypau David tirsmups macace parami dcumi,
caiwd fariseo maja.

43 To bairo cu na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Ypau David anacu, “Yu Ypau ami,” cu calfupi

Cristore, Dio cu cajoopaure 1 buio jugoyeyei. ¢Nope

i ca parami cu cdnibato quena, “yu Ypaw,” cére cu

caifiupari? OcOo bairo cal ucayupi David anacu

Espiritu Santo ca cal rotiro mena:

44 “Ato yu mena ruiya yu te maca, yu mena
carotii anige. Yw mena ruiri mu carotiro
mure catuju tutirre na yu regu,” caifiupu
Dio yu Ypaure, cai ucayupi David tiramupu
macack.

45 Ti wame T1i, “Bpau,” cal ucayupi David, Dio cu

cajoopau Cristore. To bairo, “Bpau,” David cu

caiata ¢dope bairo cu paramipu cdca maca Cristo cu
anibocuti? na caiwi Jesu fariseo majare.

46 To bairo cu cairo dope bairo Jesure cu caboca
1 majiquéma. Atie bero camaja nipetira to bairi
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wame cu cal jenifia uwiwd yua. To bairi cu cail
jenifia janacdawa.

23

Jesus acusa a los fariseos y a los maestros de la

ley
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

1 Cabero cu buerdre, apera to cédna paardacére
ocdo bairo ja cai buiowi Jesu:

2 —Judio majare cabuerd, fariseo maja quena,
“Moise cu carotiriquere aperdre cabuiord ja a,” 1
tugoofiama na majuuna.

3 To bairi na cabuiorijere catipard muja a. To
bairona na catore bairo atiquéja paro. Rotibana
quena na majuuna atiquéema na cati rotibatiere.
To bairi nare bairo aniquetic6afia mujaa.

4 Apeye atirotima camajirioriwame. To bairina
catirotirijere atibana quepe netocoapa camaja. Na
quena fariseo maja quena, judio majare cabuera
quena na majuuna atigaquéema na majuuna na
cati rotirijerena.

5 Apeye quena ati nucubugorica wame ja cato
camaja jare na tujuato ird baitoma. To bairi
Dio Wadarique caucarique cutiere jiama na
riya bui, na wamorips, camaja, “Caroaro Diore
canucubugora dnama,” jare na 1 tujuato ird. Caroa
Wweéri quenare enucuma na jutii yeparips, camaja
caroa jutii ja cajafarijere na tujuato ird.

6 Boje rumu céno nefiapo ugarica wiipu aana,
upard ye cumu pairips jeto ruigama. Nefiapo buer-
ica wiiripus aana quena to bairona baicoama.
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7 Maca recomacapu adna quena camaja nipe-
tird caroaro na cafiuu roti nucebugoro booma.
“Cabuerd,” apera nare na cai nucabugoro quenare
booma.

8 'Muja maca, “Cabuerd,” aperd mujaare na
I nucubugo rotiquéja. Jicawna dmi Dio mujaare
cabuei majuu. Mujaa jicas punaa jicarore bairona
cabaird muja a cére caapi nucubugora.

9 Aperdre na fiuu rotird, “Ja Pacw,” cal
nucubugoquetipard muja 4. Jicawna ami mani
Pace umurecoo macacy, “Ja Pacs,” mani cal
nucubugopas.

10 To bairona, “Ypard,’ apera mujaare na I
nucubugo rotiquéja. Jicauna yu a muja Ypau, Dio cu
cajoorics.

11 Nii muja mena macacu cani majus anigu paari
majocu Cua dmaro.

12 Jicau, “Cani majuu yu a, caupas, cani jugou yu
anigu,” cail tugoofau licu macare cawatoa cacure
bairona cu cligami Dio. “Cawatoa clcu yu a.
Caupau yu aniquetigu,” cal tugoofiau licu macare
upaure bairona cabaii cu cligami Dio, caiwi Jesu

jre cu buerdre, aperd camaja paardacd to céna
quenare.

13 Cabero oc8o bairo caiwi Jesu judio majare
cabuerdre, fariseo maja quenare:

—Rooro mujaare baigaro. Caito paird muja a. Ca-
majare na itord Dio yard majuu na cadniquéto muja
da. To bairi Dio tupu jaarica jope turicarore biarare
bairona muja da. Aperd quenare Dio tupure na
cdadquéto muja da. Ma]a quena mu]a aaquetlgara
Cariape Dio yere atiquéna cu tupu muja adquetigara.
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Jocardna itori aperdre na 1 buiord na quena Dio
tupu cdadbopardre camatard muja a.

14*Cawapearicard romiri cabopacoora romirire
apeye uniere na joord pairo majuu muja wapa
jeninucu. To bairo na yere na cacugorijere cajee
paira anibana quena Dio wiipure jda adna yoaro
Diore muja jeni nucubugoto, baitorique baird ca-
maja na catujuro. Seeto muja popiyeyegumi Dio
jocardna to bairona muja cabal nucubugotorije
wapa, na caiwi Jesu.

15 OcBo bairo na cainemowi Jesu judio majare
cabuerdre, fariseo maja quenare:

—Caito paird muja 4. Cayoaropu aperopu
cdni macaripuare muja adnucu, mygja ya wamere
buio tefiard aana. Aperd ja cabuiorijere na
api nucubugoato ird, muja buio tefianucu. To
bairo muja cabuiorijere caapiwjard muja netoro
caitorijere caapiwjard &dnama. To bairo muja
cal jocarijere caapiwjara aniri rooro popiye
tamuogardma caroora ya paspure.

16’ “Aperdre cabue majird ja a,” jocardna muja 1.
Dio yere caapi majiquéna maca muja 4. To bairi
catuju majiquéna aperad catuju majiquénare catéga
jégo adnare bairona muja bai. Ocdo bairo muja I:
“Jicawame, ‘Joca mee yu atigu,’ I clin, ‘Dio wii mena
yu1, jicau cu caibato quena caroorije me a cu caibata
wamere cu catiquépata. Apel maca, ‘Joca mee, yu
atigw,’ 1 clin, ‘Dio wii canie caajiyarije mena yu i, cu
cai cliata cu cai cliri wamere bairona catipau ami,”
muja Inucu.

17 Cariape mee muja 1. Camajiquéna muja a.
Dio wii macaje caajiyarije catiya manie a. Dio wii
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maca cdni majuuri wii 8. Ti wiipu cénie caajiyarije
netoro cani majuuri wii a.

18 Ape wame quena ocdo bairo muja I: “Jica
wame, ‘Joca mee yu atigs,’ 1 clin, ‘Waibucu joe buje
mugo joorica tutu mena yu 1, cu cal clibato quena
caroorije me a cu cail clibata wamere cu catiquépata.
Apei maca, ‘Joe buje mugo joorica tutu bui Diore
cajoopaw waibucue mena yu 1, cu cal cliata cu cal
clirica wamere bairona catipaa ami,” muja 1.

19 Camajiquéna majuu muja anicda. Cariape
mujaiquée. Titutu cdni majuurije & tia bui waibucu
peoricu netoro.

20 To bairi, “Dio wiipu céni tutu mena joca mee
yu 1 1rd tia bui waibucu joe buje mugo jooricu
menare muja ibord.

21 To bairona, “Joca mee, Dio wii mena yu 1,” 1
clird, “Dio mena yu 1,” cail clirdre bairona muja 1, ti
wii macacu Dio cu cdno maca.

“Bmurecoo mena yu 1,” 1 clird, “Dio cu ya pau
mena yu1,” caiclirdre bairona mujai. Tops macacu
Dio quenare, “Dio mena yu1,” cairdre bairona muja
ibord, umurecoo macacu cu Cano maca.

23°'To bairi rooro majuu mujaare baigaro judio
majare cabuerd, fariseo maja quenare. Cabaitora
muja 4. Nipetiri wame muja caoterique puga
wamo cénacd carica cutiere jica muja joonucu
Diore. To bairona muja atinucu muja cacugorijeaca
quenare. Menta na cairijeacd, anis na cairijeacd,
comino na cairijeacd quenare cawapa maniere
caroaro cOoflari muja joonucu Diore. Cawapa
maniere cdofiari Diore joobana quena Dio cu
carotirique majuure muja apiwjaquée. Aperare
cariape dataje, aperdre bopaca tujurique, Diore
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api nucubugorique macare muja tugoohaquée.
Tie maca Dio cu carotirique majuure caroaro
tugoofiari mujaare catipe nibapa, apeye unie Diore
joo janaquénana.

24 Catuju majiquéna aperd catuju majiquénare
catéiga jago adnare bairona muja bai, aperare Dio
yere na buiogabana. Muja majuuna Dio yere
caapi majiquéna muja 4. To clnacd wameacdre
muja catipere tugoofabana quena Dio cu caboorije
majuu muja tugoohiaquée. To bairona bair3,
muja ugarica bapapure becoacd cu cajafiaro
ugagara jugoye cane rocardre bairona muja bai.
Baibana quena caroou capaii majuu cu cajafiaro cu
tujuquénana cu menana cauga rocacdardre bairona
muja aa.

25 ’Cabaitord majuu muja 4. “Caroara ama,’
jare na Tato Ird muja atitonucu, muja yeri macaje
caroorijere ati janagaquénana. To bairo ana jotu
cabuire caroaro cojerica joture bairona msja a.
Baibana quena pupea macare jotu cacojeya mani
rure bairona muja bai. Muja yeri macare caroorije
paird muja 4. Aperd yere muja emanucu, muja
majuuna cugo warifiuugard. To bairi rooro majuu
baigaro mujaare judio majare cabuerd, fariseo
maja quenare.

26 Muja tugoofia majiquée. Muja yeri macaje
macare caroare catipara muja anibapa. To
bairo muja capata aperd, “Caroard dma,” muja 1
tujuborama.

27°To bairi rooro mujaare baigaro judio majare
cabuerd, fariseo maja quenare. Caito paira muja
d. Camaja yaa rocarica paurire bairona muja
bai. Cabui maca &ta nucorique, cabotirije mena
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caroaro warerique to cénibato quena pupea maca
caboaricara 6wa dnaje, caunirije jeto anore bairona
muja bai, muja yeripu caroora aniri.

28 To bairi apera caroare muja cdtitorijere tujura,
“Caroard dnama,” muja i tujurdma. Caroard muja na
cai tujurije to canibato quena muja yeripure caito
paird, caroorije paird muja a.

29°To bairi rooro mujaare baigaro judio majare
cabuerdre, fariseo maja quenare. Caito paird muja
a. Tirumupu macana Dio ye quetire buiori maja
dnana, apera Diore caapi gjaricard dnana na cayaa
rerica paurire caroaro quenoo atiri, ocdo bairo
muja I:

30 “Mani fiicua Dio ye quetire buiori majare
cajlaricard cafiupa. Mani ficea na cani yutea
macana mani cdmata na mani jla renemoqueti
boricard,” muja 1.

31 To bairo ird, “Nare cajiaricard paramera ja a,”
mujal.

32 To bairi na cajiaricarore bairona muja
jlanemogara.

33’Caroord majuu muja a. To bairi mujaare Dio
Cu capopiyeyepere muja ruti majiquetigara.

34 To bairi muja tupu yu joonemogu Dio ye que-
tire cabuioparare, aperd Dio yere caroaro cama-
jirare, aperd mujaare cabuepardre. Yu cajoord na
canibato quena na muja nucubugoquetigara. Yucu
téorica pdipe na muja papua jia regard jicaardre.
Aperare na muja bapegara wecua ajeri wéri mena
muja neflapo buerica wiiripure.  Aperdre na
muja popiyeyegara to cdnacd maca noo na muja
cabugaropu.
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35 Muja fiicu jda quena caroardrena na cajiafiupa.
Cajia jugoyupa Abel cawamecucure. Cu jiari bero
aperdre na jia, aperdre na jia, Sacariare cajia
tujayupa yua. Cu cajiafiupa Dio wiipu na cajoe buje
mugorica tutu tuacdpus. Muja quena nare bairona
cana muja 4. To bairi muja quena caroara na
cajlarique muja bai buiyebuja.

36 Cariape mujaare yu buio. Muja cabuicutie

wapa popiye tamuorique muja anigaro ati yutea
macanare.

Jesus llora sobre Jerusalén
(Lc 13.34-35)

37 Mujaa Jerusalén macana, Dio ye quetire
cabuiorare cajia rerd muja 4. Aperdre muja tupu
Dio cu cabuio roti joobanare &ta rupaa mena care
jlard@ muja 8. Mujaare maii seeto yu tupu mujaare
yu pi neogabapu. Aboco co punaacire maio,
CO querupuri mena co cafiu matarore bairona
mujaare yu atigabapa. Muja booquée.

38 Yucura muja ya macare rocacOagarama apera.

39 Cariape mujaare yu 1. To cOona yure muja
tuju tyja. Yure muja tujunemoquetigara ati yepapu
yu catunu atiparo jugoye. Ti pauw cdno tunu
yure tujunemord ocOo bairo yure muja Igard:
“Cajugoyepw Dio, ‘Ca yu joogu,” cu cairicuna ami
Jesu. Caroau majuu ami,” yure muja igard, na caiwi
Jesu Jerusalén macanare.

24

Jests dice que el templo serd destruido
(Mr 13.1-2; L¢ 21.5-6)
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1 Cabero Dio wii cénacu cabutiwi Jesu. Cu
cdadgari pauna cu buera cu tupu ati, Dio wii maca
aruari:

—Atie caroa macaje majuu, tujuya, cére ja caiwu.

2To bairo cu ja cairo ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Cariape mujaare yu 1. Atie muja catujurije
apera re peocOagardma. Jica &taa maca apea bui
pejanucu baiquetigaro, ja caiwi Jesu.

Seriales antes del fin
(Mr 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Cabero Jesu mena ja cdadpu Olivo na cairicy,
maca tujaro cinii &taupu. Topu aperd ja mena na
caniquétopu cu buerd ja jeto cu mena ja cadmu. To
bairi topu cu caruiropu cu tupu ati, Jesure ja cail
jenifiaws:

—Jare buioya. ¢Noo cOopu mu caieje to bairoati?
¢Dope bairo ja majirdati ati yepaps mu catunu
atiparo jugoye, ati umurecoo capetiparo jugoye?
cére ja cal jenifiaws.

4To bairo ja cairo ocdo bairo ja cal buiowi Jesu:

—Aperd mujaare na caitorijere mani apiujare ira
caroaro tugoofia majifia.

> capdarad Ttori, “Dio cu carotiro mena yu da, Dio
cu cajoorice majuu, Cristo yu a,” caitord anigarama.
Na caitorijere apiujagardma camaja capaara.

6 Camaja ame quéri ame jlagardma. Ape pauri,
ape pauri to bairo jeto ame quérique to bairo na
catiere muja queti apigara. To bairo cabairije apira
uwi tugoofiaquéja. To bairo jeto anigaro ati yutea
capetiparo jugoye. Petoaca rujagaro mai.

7 Jica maja ape maja mena ame quégardma.
Jicau uwpau cu yard jda apel upau cu yard mena
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ame quégardma. Ati yepa nipetiro to bairo jeto
atigardma. Ape pauripu ugarique camano fiigo boa-
gardma. Ape pauri yepa nanaagaro.

8 To bairo camaja seeto na catamwuori wameri
to cdnibato quena capee majuu na catamuope
rujagaro mai.

9°Ti pau cino yu ye quetire caapiteerd muja fie
adgardma upard tupure, na popiyeyeya ird. Muja
jlagardma. Yure caapiujard muja cdno maca to
cdnacd maca macana muja teegarama.

10Ti pau cano capaarad, “Cristore caapiujau yu a,”
caibatana janagarama, apisjaquetibana. To bairo
baibana cajugoye na caame bapa cutibatanarena
upardre na wadajagardma. To bairi ame tuju tuti-
garama.

11 Apera capaarad, “Dio ye quetire cabuiou yu &,”
jocardna ape wame macare cai buiora anigarama.
To bairo na caitorije to canibato quena camaja ca-
paard na apiwjagarama.

12 Caroorije ataje seeto majuu aninemo nu-
tuagaro. To bairo cabai nutuato camaja ca-
paara Dio ye quetire caapibatana cére nucubugo
janagardma. Na majuu quena to bairona ame
nucubugo janagardma.

13 To bairo capaara cajanara na canibato quena
noa tugoofia tutuari yu ye quetire caapi nucubugo
janaquéna macare na netoogumi Dio.

14 To bairi ati umurecoo capetiparo jugoye yu
ye quetire ati yepa macanare to canacd poa
macanare na cabuiope anigaro. To cdnacd poa
macana na caqueti api petiro bero to cdo ati
wmurecoo petigaro yua, ja caiwi Jesu.
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15 OcBo bairo Jesu jdre cu cainemorije yu Mateo
atiere yu caucariquere cabuerd caroaro na api
majiato:

—Dio ye (quetire buiori majoca Daniel
cawamecucCu tiramupu macacu cabuio
jugoyeyeyupi jicau caroow majuu ati smurecoo
capetiparo jugoyeacd macacs. Dio wiipu anigami.
Topuna caroorije atiri Dio wil macajere epe
regumi.

16 To bairo cabairi pau Judea yepapu cdna &ta
yucups na ruti adparo.

17Noa wii bui céni aruapu cdna uwaro atu rutiri
na apeye quenoo jee aaqueticOato.

18 Aperd noo wejeripa paari maja quena na
wiiripuna apeyere jeerd tunu adquénanauwaro na
ruti adparo &ta yucupe.

19 Popiye tamuogarama uta pacoa romiri, apera
callpurdacdre capujard quena, aturique mena ruti
ad majiquetibana.

20 Muja carutiri pas camajirioqueti rumu to
caniparore bairo Diore cu jeniya. Cajoori ramu 0
judio maja na capaa rotiqueti rumu to aniquet-
icBato Ird Diore cu jeniya.

21Tipau cdno rooro majuu popiye tamuogarama
camaja. Ati yepapu nemoacdpure to cdo popiye
tamuorique camafiupa. Ti pau beropu quenare to
cOo popiye tamuorique manigaro tunu.

22 To bairi rooro majuu cabairijere Dio cu ca-
janaoquépata camaja nipetird yaji peticoaborama.
Jicau maca catiquetiboumi. To bairi Dio yara
canipardre cua caclird na cacatiparore bairo 1i to
cOo ti rumuri popiye tamuorica remurire jana
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rotigumi Dio yua.

23'Tipau cdnoigardma apera: “Jipu ami Cristo, Dio
cu cajooricy,” 0, “J0 aflupu Cristo Dio cu cajoorics,”
1 queti buiotogardma. To bairo mujaare na calata
na api nucabugoqueticdafa.

24 Caito paird anigardma capaard. “Yua Dio cu
cajoorica yu " Aperd, “Dio ye quetire cabuiou
yu a,” caitord anigardma. Capee ati ifiooriquere
atigardma camajiri maja cmua na cati anie mena,
Dio yardre cu cacliricard Diore na apiuja janaato
ird, jd macare na apigjaato ird.

25 Mere caroaro mujaare yu buiowu na
cabaipere.

26 To bairi, “J0 camaja mani paupu afiupu Cristo,
Dio cu cajoorics,” na calata tujura adqueticOafia.
Aperd, “Wii pupea macd arwapu cayajioro
dfiupu Dio cu cajoorics,” na calata quena na api
nucubugoquéja.

27 Bupo cu cayaberije muipu cu cawamu ato
maca yabe roca jooro, muipu cu caroca jari jopepu
cayaberocaturore bairona yu catunu até baugaro.
To bairo cabairo muja tuju majigard yu catunu
atopu.

28 Yucaa na cawu amojorero tujurd, “Caboa
cufiau acumi,” muja 1 maji. To bairona yu catunu
atopu caroaro muja majigard. “Mere caroorad,
Jesure caapi nucubugoquénare na cu capopiyeyeri
pau ejatuga,” muja I majigard yua, ja caiwi Jesu.

Como vendrda el Hijo del Hombre
(Mr 13.24-37; L¢ 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29 0c0o bairo ja cainemowi Jesu:
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—Camaja seeto na catamuori yutea capetiro
muipu naitiacoagumi. Nami macacu quena buju-
quetigumi. Nocoa quena wégardma. Ymurecoo
macana nipetird waregardma.

30 To cOopu yu, camaja tupu Dio cu cajooricu
umurecoops canacu yu rui atigu. To bairo yu carui
ato tujurd to cnacd poa macana caroorije na cataje
tugoofiarique pairi otigardma. To bairi oco bujeri
watoaps, yu catutua netorije mena Dio ye caaji
baterije mena yu caruiro yu tuju mugojogardma to
cdnacd poa macana, camaja nipetira.

31 Ti pau cino na yu joogu Dio tu macana dngel
majare. Seeto majuu putiricaro cabujurije mena
putigardma. Yu cabejericara jetore ati yepa nipe-
tiropu cénare yu tupu na jee neofia naii, na yu joogu
Dio tu macanare.

32 "Higuera cawamecutii, yucu caricacutii
cabairijere tugoofia majifia. Carupuri bucaanemo,
cawama plu wajoa, to bairo tii cabairo,
“Yucuacdna cuma anigaro bai,” muja 1 maji.

33 To bairona mujaare yu cabuiori wameri
cabairo tujurd, “Yucuacd tunu atigumi Jesu,” muja
1 tuju majigara.

34-35 Cariape mujaare yu 1. Nipetirije mujaare
yu cairi wamere bairona baigaro. Hmurecoo,
yepa quena wajoagaro. Yu cai buiorije maca wa-
joaquetigaro. Mujaare yu cal buiorore bairona
baigaro. Ati yutea Dio cu cawajoaparo jugoye
macana na cayajiparo jugoye nipetiro mujaare yu
cairi wamere bairona baigaro.

36 Ati yutea capetiri pas, “Di rums, di pas majuu
petigaro,” jicau maca I majiquéemi. Dio tu macana
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quena majiquéema. Yu quena Dio Macu anibacu
quena yu majiquée. Mani Pacu Dio jicauna ami
tiere camajii.

37 "Noé tirumupu macace Cu Cadni rumuri
cabairiquere bairona baigaro yu catunu atiparo
jugoyeaca.

38 Ti rumu cdno Dio ati yepa cu caruuparo
jugoye camaja uga, eti, numocuti, cidromia quena
manapuacuti cabaiyupard, feere cabaipere
tugoofiarique paiquénana. To bairona caticOa
aninucufiupard Noé cumua pairica cu cajdaparo
jugoye.

39 Oco pairo majuu caocaparo jugoye, rua yaji-
gard jugoye, “Mani rua regard,” cai ma]lquejupara
To bairona na cdatatore bairona aticOa anigardma
camaja yu caatiparo jugoye.

40 Yu cdati pauna caumua pugara wejepu paara
atigar@ma. Jicaure cua yu ne adgu. Apel macare cu yu
ne adquetigy, yure caapisjaquécu ca Cno maca.

41 Pygard cdromia anigardma caorica wdiara.
Jicaore co yu ne aags. Apeo macare co yu ne
adquetigy, yure caapiwjaquéco co cano maca.

427 “Di rumu majuu mani Ypau tunu atigumi,”
muja I majiquée. To bairi caroaro tugoofari to
canacd rumu yu caboorore bairo aticda aninucuiia.

43 Ati wame tugoofiafia: Jicau, “Ati fiami to capau
majuu atigumi jee rutiri majocs,” 1 majiquécumi
wil upas quena. Cu cal majiata caroaro bipe,
caniquécuna coteboumi, jee rutiri majocu jdaremi
ii.

44To bairona muja quena, “To capas majuu tunu
atigumi Cristo, Dio cu cajou,” muja I majiquée. To
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bairi caroaro yu catunu atipere tugoofiari caroaro
yu caboorijere ati anicdafia, ja caiwi Jesu.

Elsiervo fiel y el siervo infiel
(Lc12.41-48)

45 OcBo bairo ape wame queti buiorica wame
ja cai buiowi Jesu, yu yard yu catunu atipere na
tugoofia anicda aninucuato Ii:

—Jicau upau aperopu aagu jugoye Cu paabojari
maJOCa jicaure ocdo bairo cu Timi: “Yu paa coteri
majare na capaapere na rotiya. Na caugapere to
Cdnacd rumu na jooya.”

46 To bairo cu iri, aperopu adtefia, ca catunu
ejaropu cu yere carotibojau cu calrotirore bairona
caroaro cu cato tuju, seeto ca warifiuu tujuumi.

47 “Nipetiro yu yere yu 8oro macacu carotii mu
anigu,” cu Iimi yua.

48-49 Cu carotibojau rooro maca cu yere cu Capata,
“Yoaro bauquetigumi yu upauw,” iri, apera paari
majare na qué, jibioriquere caeti paird mena eti
cumu, uga paca, ca cabaiata rooro cu baiboro.

50 Cuupau cu catunu atipere cu catugoofiaquétops,
“Di rumua majuu tunu atigumi yu upas,” cu cal
majiqueti ramu tunu atiboumi ca upau yua.

>1To bairo tunu ati, caroaro cu cacotequéto tuju,
seeto cu popiyeye, aperd caroord, caito paird mena
cu rocaboumi caroord na cdnopure. Topw cu car-
erd seeto tugoofiarique pai otigardma, seeto majuu
tamuobana, ja caiwi Jesu.

25

Elejemplo de las diez muchachas
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1 Ape wame queti buio majiorica wame ja cai
buiowi Jesu tunu:

—Dio cu yard cu carotirops nare cu cajee ne-
orije ocOo bairo a: Caromia puga wamo canacdona
cafiupard cawamard, casmua mena mai cdniquéna.
Na yao tupu cdadjupard co mena cawamo jiapau
Cu caejaparore yuura adna. Na mena boje ramu
catinemopard romiri cdfiupard. Jia bujurica rupaa
cajee adjupard to canacdona.

2Jicawamo cénacdo boje rumu na | cajla bujupere
caroaro catugoofia ]ugoyeyequena cafiuparad.
Aperd jica wamo cdnacdo caroaro catugoofia
jugoyeye majira cafiupara.

3-4 To bairi caroaro catugoofiard romiri maca
gje na ye jia bujurica rupaa na capio janemopere
cajeeyupara. Aperdmaca caroaro catugoofiaquéna
uje na ye jla bujurica rupaa na capio janemopere
cajee aaquéjupara.

5 To bairi na yao mena cawamo jiapau yoaro
caejaquéjups. To bairi wugo ejabana cacanicoaju-
pard yua.

6 Nami recomacapus aperd capi awajayupara:

“jCawamo jiapau ejami! jCa mani boca tujura
adparo!”

7To bairo na capi awajarijere apird na romiri
yopi, na jia bujurica rupaare caquenoofiupara.

8 To bairi caroaro catugoofiaquetana romiri ocGo
bairo caifiupard: “Ja jia bujurica rupaa uje pe-
tiro bai. To bairi muja ye uje Ocoacd ja jooya,”
na caifiupard paibujaro causje jee adtana romiri
macare.

9 To bairo na cairo: “Ja joo majiquée. Mujaare
ja cajoata ja quenare buquetiboro. Cauje joorare
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na wapayera aaja msaja majuuna msja cajia buju-
pere,” na caifiupard na maca.

10To bairo na calro apira cawapayera adjupard.
To bairo na cawapayera aatoye cawamo jiapau
caejayups yua. Cu caejaro caroaro catugoofia
jégoyeyericard paibujaro cauje jee adtana romiri
boje rumu na cati wiipu cajda adjupard. Na
cajdaro berojope turicarore cabipecdafiupara ti wii
macana yua.

11 Na cabipero beroaca cauje wapayera adtana
romiri ati, jope tupu eja, “jYpau! jYpaw, jope paha!”
cai pibajupara na romiri.

12 Na capirijere apii, “Mujaare ya majiquée, jocu
mee yu 1. Yu capiquetana muja dnaa,” na caifiupu
yua.

13°To bairona yu, muja Ypaure, “Ti ramu cano
majuu ti pas majuu tunu atigami mani HYpau,”
mujaimajiquée. To bairi to cdnacd remu yu catunu
atipere tugoofari caroaro yu caboorije jetore aticOa
aninucuila, ja cai buiowi Jesu.

Elejemplo de los talentos

14 Ape wame queti buio majiorica wame ocdo
bairo ja cai buiowi Jesu:

—Jicau upau aperopu aatefiau aagu cabaiyupu.
To bairi cu paa coteri majare na pijo, cu yere na
tupure caclifiupy, caroaro tiere yure cote yuubo-
jaya nafi.

15 To bairi to cdnacduna na capaarique wapata
majiro cdo, “Apeye unie paarique cutibojaya,” na
1, jicaure jica wamo cénacd mil cuiri pairo cawa-
pacuti cuirire cu caclifiupu. Apeire puga mil cuiri
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cu caclifiupu. Apeire jica mil cu caclifiupu. Tiere na
ricawo yaparo aperopu cdadtefias adcoajupu yua.

16 To bairo cu cdaato bero jica wamo canacd mil
cuiri cu cajoorice ame wapayeri yoaro mee apeye
jica wamo cdnacd mil cuiri cawapatayups tunu.

17'To bairona puga mil cuiri cu cajooricu apeye
unie paarique cutiri apeye puga mil cuiri cawap-
ata nemonhupu tunu.

18 Jica mil cuiri cu cajoorice maca aa, yepapure
ope yejea atiri cayaa clicOafiupu ca upau niyeru cu
capaarique cuti rotibatajere.

19 Cayoato bero na upau catunu ejayupa. Tunu
eja, nare cu cajooriquere caquenoogabajups.

20 To bairi nare capijoyups nare cu cacoteboja
rotiricardre. To bairo cu capiro jica wamo cdnacd
mil cuiri cu cajooricu ati, apeye jica wamo canacd
mil cuirire cu cawapata nemoriquere jee ati, oco
bairo cu upaure cu caifiupu: “Ypaw, jica wamo
cdnacd mil cuiri yure mu cacliws. Jicawamo cdnacd
mil cuiri yu cawapata nemows tunu. To bairi atie
d mu niyeru yure mu cacliepe mena yus cawapata
nemorique,” cu caifiupu Cu upaure.

21 To bairo cu cairo: “Caroaro mu djupa. Mu
Nuubuja. Mu yu cdti rotirore bairona caca mu
d. Petoacd mu yu carotiepere caroaro ys mu
atibojayupa. To bairo caroaro cataca mu cdno maca
yucura pairo majuu yure mu cacotebojapere mu
yu clige. Yo mena macaca mu ani warifiuugs,” ca
calfiups.

22 Cu bero puga mil clnaca cuiri cu cajooricu ati,
apeye puga mil cuirire cu cawapata nemoriquere
jee ati, ocBo bairo cu upaure cu caifiupu: “Ypau,
puga mil cnacd cuiri yure mu cacliwe. Puga mil
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cdnacd cuiri yu cawapatanemows tunu.”

23 To bairo cu cairo: “Caroaro mu djupa. Mu
fuubuja. Mu yu cdti rotirore bairona caca mu
a. Petoacd mu yu cati rotiepere caroaro yure
mu atibojayupa. To bairo caroaro cataca mu cdno
yucura pairo majuu yuare mu cacotebojapere mu
yu clige. Yo mena macacu mu ani warifiuugs,” ca
calfiupu Cu upaw Ca quenare.

24’Cu bero jica mil cénacd cuiri cu cajooricu ati,
cu upaure ocdo bairo jocuna cu caifiupu: “Hpauw,
tutuaro carotii mu 4. Aperd maca na capaa wap-
atarijere cajei mu a.

25 To bairi, ‘Yu cawapatabato quena yu wapa
jooquécumi,” yu cail tugoofia uwiwu. To bairo mu
catiere tugoofiari mu niyerure yepa pupeapu yu
cayajiobojawua. Hju, mu niyerure yu cacii yajio
bojariquere jeeya,” cu calfiupu cu upaure.

26 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caifiupu cu upau:
“Mu yu caclibatajere rooro mu djupa. Mu Huuquée
mua. Cateeye paili mu a. Jocuna, ‘Aperd yere
na cawapatarijere cajei dmi yu upaw. To bairi yu
cawapata bojabato quenare yu wapa jooquécumi,’
mu 1 tugoofiabacu.

27 To bairo tugoofiabacu quena niyeru caque-
noo clirica paupu to macanare na caquenoo cii
rotipas mu anibajupa, to buato 1i. To bairi
niyeru buboricaro tope mu caquenoo cliata. Tie
caburique menare na mu cawajorique wapa yu
jeeboricy,” cu calfiupe cu wpau caniyeru cii ya-
jioricure.

28 To bairo cu 1i, aperd paa coteri maja topu
catujunucurdre ocOo bairo na calfiupua: “Cu yu ca-
joobataje mil cuirire ca emari, puga wamo canacd
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mil cuirire cawapata nemoricure cu jooya.

29 To bairi ni {icu cu cacugorije mena caroaro
catacure netobujaro cu yu joogu. To bairi pairo
cugogumi. Apel maca caroaro catiquetacu
aniri cu cacugobatajere rooro cati rerica maca
cagoquetigumi. To bairi cu cacugorijeacd quenare
ema atiri aperd macare na yu joogu.

30 To bairi yure capaabojari majocu canibatacu
cafiuuquécure cu fleri macaps canaitiaropu cu ro-
cacOafia. Topu tugoofiarique pai otigumi seeto ma-
juu tamuobacw, jare cai buiowi Jesu.

Eljuicio de las naciones

31-320cBo bairo ja cai buiowi Jesu tunu:

—Camaja tupu Dio cu cajooricu aniri ati yepapu
yu tunu atigs, camaja nipetirare na rotige. Dio
te macana mena, yu caaji baterije mena yu tunu
atiga. To bairi camaja Hpas majuu aniri yu tupu
yu caruiri paspu yu jee neogu camaja nipetirare,
to cdnacd poa macanare. Na jee neo, yu riape
na catgjunucuro yu yardre na yu bejegu, yure
caapisjaquénare na cliri. Nuricard cacugou ovejare
cariape nugoa na beje cii, cabra na cairdre caco
nugoa maca na cu cabeje clirore bairona na yu beje
cligs.

33-34 To bairona yu yardre na beje cii atiri, Ypau
aniri cariape nugoa canare ocdo bairo na yu igu:
“Aduja. Yu Pacu caroaro warifiuurique mujaare
joogumi. Tirumupu ati smurecoo nemoopu Cu
cati jugori paupuna cu tupu cdni warifiuupardre
caclifiupi mujaare.

35 Yu cafiigo riaro ugariquere yu muja cajoows.
Yu caoco etigaro yu muja catiaws. Apero macacu
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yu canibato quena muja ya maca yu caejaro, Ja tu
dfla, yu muja caiwu.

36 Yu cajutii cugoquéto yu muja cajoows. Yu
cariaro yu muja catujura ejawu. Apera presopu yu
na cajooro yu muja catinemord ejaws,” na yu igu yu
riape nugoa canare.

37 To bairo na yu cairo ocdo bairo yu Igardma ti
nugoa cdna caroard Dio nare cu cal tujurd: “Ypau,
¢di pas uno mu cafigo riaro mure jd canufiupari?
¢Di paw uno mu caoco etigaro mure ja catiafiupari?

38 ;Di pas UNo aperopu Cénacu ja ya macapu mu
caejaro, ‘Ja tupu dfia, mure ja calfiupari? ¢Di pau
uno cajutii cugoquécue mu cdno mure ja cajooyu-
pari?

39 ¢Di pas uno mu cariaro mure ja catujura ejayu-
pari? ;Di pas Uno presopu mure na cajooro mure
ja catinemord ejayupari?” yure ijenifiagardma.

40 To bairo yure na cai jenifiaro oco bairo na yu
igu: “Cariape mujaare yu 1. Yu yara cawatoa cina
quenare caroare na Aatinemori yupure atinemorad
muja capd,” na yu igu.

41’Na 1 yaparori bero ocdo bairo na yu igu cacd
nugoa cdna macare: “Dio cu capopiyeyepard muja
d. To bairi adnaja peropu cayatiqueti perops. Sa-
tand cu yard watia menare na yu carepa peropu
adnaja.

42 Yu cafligo riaro yure muja canuquépu. Yu
caoco etigaro yure muja catiaquéps.

43 Aperopu Cdnace Muja ya macapu yu« caejaro,
Ja tupu afia) yure muja calquépu. Yu cajutii
cugoquéto yure muja cajooquépy. Yu cariaro yure
muja catujura ejaquépu. Presopu yure na cajooro
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yure muja catinemord ejaquépws,” na yua ige cacd
nugoa Canare.

44 To bairo na yu cairo ocBo bairo yure igarama:
“Ypaw, ¢di paw uno figo ria, oco etiga, aperopu
cdnacu j@ ya macapu eja, jutii cagoqueti, ria, pre-
sops ani, mu cabairo mure ja catinemoqueti?” yu
igardma.

45> To bairo yu na cairo ocdo bairo na yu igu:
“Cariape mujaare yu 1. Jicaw yu yaw cawatoa
Ccdcu (uenare caroare cu Aatinemoquetiri yupure
atinemoquéna muja capd,” na yu Igu.

46 To bairi to clnacd rumu popiye na catamuori
paupu adgardma. Yu yard, caroard Dio cu cal
tujurd maca cu tupu to cdnacd ramu warifluu an-
icOagarama, ja caiwi Jesu.

26

Planes para prender a Jestis
(Mr 14.1-2; L¢c 22.1-2; Jn 11.45-53)
1Tiere ja 1 buio yaparo cu buerdre ocdo bairo ja
cai buiowi Jesu:

—Puga rumu bero pascua na calri boje rumu
amgaro mere muja maji, mani fiica jaare Ejiptopu
capopiye tamuordre Dio na cu canetoo bojariquere
mani catugoofiapa rumu. Ti boje rumu cdno yure
Negardma. Yucu t€orica pdipu Cu papua jiafiaird yure
Negardma, ja caiwi Jesu.

3Tipaucdnomajuu sacerdote maja upard, apera
cabucurd judio majare carotird canefiapoyupara.
Sacerdote maja upas majuu Caifd cawamecucu ya
wiipu canefiapoyupara.
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4 Caifa ya wiipu nefiapo, yajioropu Jesure fieri cu
na cajiapere caame wadapenifiupara.

5> “Cu fiebana quena boje rumu cdno cére mani
Nequéna. Camaja capaara catujura ejard ce maird
mani awaja tutibordma,” caame Ifiupara.

Una mujer unge a Jests
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6 Betania na cairi macapu Simén cawamecucu ya
wiipu cdmi Jesu yua. Simon caajeri boau cdnacu
cami.

7 To bairi Simén ya wiipu Jesu cu cauga ruiro
jicao caromio cu tupu caejawd. Caneamo carupa ra
alabastro cawamecuti ra werica ru caroaro cajuti
fuurije, pairo cawapacutie cajafiari ru. Tiere neati,
Jesu rupoare capio peowd.

8To bairo co cdto tujurd Jesu buera ja capunijini
tugoofiawu COre:

—¢Nope 1o to bairo pairo majuu cawapa pacarije
to canibato quena cawatoana co pio recfati?

9 Aperdre co cajoata pairo majuu wapa
jooboricardma. Niyeru na cawapayeboriquere
cabopacardre na cajoope pairo aniboricaro, ja
caame iwwu.

10 To bairo ja caame Irijere majiri, ocdo bairo ja
caiwi Jesu:

—¢Nope Ird cOre muja 1 patowdcooti? Caroaro
yure damo.

11 Cabopacarad muja tupu anicéa aninucugardma
muja caboori pas na muja ctinemopard. Ya maca
muja mena yoaro ys aniquetigu.

12 To bairi atie caroa cajuti fuurijere yure pio
peodmo, yu cabaiyajiro bero yurupas na cayaaparo
jugoye na catipere ifioo.
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13 Cariape mujaare yu I: Ati yepa nipetirops yu
ye quetire cabuio tefiard yure co cataje quenare
buiogardma. Yure co cdtajere majiritiquetigardma.
Cabero macana quena caroaro yure co Cdatajere
ame buiogardma, ja caiwi Jesu.

Judas traiciona a Jesus
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)

14 Cabero Judas Iscariote cawamecucu Jesu
buerd mena macacu jicau sacerdote maja upara
tupu caadjupu.

15Na tupu aa:

—¢iNoo cOo yu muja wapayebocuti, Jesure na
Neato 1i mujaare yu cabuioata? na cal jenifiafiupu
Judas.

To bairo na cu cai jenifiaro treinta cuiri caajiyari
cuiri cOofia, cu cajooyupara, bapari cdnacd muipu
camajocu cu capaa wapatarije cbo majuu.

16 Cu na cajooro bero, Jesure na fieato ii nare cu
cabuioparore cacoteyupu Judas.

La Cena del Sefior
(Mr 14.12-25; Lc22.7-23;Jn13.21-30; 1 Co 11.23-

26)

17Cabero pascua boje rumu pan cawauorije caa-
juya manie judio maja na cauga jugori rumu cdmu
yua. To bairi Jesu buerd cu tupu ati, cu ja cal
jenifaws:

—¢Noopu pascua macaje mu caugapere ja caque-
noo jugoyeyepe mu booti? cére ja cal jeniflaws.

18 To bairo cu ja cal jenifiaro:

—Macapu adnaja jicas mujaare yu cali ya wiipu.
Cu ya wiipu ejard, ocdo bairo cére muja Igara:
“Manire cabuei mure 1 joomi. ‘Dio rooro yu
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catamuopere yure cu cacllrica pau ejatuga mere.
Yu buera mena mu ya wiips pascua maca]ere
caugapard ja 4, mu1joomi manire cabuei,” cu 1fia.

19 To bairi a4, cu cairore bairona ja capé. Topu
pascua ja caugapere ja caquenoows.

20 Canaiori pau cdno cu buerd ja mena cauga
ruiwi Jesu yua.

2173 cauga ruiri pauna ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Jicau muja mena macacu yure catuju teerdre
yure wadajdgumi, yure na feato 1i. Cariape
mujaare yu 1 buio.

22 To bairo jare cu cairo seeto ja catugoofarique
paiws. To bairo tugoofiarique paira:

—dYuna yu baiquetibacuati? To cdnacduna cére
ja cai jenifia peticoapu.

23To bairo cu ja cal jenifiaro:

—Yu mena jotu bapa cayoje ugau dmi yure catuju
teerdre cawadajdpau.

24Yu cabaipe tirumupu Dio ye quetire cabuiori-
card na cairicarore bairona cabaipau yu d. To bairo
cabaipau yu canibato quena rooro majuu baigaro
céire yu catuju tutirare yure ca cawadajdrije wapa.
Cu cabuiaquépata fiuucdaboricaro cére.

25 To bairi Judas, Jesure catuju teerare
cawadajdpas cu quena Jesure ocOo bairo cal
jenifiawi:

—¢Yuna yu baiquetibacuati?

To bairo cu cail jenifiaro:

—Muna mu a, ca caiwi Jesu Judare.

26 Ja caugari pauna Jesu jica pare ne, Diore cu
cajeni nucubugowl. Jeni nucubugo, pan pe bate,
jare cajoowi cu buerare.
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—Atiere ne ugaya. Yu rupas &, ja caiwl.

27 Cabero etirica bapare ne, Diore cajeni
nucuebugowl Jesu tunu. Jeni nucubugo, jare joo:

—Muja nipetird etiya mujaa.

28 Atie yu rif 8. Yu rii re yajigu, camaja capaard
caroorije na catiere na wapayebojau. To bairo yu
carii re yaji wapayebojaro camaja caroorije na
catajere majiriogumi Dio céire cajeni nucubugordre.
To bairo mujaare yu cal cliri wamere tugoofiari
etiya.

29 Cariape mujaare yu 1. Atie wje miji wé rica
ocore yu etinemoquetiga yu Pacu Ypau yure cu
cajdoparo jugoye. Muja mena yu etinemogu ti ramu
Ypau yu canopu, ja cai buiowi Jesu cu buerare.

Jesus anuncia que Pedro lo negara
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30 Cabero Diore ja cawarifiuu bajawu. Baja ya-
paro Olivo na cairicupw ja cdadpu.

3174 cdadto ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Uwibana ati flamire yure muja ruti aaweo
peticoagard. To bairona cabaipere cai ucayupi
tirumupe macace Dio wadarica tutipa: “Oveja
Ypaure cu jlagardma. Cu na cajlaro oveja aa bate-
gardma,” cai ucayupi. To bairo na caad baterore
bairona muja quena rutiri muja ad bategara yure
na cajiaro, uwibana.

32 Cariacoatact anibaca quena yu catl
tunucoagu. Cati tunu, muja jugoye yu adgu Galilea
yepaps, mujaare yus adcwy, ja caiwi Jesu.

33To bairo ja cu cairo ocdo bairo cu caiwi Pedro:
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—Aperd nipetird uwibana mure na caruti
adweorije to clnibato quena yu ruti adweoquetigu
yua, cu caiwi Pedro.

34To bairo cu cairo:

—Cariape muyul. Atiflamina cabujuripaujugoye
dbocu cu cawadaparo jugoye itiani, “Ca yau mee yu
a, cu yu majiqueée,” mu itogu, cu caiwi Jesu Pedrore.

35To bairo cu cairo:

—Mu mena yure na cajia rocarije to canibato
quena, “Jesure yu majiquée,” yu iqueti majuucdagu,
cu caiwl Pedro. Aperd cu buera nipetird to bairo
jeto ja caiwu Jesure.

Jesus ora en Getsemani
(Mr 14.32-42; Lc¢ 22.39-46)

36 To bairi Jesu mena ja caejawu Getsemani na
cairi paupu oterica pau. Ja caejaro ca buerdre ocoo
bairo ja caiwi Jesu:

—Atona rui coteya i paupu Diore yu cajeni
nucubugou adtoye, ja caiwl.

37 To bairo 1, na capi admi cu mena Pedrore,
Sebedeo punaa na pugard quenare. Topu aa, seeto
majuu tagoofiarique pai cayapapua jugOyups.

38 To bairo tugoofiarique pairi ocGo bairo na
calfiups:

—Yu bai yajicoabo seeto tugoofiarique pai neto-
bacu. Atona yu coteya caniquénana, na caibami
Jesu.

39To bairo na i, na jugoyeaca ad, yepapu mubia
cumu eja, oc6o bairo cai jenifiupu Diore:

—Caacu, yu capopiye tamuope mu cabooata to
cabaiquéto aja. Mu jeto mu maji. Yu maca
yu capopiye tamuope yu cabooquétie to canibato
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quena mu caboorije maca to baiato, cal jenifiupu
Diore.

40 Diore jeni yaparo tunu ad, cu buerdre
catwjuyupu cacani cufiarre. Cacani cufiardre na
tuju, 0cOo bairo cu caifiupu Pedrore:

—¢Jica hora yoaroacd meena caniquénana muja
cote majiquéeti?

41 Caniquénana cotecdafia. Diore cu jeniya,
Satana cu caboorije macare ja ati wadajaremi
ird. Muja yeripure yu muja caad weogaquétie
to clnibato quena muja rupauri macare muja
ocabutiquée, na caifiups.

42 To bairo na 1, cu cairicarore bairona Diore
cajeni nucabugou adjupu tunu:

—Caacu, atie yu capopiye tamuope yure mu cane-
too bojagaquépata mu caboorije maca to baiato,
cai jenifiupsa tunu.

43Diore cu cajenitoye Pedrojdacacanicoajupara
tunu, wugoa to caejaro maca. To bairi Jesu Diore
ijeni yaparo catunucoajups Pedro jaa tupu. Tunu
eja, na cacani cufiaro na catajuyups tunu.

44To bairona nare adweocdari tunu, na jugoyeaca
to bairona Diore cajeni nucubugoyupu.

451 jeni yaparo catunucoajupu Pedro jda tupw.
Na tupu eja, ocBo bairo na caifiupu:

—To cOona canifia. Dio rooro yu catamuopere
yure cu caclirica pas majuu ejatuga mere. Ca-
roordre yu jooma, cu fiefia ira.

46 Yopiya. Jitd. Mere ejatugami yure cafie rotii,
yua mena macacu Canibatacuna, na caifiupu Jesu na
itiardre Pedro jaare.
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Llevan preso a Jesus
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

47 To bairo Jesu cu cai dnona caejawi Judas yua,
j@ mena macacu canibatacu. Na cajugo ejawi Judas
aperd camaja capdardre jarerica pdiri, yucurire
cacugora, caroaro wamooricard mena. Sacerdote
maja upara, apera cabucurd judio majare carotird
Jesure cu na cafle rotiricara cdma.

48 Na caejaparo jugoye Judas na cai buio
jugoyeyeyups Cu Cajugo adnare, Jesure na catuju
majiparore bairo i

—Jesu cu cdni paupu ejau cu yu pabario jenifiagu.
To bairo cu yu cdto tujurd ca muja fegard, na cal
buio jugoyeyeyupu Judas.

49To bairo Judasna cu caibuio jugoye yericarore
bairona cami. To bairi Jesu tupu ati:

—iMua anibapari, Ypau! cu jenifiari cu capabari-
owd Judas.

50 To bairo cu cato:

—¢Neere atii acé mu ati, Judas? cu cal jenifiawi
Jesu Judare.

Jesure cu catuju teerd na cajooricard Judas cu
capabarioro tujura cu cafiewd Jesure yua.

51To bairo cu na cafieri pauna Jesu mena macacu
jicau jarerica pdire téiga we roca joo atiri sacerdote
maja upau capaabojari majocure, ca amoorore
capa ta fioocGa joowd.

52To bairo cu cato ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—Ma jarerica pdi quenoo ciifia. Noa jarerica
pdi mena caame quérdre na jiagardma apera tunu
jarerica pai menana.

53 ¢Dio yure cu Ccdatinemo majirijere mu
tugoofiaquéeti? Yu Pacure cu yu cajeniata dngel
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maja capdard majuu yure camotaboja rotii, na
jooboumi. ¢Tiere mu majiquéeti?

>4To bairo to canibato quena cu yu jeniquée. Yure
fierd Dio ye quetire buiori maja tirsmupu macana
na cai ucaricarore bairona yure atigardma. Dio
cu cal clirica wamere bairona yure atigarama ati
maja. To bairona caiwi Jesu sacerdote maja upau
capaabojari majocure cu amoorore Pedro cu capa
ta fiooro tujuri.

55 To bairo cu 1, camaja paardaca cére cafierd
ejaricardre ocOo bairo na caiwi Jesu:

—¢Nopelrd jarerica pairi mena, yucu rucari mena
caroaro wamooricara jee rutiri majocure dnare
bairona yure muja fierd ejati? To c@nacd rumu Dio
wiipu camajare yu cabuiorije to canibato quena
yure muja caflequetinucuws.

56 Dio ye quetire cabuioricara tiramupus macana
na cai ucariquere bairona yure muja da. “Na
cai buio jugoye yeriquere bairona ja da,” 1 maji-
quetibana quena to bairona yure muja da, caiwi
Jesu.

Ti pauna cu buera Jesure cu ja caruti weo peti-
coap.

Jesus delante de la Junta Suprema
(Mr14.53-65; L¢c 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-
24)

57 To bairi Jesure cu fie adna cane ejayupara
sacerdote maja wpas majuu ya wiips, Caifa
cawamecuca tupu. Topu canefiapoyupard judio
majare cabuerd, apera cabucurd carotird mena.

°8 Pedro maca cayoaropu catuju uja aajupw.
Sacerdote maja upau ya wii maca yepapu eja,
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caruiyupu Pedro ti wiire cacoterd mena, ¢dope
bairo to bairoati? 1 tujugu.

59 To bairo cu cabairo sacerdote maja upara,
aperd carotird topus canefapord, ¢di wame ca-
roorije cu cdjupari? cal wadapeni macabajupara.
¢Dope bairo cu cataje wapa ce mani jiardati? ird
caame jenifiabajupara.

60 To bairi capdara Jesure cai wadajara cafiupara.
To bairo na 1 buiobana quena cariape jicaro mena
caird camafupard. Apera ricati, aperd ricati to
bairo jeto caitoyupard naa. Cabero apera pugard
ocdo bairo cai wadajafiupara Jesure:

61 —Ani cu cairiquere jd caapiws. “Dio ya wiire yu
we rocagua. We rocabacu quena itia rumu bero yu
wajoa nucogu ape wiire yu camajirije mena tunu,”
caiwi Jesu, calfiupard na pugara.

62To bairo na cairijere apii sacerdote maja upau
Caifa cawamecucue wamunuca, oco bairo caifiupu
Jesure:

—¢Nare mu yugaquéeti? ¢Dope bairo 1rd na fiti
mure? Jesure cu cal jenifiabajupu Caifa.

63 Jesu maca cu cal yuquéjupu. To bairi Caifa cu
calnemoflups tunu:

—Dijo to cénacd rumu célnicda aninucuu cu
carotiro mena mu yu buio roti jare. Cariapena

jare 1 buiocOafa. Tirumupu macana Dio ye quetire
cabuio jugoyeyericara, “Atigumi jicau Cristo na
caii Dio cu cajos,” cal ucayupa. To bairo Dio cu
cajou na cairicuna, ¢Dio Macuna mu ati? Jesure cu
cal jenifiafiupu Caifa.

64 To bairo cu cail jenifiaro:

—Cuna yu 8 mu cairore bairona. Cariape mujaare
yu 1. Dio cu cajooricu aniri ape rumurips cu tuna
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ruiri cu mena carotii yu anigua. Ati yepapu yu rui
atigu bujeri bururi watoapu. To bairo cdacére yure
muja tuju mugojogara, Calnupu Jesu.

65To bairo Jesu cu cairo apii ca majuuna cu jutii
cabui macajere cataga wooyupu Caifa, ca caapi
punijinirijere ifiou:

—Nope 1rd caroorije cu cati buicutiere apera
cabuioboparare na mani jenifianemoquéna. Rooro
Dlore Cu calrgere muja apiwa mere, “Dio Macuna
yu a,” cu caitorijere.

66 s Dope bairo cére muja tugoofiati? caifiupu Caifa
sacerdote maja upau Ca ya wilpu canefiapordre.

To bairo cu cairo:

—Cu cajia rocac0dape 3, to bairije Diore rooro cu
caieje wapa, cu caifiupara.

67 To bairo ird, jicaard to catujunucura cu riyare
cauCo eo bate tuyupard Jesure yua. Aperd na
wamori mena cu cafiojefiupard. Apera juti ajero
mena cu riyare biperi, ca bape, ocbo bairo cu
calfiupara:

68 _;Ni maca mure cu baperi? Dio cu cajooricuna
mu Cdmata ja T bugaya, camajii mu cdmata, cu cal
epeyupara Jesure.

Pedro niega conocer a Jesus
(Mr 14.66-72; L¢c 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-27)

69 To bairo rooro Jesure na cai ani pauna Pedro
macd yepaps caruiyups. Topw ca caruiro jicao ti
wiipu paa coteri majoco cu tupw ati, oco bairo cu
caifiupo Pedrore:

—Mau quena Jesu Galilea yepa macacs mena mu
caninucuww.

70 To bairo co cairo apii:
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—Yu aniquée. Mu cairi wamere yu majiquée,
caifiupa Pedro to cina nipetird na caapijorops.

71To bairo 1 yaparo wii na cajanija amojorerica
janiro jopepu cdadjups. Topu catwjunucufiups.
Topu cu catwjunucuro apeo cu tujuri ocdo bairo
caifiupo to cénare: J1 quena Jesu Nasaré macacu

menana caninucuwl. = _
72To bairo co cairo apii caitoyupu Pedro tunu:

—Dio mena yu i, jiire ca ya majiquée, caitoyupu
Pedro tunu.

73 Petoacd bero apera to catujunucurd Pedro
tupa atf, ocOo bairo cu caifiupard aperad to
catujunucura:

—Mzu quena Jesu mena macacu mu dnacy, jocard
mee ja . Mu cawadarijepure ja api maji, Pedrore
cu calfiupara.

74To bairo cu na cairo roorije nairi ocdo bairo na
caifiups:

—Cu yu majiqueti majuucda jiire, Dio mena
mujaare yu 1, caitoyupu Pedro.

To bairo cu cairona dbocu cawadacoajups yua.

75 To bairo d@bocu cu cawadarijere apiri Pe-
dro catugoofia bugayupu. “Abocu cu cawadaparo
jugoye itiani, ‘Jesure cu yu majiquée, na mu itogu,”
Jesu cu cairiquere catugoofia bugayups. Tugooiia
buga, buti, seeto caotiyupu Pedro tugoofarique
pairique mena.

27

Jestus es entregado a Pilato
(Mr15.1;Lc23.1-2;Jn 18.28-32)
1 Cabero cabujuri pau caejaro sacerdote maja
upard nipetird aperd cabucurd judio majare
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carotirdi mena canefapoyupard. Nefiapo, jicaro
mena tugoofiari romano maja uparare Jesure nare
na cajia rotipere cawadapenifiupard.

2Wadapeniyaparo Jesu wamorire jia tu, cu cafie
adjupard Pilato cawamecucu tupe. Roma macacu
gobiernore carotibojau canupu Pilato.

La muerte de Judas

3 Judas, Jesure catuju tutird cére na fieato iIi na
cawadajdricu Jesure na cajiagaro tujuy, “Rooro cu
yu wadajirajaws,” cal tugooharique paiyups. To
bairo rooro tugoofiarique pai, niyeru treinta cuiri
caajiyari cuiri cére na cawapayebatajere catunuo
joogabajups. To bairi sacerdote maja upard, apera
cabucurd judio majare carotird tupu aa:

4 —Rooro yu wadajarajaws. Caroorije
catiquécurena mujaare yu joows muja cajiapaure,
na caibajups Judas.

To bairo na cu cairo:

—Jara fie wapa maa. Mu majuuna bai tugoofafia
ti wamere, cu caifiupard Judare.

>To bairo cu na cairo apii Dio wiipu ad, care bate
clicOafiupu cére na cajoobatajere caajiyari cuirire.
Re bate cii, cdadcoajups. A4, ca wamua jia tu bio,
yucups wamsu aa, cayapa carupupure jia tu, bapa
roca yo aa atiri cu majuuna cajia yajicoajups.

6 To bairi céire na cawapayebatajere Judas cu
care bate cliro tujuri cajeeyupard sacerdote maja
upard ti cuirire. Tiere jee, ocOo bairo caame
Ihupara:

—Atie niyeru camajocu cére na cajiarique wapa
d, cu rii wapa. To bairi Dio wil macaje niyeru
cajafari patapu caja rotiquetipe a. ¢Dope bairo
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mani anaati atie niyerure to roque? caame I

wadapenifiupard yua.

7To bairo ame 1 wadapeni, jica yepa na cawa-
payepe caame wadapeni quenoofiupard, apero
macana na cabai yajiro na cayaa repa yepa. To
bairijica pau carupa tuctirore rii joturire caweiriire
cu cajeeri tucliro cawapayeyupara.

8 To bairi yucs quena ti pau camajocure
cajlarique cawapacuti tucliro aniri camajocu rif
tucliro cawamecuti pau a ti pau.

9To bairo cabairije Dio ye quetire buiori majocu
Jeremia tiramupu macacu ocdo bairo cu cal buio
jugoyeyericarore bairona cabaiyupa:

Niyeru cuiri treinta cuiri caajiyarijere Israel maja,
“To cdo ja wapayegard,” na cal clirique c0o
wapayegarama.

10 Rii joturi weri majocu cu carii jeeri tuclirore
to cOo wapayegarama, Dio yu cu cai buio
jugoyeyericarore bairona atigardma, cal
ucayupi Dio ye quetire buiori majocu
tirsmupu macacs.

Jests ante Pilato
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38)

11 To bairi Jesure Roma macacu gobiernore
carotibojau Pilato tupu cu cafie adjupard. To bairi
Pilato Jesure cu tujua 0cOo bairo cu cal jenifiafiupu:

—¢Judio maja wpawna mu ati mua? cu cal
jenifiafiupu Pilato.

To bairo cu cai jenifiaro:

—Mau cairore bairona yu &, ca caifiupu Jesu.

12 To bairi sacerdote maja wupard, cabucura
carotird seeto cu cawadajanupara Pilatore.
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Seeto na cawadajdrije to cdnibato quena Jesu na
cayuaquéjups.

13 To bairo Jesure, “Rooro atinucumi,” ca na
cai wadajarijere apii ocOo bairo cu caifiupu Pilato
Jesure:

—¢Nope 1i capee roorije mure na cairijere mu
yugaquéeti? cu caifiupu Pilato Jesure.

14 To bairo Pilato cu cairo apibacu quena, “Jo-
cara yu Ima,” cu cal yaquéjupu Jesu. To bairo cu
cayuquéto Pilato caacua tujuyupu. Dope bairo cail
tugoofia majiquéjupu.

Jestus es sentenciado a muerte
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25, Jn 18.38-19.16)

15 To cdnacd cuma ti boje rumu céno nii camaja
na caboure preso cacure cabuunucufiupu Pilato,
Roma macacu upas.

16 To bairi ti pau cano preso na cajooricu cafupu
jicau Barrabd cawamecucu, camaja nipetira ca-
roorije cu catajere na camajii.

17To bairi Pilato cu tupu canefapordre oco bairo
na cail jenifiafiupu:

—¢Nimacare cua yu cabuuro muja booti? ¢Barraba
macare o Jesu, Cristo na calire? na cai jenifiafiupu
Pilato.

18 To bairona na cai jenifiafiupu, Jesure cu
tutibana cére yu jia rotima ii.

19 pilato camajare cu cabejeri arwapu caruii
cafiupu. Topw cu caruiri pasna ca namo ocdo
bairo cu cai jooyupo: “Ji caroorije catiquetacure
rooro cu atiqueticbafia. Mepu macd famire rooro
yu quéguews cu cabairijere. Rooro yu tamuo
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tugoofiaws, cu cabairijere quéguebaco,” cu cal
jooyupo co manapu Pilatore.

20 pilato ¢dope bairo yu dacuati Jesure? cu
cal tugoofari pauna sacerdote maja upard, apera
cabucura to cdna paardacdre ocoo bairo Pilatore cu
cai rotiyupara:

—“Cua buuya Barrabdare. Jesu macare cu jia
rotiya,” cu ifia Pilatore, na caifiupard to cénare.

21To bairi Pilato ocdo bairo na caifiupu:

—¢Ni macare yu cabuu jooro muja booti? na cail
jenifiafiupu Pilato tunu.

—Barrabare cua buuya, caifiupard to cdna camaja
paaraaca.

22'To bairo cu na cairo:

—¢To roque dope bairo yu acuati Jesure, Cristo
na caiire? na caifiupu Pilato.

—Yucu téorica pdipu Jesure na papua jiaroticoafia
polisiare, cu caifiupard nipetira to cdna paaraaca.

23To bairo ca na cairo:

—Nee unie caroorije catiquetaca dcumi, na
caibajupu Pilato tunu.

To bairo Pilato na cu caibato quena seetobuja:

—iYuca t€orica pdipe Jesure na papua
jla roticOafia polisia majare! ce cal
awajanemofiuparad.

24 To bairo na cai awajaro Pilato, “Dope bairo
na yu buio majiquée. Yu awaja tutirema,” cal
tugoofiafiupa. To bairi ocore waa roti, ca wamorire
cacojeyupu na catwjurona, caroorije catiquécu cu
cadnibato quenare na yu cajiarotirije yu ye wapa me
4, na ifiou. To bairo na coje ifioori ocdo bairo na
caifiups:
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—Care jiarique yu ye wapa me anigaro. Muja
majuuna muja bai bui cutigard, na caifiupu.

25To bairo cu cairo:

—Cu mu cajia rotirique wapa ja maca ja bui
cutigara. Ja punaa, ja paramerd quena to bairona
baigarama, calfiupard Pilatore.

26 To bairo na cairo apii na caboorijere bairona
cati rotiyupwu Pilato. Barrabare ca cabuuyups. To
bairi Jesu macare wecua ajeri wéri mena polisiare
cu bape roti, cu na papuaato 1i Jesure na cane aa
rotiyups polisia majare yua.

27To bairi Pilato yara polisia maja upara ya wii
maca yepapu Cu cane adjupard Jesure. Ca ne aa, na
yara polisia maja nipetira na capi neofiupara.

28 Na yara polisia nipetirare na pi neo, Jesu ye
jutiire tu we, cu caja epeyupara upau cu cajafiarije
cajlarije jutii uniere.

29 Tiere cu ja, upau cu capejari beto uno pejaya
ird, pota mena juarica beto cu rupoapu capeo
epeyupard. HYpau cu cacugorica uno cuagoya ird,
yucs Ce wamo cariape nugoapu Cu cane rotiyu-
pard. To bairo atiri cu tupu rupopatua tuatu cumu
eja, “Judio maja Ypau mu a cu cal epeyupard
Jesure.

30 Cabero cu cauco eo re bate tuyupard. Yucs,
“Ypau ca cacugoricu cugoya,” cuna caibata yucu fieri
cu rupoapure cabapeyupara tii mena.

31 To bairo rooro cu 1 epe yaparo cére na
cajarique cajliarije jutiire catu weyupara tunu.
Tiere tu we, cu yere cu ja, yucu téorica pdipu Cu
papuagara cu cane adjupara.



SAN MATEO 27:32 clix SAN MATEO 27:40

La crucifixion
(Mr 15.21-32; L.c 23.26-43; Jn 19.17-27)

32 Maca yepapu cdnana Jesure ne buti adna
caboca tujuyupara jicau Simon cawamecucu Sirene
macacure. Ca boca, cu fie, yucu té€orica paire Jesure
na capapuapa pdire cu capujaboja rotiyupara.

33 To bairo a4, caejayupara Golgota na cairi bu-
urops. Ti wame “rupoa dwa coro” igaro a.

34 Topu ejara cu catiagayupard uje oco capiyarije
oco mena ajuriquere. Tiere caetiflafiupu Jesu.
Etifiari caetigaquéjupu.

35 To bairi cére cajiard ca papua nucori bero cu
jutii dnajere cajee bateyupard. ¢Ni maca cajeepau
cu ati? 1 majigard &ta rupaacd na wameri ucari,
Noo joo, tujuri, to baironaibuga eperi cajee bateyu-
para.

36 Jee bateri bero polisia maja cu catuju rui
coteyupara.

37 Cu rupoa bui cu ye wapa cairi wamere ocGo
bairo cauca tuyupard: ANI JESU AMI, JUDIo MAJA
BPAY MAJUU irica wame.

38 Aperd pugara cajee rutiricardre na quenare
yucu téorica pdiripa capapuayupara Jesu mena
cariape nugoa jicau, cacd nugoa maca apel.

39 Topu caneto adnucurd na capapuaricure tujurd
cu cafiu pua epenucufiupard Jesure.

40 _Jocuna cairica mu a. “Dio ya wiire yu rocagu.
Rocabacu quena itia rumua bero yu wajoagu ape
wii yu camajirije mena.” Joca majuuna mu Ifiupa.
Mu majuuna netoofia. Mu camajirije mena yucu
téorica pdipu na capapuaricu cdnacu rui aja, Dio
Macu mu cdmata, cu cal epeyupara Jesure.
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41 Sacerdote maja upard, judio majare cabuera,
aperd cabucurd ocdo bairo cu cal epeyupard na
quena:

42 _Aperdre canetoou anibacu quena cu maju-
una netoo majiquéemi. Israel maja HYpau, Dio cu ca-
jooricu cu cAmata yucu téorica paipu na capapuarica
Cdnaca Ca Mmajuuna cu rui aparo. Ca majuuna cu
carui apata care mani api nucubugobora.

43“Diore caapi nucubugou yu ,” cainucubami. Dio
céire cu catujoata cu atinemori cére ca netooato.
“Dio Macuyud,” caibami. To bairi cére cu dtinemoato
Dio céire cu catgjoata, cu cai epeyupara.

44 Cajee rutiricard ce mena na capapuaricara
quena to bairi wamena Jesure cu cal tutiyupara.

Muerte de Jests
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45 Paaribota caejaro to cdo canaitiacoajupe. Itia
hora majuu muipu cabujuquéjups.

46 To bairi yucu bui cu canibopa pas majuu las
tres cdno Jesu seeto ocdo bairo capi awajayupu
Diore:

—Eli, Eli, ;Rama sabactani? Ati wame ocdo bairo
igaro calfiupe: Dio, Dio, ¢nope1i yure mu adweori? cail
pi awajayups Jesu Diore.

47 To bairo cu cal awajaro apird jicaard topu
catujunucurad ocdo bairo caibajupara:

—iJa! jApifiaja! Elias c@nifiaricure cu piimi, Dio
ye quetire buiori majocu cénifiaricure, caifiupard
jicaard camaja to catgjunucura.

48 To bairi jicau to catujunucus atu aa, bujare
bairo céni buruare uje ocopa weyoo, yucups tupua
atiri ca cafiu mugo jooyups, cu etiato Ti.
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49 Aperd cu mena macana:

—Mai mani yuuto. Elias tiremupu macacu
Dio tupu cdnacu rui atiri mani capapuaricure cu
atinemori cu ne ruioboumi, cal epeyupara.

50 To bairi Jesu cu caitujari wame tutuaro 1 awa-
jatuja, cariacoajups yua.

51 Jesu cu cabai yajiri pas majuu Dio wii pu-
peapus maca aruare na cayo matarica ajero juti
ajero cawoocoa atu adjupe carecomaca mena to
majuuna. Cabui woo atu rui ati, cayapapu cawoo
ejooyupe. Yepa quena cananaanupe Bta rupaa
quena cawaticoajupe tie majuuna.

52 Aperad cabai yajiricard na cayaa rerica maja
operi tie majuuna capdacoajupe. To bairo cabairo
Diore caapiujaricard dnana jicaard cacati tunucoa-
jupara.

53 To bairi Jesu cu cacati tunuro bero na anana
maja operipu canibatana Jerusalén macapu cae-
jayupara Dio cu camairi macaps. To bairo cacati
tunuricardre na catujuyupard camaja capaara.

>4 To bairi polisia maja upau, apera polisia
maja cu mena macana Jesure catuju coterd yepa
cananaarije, apeye cauwiorije cabairo tujurd
seeto cauwiyupara.

—Cariapena yu 1. Ani Dio Macu majuuna afiupi,
caifiupa na upas.

55 Cdromia jicaard yoabujaroacdpu catujujo
tujunucufiupard.  Galilea yepa macana Jesure
catinemo nucuricard romiri cafupara.

56 Jicao Maria Magdalena cafiupo. Apeo Maria
(Jacobo, José jaa paco) cafiupo. Apeo Sebedeo
numo cafiupo. Aperd quena cdfiupard na mena,
Jesu mena Jerusalépu caejaricara.
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Jests es sepultado
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57 Cabero canaiori pau jugoyeaca jicau caapeye
paii, José cawamecucu Arimatea na cairi maca
macacu caejayups. Cu quena Jesure caapiujau
cafupu.

58 To bairi Pilato tupu ad, Jesu rupaure cu ca-
jenifiupw, cu rocagu. To bairo cu cail jeniro:

—Jau, neija, cu caifiupu Pilato.

597To bairo cu cairo apii José Jesu rupaure neruio,
jutiiro ajero cawama ajero mena ca caumariups.

60 To bairi cawama ope @ta tuare na cawerica
ope ca majuuna cu cabai yajiro ca na carocabopa
opepw Cu cafiujo roca clifiupy. Nujo roca cii ya-
paro cabipeyupu &ta joroa mena. Bipe yaparo
cdadcoajupu.

61 Topu ca na cacll rocaro Maria Magdalena
quena cafiupo. C6 apeo Maria cawamecuco mena
catuju ruiyupara ca na carocarica ope riapeps.

La guardia delante del sepulcro de Jesus

62 Jesure cu na cajiarica rumu boje rumu na
Catipere na caquenoo jugoyeyeri rumu cafiupe.
Cabero maca rumu, judio maja na yerijrica ramu
majuu cahupe yua. To bairi sacerdote maja upara,
fariseo maja mena Pilato tupu ad, ocdo bairo cu
calfiupara:

63 —Ypau, mani cajiayaecu cacatii acupu, “Itia
rumu bero yu cati tunugu,” caitowl. Tiwame jocuna
Ccu caitorica wame ja tugoofia.

64 To bairi polisia majare cu dnacure na caro-
carica paupw itia rumu caroaro na cote rotiya, cu
buera cdnana cu rupas dnatore ne adremaTi. Ne aati,
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“Mere cati tunufiupi,” camajare na itobordma. To
bairo na calata cu 8nacu cu caitoriquere na caapi
nucubugoricaro netoro api nucubugobordma ca-
maja.

65To bairo na cairo apii:

—Ati maja polisia majare na jee adnaja. Cu
dnacure na carocarica paure caroaro na coteato,
na caifiupu Pilato.

66 To bairo Pilato na cu cairo sacerdote maja
upard, fariseo maja mena polisia majare na cajee
adjupard Jesure cu na carocarica paups. To bairi
cu na carocarica ope biarica joroa bui caroaro
cajugoocdafiupard, aperd na capdata mani tuju ma-
jibordird. To bairo atiri polisia majare cactifiupard,
coteya naira.

28

Laresurreccion de Jestis
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1Judio maja na yerijarica rumu bero macd rumu,
cabujuri pawacd cdno, ape semana cani jugori
rumu majuu cafiupe yua. To bairi Jesu rupasre na
carocarica paupu catujura ejayupard Maria Mag-
dalena, apeo Maria cawamecuco mena.

2 To bairo na cabairi pauna yepa seeto
cananaafiupe. To bairo cabairo watoana Dio tu
macacu rui ati, étaa joroa Jesure cua na carocarica
ope bui na cabipebata joroare cane woocdafiupu
angel. Ti joroare ne woo yaparo ti joroa bui
caruiyups.

3 Bupo cu cayaberije cdo caajiyayups. Cu jutii
seeto majuu cabotirije cafiupe.
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4 To bairi polisia rocarica paure cacotebatana
care tujurd seeto cauwiyupard. Uwibana, seeto
nanaa, cariaricardre bairo cabaicda nucafiupard
polisia maja.

5 To bairi caromia catujura ejaricarare ocdo bairo
na caifiupa angel:

—Uwiquéja. Jesure, na capapua jiaricure macara
ejard muja baird, na caifiupu.

6 _Maami atore. Cati tunucoami mere, “Yu
cati tunugs,” mujaare cu cai buioricarore bairona.
Aduja. Cére na cafiujo roca ciibata paure tujuya, na
caifiupsu.

7 —Tuju yaparo uwaro aati cu buerd cananare
ocOo bairo na 1 buiordja: “Cabai yajirica nacu
tunu catiyupi mere. Muja jugoye adgumi Galilea
yepaps, muja yuw aace. Topw ce muja boca
tujugard,” na1buiordja, caifiupu dngel na romirire.

8 To bairo na cu cairo apird rocarica paupu
catujurd ejabatana romiri caatucoajupard, Jesu
buera cénanare na buiora aana. Tugoofia uwibana
quena seeto cawarifiuufiupara.

9Na caatu adtopu Jesu na cabocayupu. Na boca,
na cafiuu rotiyups. To bairo na cu cairo cu tuaca ati,
rupopatua tuatu cumu eja, seeto nucubugorique
mena cu ruporire cafiefiupara.

10 To bairo na cato ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Uwiquéja. Yu yardre ocdo bairo na 1 buiordja:
“Galileapu adnaja. Topu Jesure muja tujugard,” na i
buiordja. To bairo na cu cairo cabuiora adjupard na
romiri.

Lo que contaron los soldados
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11 Caromia na cdadtoye polisia maja rocarica
paure cacotebatana macapu ad, sacerdote maja
upardre nipetiro cabairiquere nare cai buioyu-
para.

1214 To bairo na cal buiorije apira apera
cabucurd carotird nipetirdre na pi, na mena
nefiapo, jicaro mena camaja na cal buiopere
cawadapenifiupara. To bairo camajare na
cal buiopere wadapeni yaparo Jesure cu na
carocabata paure cacotebatanare polisia majare
ocdo bairo na caifiupara:

—“Jesu &nacue cu buerd clnana Namipu jd ca-
canitoye ati, ca rupaus anatore ne ruti adjupa,’
na 1 buiotoya camajare. To bairo na muja cal
buiorijere Ypau Pilato cu caqueti apiata cére ja
wadapenigard, muja cacaniriquere queti apiri
mujaare cu tutiqueticdato 1rd.

To bairo na 1 buio rotird, niyerure na cawa-
payeyupard, to bairo jeto camajare naIbuioyaird,
polisia majare na caifiupard sacerdote maja upara
jaa.

15To bairo na cairo to bairo jeto camajare na cai
buiope wapa jee, sacerdote maja upard nare na cai
rotirore bairona caitoyupard polisia camajare. To
bairi yucu quenare ti wame polisia maja nare na
caitoriquere ame buionucuma judio maja yua.

Elencargo de Jests a los apOstoles
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Cabero Galileapu Jesu buera cénana jé Cdadpu
jicau Gtaupuy, “Topa mujaare yu boca tujugy,” jare cu
calricupu. Topu cére ja catujuws.
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17To bairo cu tujurd rupopatua tuatu cumu ejari
seeto cére ja cati nucubugows. Jicaard cu tujubana
quena, “¢Ca majuuna cacati tunuricu cu ati? ja cal
tugoofnaww.

18 To bairo ja cal tugoofiari pauna Jesu ja tuacana
ati, ocoo bairo ja caiwfi:

—Ati umurecoo, ati yepa nipetiro carotipaure yu
climi Dio.

19To bairi camaja nipetiri poari macanare yu ye
quetire nare muja buio tefiard adgard. Na quena
yure caapiujara na dmaro ird na muja buio tefara
adgard. Na caapiujaro nare muja bautisagara mani
Pacu cu carotiro mena, yu, ca Macua yu carotiro
mena, Dio Espiritu Santo cu carotiro mena.

20 To bairo atiri nipetiro mujaare yu cati
rotiepere, “To bairona dja,” nare muja1buio tefiard
adgard. To bairo muja cato muja mena yu anicda
aninucugu ati amurecoo capetirops, ja caiwi Jesu.

To cOona &.
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